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Die touristische Werbung

der Schweizerischen Verkehrszentrale

Vortrag von Direktor S. Bittel anlésslich der Delegiertenversammlung SHV in Montreux vom 4. Juni

Die ersten Anfinge einer systematischen Werbung
fir den schweizerischen Fremdenverkehr gehen
zuriick ins Jahr 1893. Damals wurde der Verband
Schweiz. Verkehrsvereine gegriindet, der sich als
wichtigste Aufgabe die Organisation der Reisever-
kehrspropaganda zum Ziele setzte. Im glei

Aufgabe der Zentrale fiir Verkehrsférderung, die
mit BB vom 21. September 1939 gegriindet wurde,
um die jahrzehntelang erstrebte Einheitsorganisa-
tion zu verwirklichen. Sie wurde vom Bund als
offentlich-rechtliche Kérperschaft, d. h. als ein dem

Jahre errichtete das «Syndicat des intéréts de la
Suisse romande et du Jura-Simplon» in London ein
Schweizer Verkehrsbiiro, das ein Jahr spiter, 1894,
von der Jura-Simplon-Bahn iibernommen wurde.
Im Jahre 1903 wurden die grossen Privatbahngesell-
schaften verstaatlicht, und die Schweiz. Bundes-
bahnen begannen sofort mit dem Aufbau einer sy-
stematischen Auslandswerbung. Schon 1904 errich-
teten sie den Publizititsdienst SBB, und im glei-
chen Jahre griindeten sie auch eine Beratende
Kommission, die alle am Fremdenverkehr beteilig-
ten Verbinde und Verwaltungsstellen umfasste,
«zur Priifung und Anregung von Werbemassnahmen
zur Férderung des schweizerischen Reiseverkehrs»,
Der Publizitatsdienst SBB war von Anfang an er-
folgreich tatig und errichtete zur Agentur London
hinzu neue Vertretungen in Paris 1903, New York
und Berlin 1908 und Kairo 1913.

Am organisatorischen Aufbau der Werbung fiir
den schweizerischen Fremdenverkehr war auch der
Schweizer Hotelier-Verein verdienstvoll beteiligt.
Vor allem lag es ihm daran, diese Werbung mit
staatlicher Hilfe auf eine breitere Basis zu stellen.
In diesem Bestreben arbeitete er bereits im Jahre
1905 einen Entwurf fiir die Errichtung eines Schweiz.
Generalbiiros fiir Fremdenverkehr aus. Die in dieser
Richtung laufenden Bemiihungen verdichteten sich
mit dem zunehmenden Wettbewerb des Auslandes,
der dem schweizerischen Fremdenverkehr schon
bald nach 1900 empfindliche Frequenzverminderun-
gen brachte.

Am 4. April 1911 relchien Nallonalrat A Seller
und 27 Mi t im N at

Motion ein: «Der Bundesrat wird emgeladen, die
Errichtung einer Zentralstelle behufs Férderung
des Fremd kehrs in der Sch zu priifen
und hieriiber Bericht und Antrag zu stellen.»

Die Motion wurde vom Bundesrat entgegengenom-
men, doch dauerte es geraume Zeit, bis die viel-
seitigen Verhandlungen, zeitweise ganz unterbro-
chen durch das Kriegsgeschehen 1914—18, zu einer
Lésung fiihrten. Diese Lésung war die Griindung
einer Nationalen Vereinigung zur Férderung des
Reiseverkehrs mit dem Zwecke, die gemeinsame
Arbeit aller auf dem Gebiete des Reiseverkehrs
wirkenden Kréfte und Organisationen zu férdern,
or allem durch die Errichtung einer als Schweiz.
Verkehrszentrale bezeichneten Institution. Der Bund

. leistete an die Nationale Vereinigung eine jahrliche

Subvention von 120000 Franken und war im Ver-
kehrsrat mit sieben Mitgliedern vertreten.

Die Schweiz. Verkehrszentrale mit Sitz in Ziirich
begann ihre Tatigkeit am 17. Juni 1918;

von da an befassten sich zwei Stellen mit der Aus-
landwerbung fiir den schweizerischen Fremdenver-
kehr: der Publizitatsdienst SBB und die Verkehrs-
zentrale. Die Zusammenarbeit dieser beiden Werbe-
stellen wurde im Laufe der Jahre durch verschie-
dene Vereinbarungen geregelt, die aber keine voll
befriedigende Koordination herbeizufiihren ver-
mochten. Auch die Bildung einer Werbegemein-
schaft im Jahre 1934 (Eidg. Amt fiir Verkehr, Bundes-
bahnen, PTT- Verwaltung und Verkehrszentrale) ver-
mochte die im internationalen Wettbewerb uner-
lésslich gewordene Einheit der Aktion nicht herbei-
zufiihren. Am 30. April 1936 wurde dann vom Natio-
nalrat einstimmig ein Postulat von Allmen ange-
nommen, das den Bundesrat zur Prifung der
Frage einlud, ob nicht unverziiglich die Schaffung
einer Einheitsorganisation fiir die schweizerische
Verkehrswerbung herbeizufiihren sei. Drei Jahre

lspiﬁer wurde diese Einheitsorganisation verwirk-
icht.

Die heutige O i der sck ischen
Fremdenverkehrswarbung basiert auf der Zu-
I regi und  mér

Staate eir liederter Selbstverwaltungskérper, er-
richtet. Mit der Wahl dieser Organisationsform
wurde die gesamtschweizerische Verkehrswerbung
ausdriicklich als eine Aufgabe des Bundes statuiert;
sie sollte zu einem Werkzeug der nationalen Wirt-
schaftspolitik werden, weil auch fiir den Staat die
Bedeutung des Fremdenverkehrs immer grésser ge-
worden war.

Die finanzielle Beteiligung des Bundes belauft
sich auf 3,8 Mill. Fr. pro Jahr, und die Gesamtauf-
wendungen der SVZ beliefen sich 1958 auf ins-
gesamt 8,2 Mill. Fr.

Die Gesamtinvestitionen im schweizerischen Frem-
denverkehr werden auf ca. 6,5 Milliarden Franken
oder 45% des Volksvermbégens geschitzt. Die
jéhrlichen Bruttoeinnahmen des Tourismus bezif-
fern sich auf 1,85 Milliarden Fr., davon im Jahre
1957 1,2 Milliarden allein aus dem Auslédnder-Frem-

denverkehr. Diese letztere Summe entspricht fast ,

dem Ausfuhrwert der Uhrenindustrie mit 1,235 Mil-
lionen Franken. Schweizer Touristen gaben 1957
469 Millionen im Ausland aus, so dass sich die
Nettoeinnahmen aus dem Fremdenverkehr auf 727
Millionen beziffern und damit massgebend zur Ak-
tivierung der Ertragsbilanz beitragen. Nach der
OECE nimmt die Schweiz von auslédndischen Tou-
risten 42 Dollars pro Kopf ihrer Bevélkerung ein,
wihrend die Ausgaben schweizerischer Touristen
im Ausland 17,4 Dollars pro Kopf betragen. Damit
steht die Schweiz sowohl auf der Aktiv- wie auf der
Passivseite ihres Fremdenverkehrs unbestritten an
der Spitze der européischen Lander. Alsklassisches
Fremdenverkehrsland profitiert sie nicht nur vom
«unsichtbaren Export», sondern lasst auch dank
ihres Wohlstandes und ihrer liberalen Einstellung
andere Lénder am reisefreudigen Schweizer Tou-
risten verdienen.

Wer liber ein so gewaltiges Riistzeug fiir den
Fremdenverkehr wie die Schweiz verfiigt, der muss
auch dafiir sorgen, dass es fruktifiziert wird, damit
die gewaltigen Investitionen dem Volke zum Nutzen
gereichen. Dies zu erreichen, ist

be der touristischen Werk

die, soweit es sich um die nationale, gesamtschwei-
zerische Werbung handelt, der Schweizerischen
Verkehrszentrale iibertragen ist.

Aligemeine Aufgabe der Zentrale ist die Forde-
rung des Fremdenverkehrs, Hauptaufgabe d|e Or-
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der Zentrale werden in der jahrlich stattfindenden
Mitgliederver lung festgelegt. Gestiitzt auf die-
se Richtlinien und auf Marktforschung und Konjunk-
turverlauf arbeitet die Geschiftsstelle in Zirich
nach Konsultation der Auslandagenturen jedes
Jahr zwei Aktionsprogramme aus, das eine fiir den
Frithling, Sommer, Herbst und das andere fir die
Wintersaison. Die Genehmigung der Aktionspro-
gramme liegt in der Kompetenz des Vorstandes,
dem als Mitglieder alle Représentanten der wich-
tigsten Verkehrskreise angehéren.

Fiir die Koordination der nationalen und regio-
nalen Werbung ist die Schweiz in zehn touri-
stische Regionen eingeteilt

worden, welche folgende Gebiete umfassen: Die
Region Léman (Waadt und Genf), die Regionen
Graubiinden, Tessin, Wallis, Berner Oberland und
Mittelland, Zentralschweiz (Uri, Schwyz, Ob- und
Nidwalden, Luzern, Zug), Ziirich, Nordostschweiz
(St. Gallen, Schaffhausen, Thurgau, die beiden
Appenzell und Glarus), Nordwestschweiz (Basel-
Stadt und Basel-Land, Solothurn, Aargau) und die
Region Fribourg, Neuchatel, Berner Jura. In jeder
Region befindet sich eine Werbestelle, die mit der
Schweiz. Verkehrszentrale in enger Verbindung
steht und fiir eine konsequente Einordnung der re-
gionalen und lokalen Werbung in die gesamt-
schweizerische Werbung sorgt.

Das Sck icht der nationalen W. g liegt
seit Kri de im Ausland, wik i die Wer-
bung im Inland von den Regionen und Kurorten
besonders gepflegt wird.

Die gesamtschweizerische Werbung hat vor allem
dafiir zu sorgen, dass mdglichst viele Ausldnder
unser Ferienland aufsuchen. Die regionale Werbung,
die grundsitzlich nach den gleichen Methoden wie
die Zentrale arbeitet, hat in diesem Zusammenhang
bereits kanalisierende Funktionen. Sie muss zu er-
reichen suchen, dass sich von dem Géstestrom,
den die allgemeine Werbung in die Schweiz zu
ziehen vermag, ein méglichst grosses Kontingent
in das regionale Verkehrsgebiet ergiesst.

Die ional g muss mit der
lokalen Kurortswerbung alle jene Liicken aus-
fiillen, die unsere allgemeine Werbung offenlasst.

Die regionale und die lokale Werbung befassen
sich mit allen Einzelheiten des in ihrem Verkehrs-
gebiet und im Kurort vorhandenen touristischen
Potentials und legen das Schwergewicht auf das
regionale und lokale Angebot durch weitgehende
Information und Dienst am Kunden.

Die heutige Organisation der scl ischen
Verkehrswerbung hal sich bewahrt und die Koor-
dination der i len und lokalen
Werbung zum planmissigen Einsatz hat zu einer
bemerkenswerten Frequenzentwicklung beigetra-
gen.

1938 1958
16970925 25 009 340

ganisation und Durchfuhrung der ize-
rischen Verkehrswerbung im In- und Ausland, wo-
bei auf eine enge Zusammenarbeit mit den regio-
nalen, kantonalen und lokalen Werbestellen sowie
mit den schweizerischen Dachorganisationen des
Fremdenverkehrs Bedacht zu nehmen ist. Im ein-
zelnen sind die Obliegenheiten der Zentrale wie
folgt festgelegt:

Schaffung und Unterhaltung von Agenturen und
Vertretungen im Ausland — Herausgabe gesamt-
schweizerischer Werbeliteratur — Besorgung des
gesamtschweizerischen touristischen Werbe- und
Nachrichtendienstes durch Presse und Radio —
Herausgabe periodischer Publikationen — Pflege
der Beziehungen zur internationalen Presse — Or-
ganisation der Bild-, Photo- und Filmwerbung sowie
des Vortragsdienstes — Touristische Werbung zu-
gunsten des Bahn-, Strassen-, See- und Luftver-
kehrs — Werbung zugunsten der klimatischen Kur-
orte, des Béderwesens, der Erziehungsinstitute, des
Sommer- und Wintersports und des Alpinismus —
Werbung auf dem Gebiete des internationalen Ge-
dankenaustausches und fiir die kulturellen Belange
der Schweiz — Organisation der touristischen Be-
teiligung an in- und ausléndischen Ausstellungen
und Messen — Durchfiihrung von Studienreisen aus-
landischer Verkehrsfachleute und Journalisten usw.
Fiir alle diese Sparten wirbt die Verkehrszentrale
im wesentlichen nach den Grundsétzen der kauf-

er
lokalen Werbung

Die nationale, gesamtschweizerische Werbung ist

Werbung.

Die allgemeinen Richtlinien fiir die Fremdenver-
kehrswerbung

Loglernachte
Rei

SBB 113300 000 221 600 000
Einreisen ausléndischer
Motorfahrzeuge 432295 2731024 (1957)

Passagiereim Luftverkehr 66852 1630524

Innerhalb von 20 Jahren, wovon 7 auf den Krieg
entfallen, haben die Logiernidchte insgesamt um
57 % zugenommen, und zwar diejenigen auslidndi-
scher Géste um 75 % und die aus der Schweiz um
40 %.

Zu wachsender Bedeutung fiir den schweizeri-
schen Fremdenverkehr hat sich seit Kriegsende
auch die

internationale Zi beit auf dem

bung Gehér verschaffen Dann kénnen wur der
unseres Fi !
mit Zuversicht entgegensehen.

Das neue Jahr hat sich ausgezeichnet angelassen:
in den Hotels und Pensionen notieren wir fiir das
erste Vierteljahr ein Plus von iber 540000 Uber-
nachtungen oder 13 % mehr als wahrend des glei-
chen Zeitraumes 1958.

Europa, d. h. das freie West- und Mitteleuropa,

das uns nicht weniger als 84 % aller Logiernéchte
liefert, wird nach wie vor die ergiebigste Quelle des
auslandischen Touristenstroms nach der Schweiz
bleiben. Nach den Feststellungen der OECE zihlte
der intereuropiische Verkehr die enorme Zahl van
etwa 35 Millionen Touristen. Dank ihrer zentralen
Lage im Herzen dieses Kontinents wird sich die
Schweiz von diesem von Jahr zu Jahr zunehmenden
Strom ihren Anteil sichern kénnen, sofern wir mit
unseren Werbeanstrengungen — der Kampf um den
fremden Gast wird hier besonders hartnéckig ge-
fiihrt — nicht nur nicht nachlassen, sondern sie nach
Méglichkeit noch verstarken.

Das gleiche kénnen wir von

Nordamerika

sagen, vor allem von den USA. Dank dem rapid
wachsenden Volkswohlstand vergréssert sich auch
in diesem Kontinent das Touristenpotential un-
unterbrochen. Obgleich der quantitative Anteil der
USA an unserem Fremdenverkehr, gemessen an
den Logierndchten, nur rund 8% betrégt, ist der
qualitative Anteil — berechnet auf Grund der Ein-
nahmen — hingegen fast doppelt so hoch, namlich
15 %. Nach amerikanischen amtlichen Berechnun-
gen haben die USA-Touristen im Jahre 1957 — fiir
1958 liegen noch keine Zahlen vor, sie diirften aber
mindestens 10 % hoher sein — rund 42 Millionen
Dollars in unserem Lande ausgegeben. Die Kosten
der Reise von den USA zu uns und umgekehrt sind
hier nicht mit eingerechnet. Dass der nun beginnen-
de Diisenverkehr sich stark frequenzférdernd aus-
wirken wird, diirfte ausser jedem Zweifel stehen.
Die von der Pan American und der BOAC seit letz-
tem Herbst durchgefiihrten ersten Kurse mit Disen-
flugzeugen erfreuen sich einer iber 90prozentigen
Besetzung, d. h. einer solchen, wie sie bisher nur
wihrend der Hochsaison erreicht wurde.

Die iibrige Welt, d. h. Siidamerika, Afrika, Asien
und Australien,

hatten bisher quantitativ nur einen recht bescheide-
nen Anteil an unserem Tourismus. Doch handelte es
sich hierbei in der Regel um eine relativ zahlungs-
kraftige Kundschaft. Die Mehrzahl dieser Lander —
denken wir z. B. an Siidamerika — sind reich mit
Naturschétzen und Landesprodukten aller Art ge-
segnet — befinden sich aber gegenwirtig in einem
politisch-sozialen und daher auch &konomischen
Umwandlungsprozess, der auch eines Tages geldst
werden wird und dann weiten Bevdlkerungsschich-
ten denjenigen Wohlstand bringen diirfte, der die
Voraussetzungen fiir Ferien und Reisen bildet. In
Afrika und Asien sind neue Staaten entstanden oder
im Entstehen begriffen. Auch sie haben die Be-
deutung des Tourismus erkannt und unternehmen
alles, um fremde Géste anzuziehen. Aus diesem zu-
nichst «eingleisigen» Fremdenverkehr wird sich
logischerweise eines Tages auch ein «zweigleisiger»
entwickeln, der Europa und unserem Lande zugute
kommt.

Auch dasjenige, was hinter dem «Eisernen Vor-
hang» geschieht, darf nicht aus dem Auge ver-
loren werden.

Die Geschichte lehrt uns, dass man niemals ganze

der Verkehrswerbung

entwickelt. Im Jahre 1948 erfolgte der Zusammen-
schluss von 21 europdischen Léndern zur gemein-
samen touristischen Werbung in den USA, und seit
damals wurde jedes Jahr mit vereinten Mitteln fiir
den Besuch Europas geworben. Auch diese Kollek-
tivwerbung hat gute Erfolge zu verzeichnen.

Trotz riesiger Konkurrenz hat die Schweiz bis
jetzt ihre Stellung als eine der touristischen
Grossmichte zu wahren vermocht, und unsere
Géste nehmen von dem, was ihnen in der Schweiz
geboten wird, eine gute Erinnerung mit. Unsere
frilhere Monopolstellung ist aber verlorenge-
gangen, und wir sind heute nur noch ein Ferien-
land unter vielen anderen. Den Platz an der Sonne
werden wir nur verfechten kénnen, wenn wir uns
im grossen Weltorchester der touristischen Wer-
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Vélker von der iibrigen Welt abschliessen kann, um
so mehr, wenn man sich mit allen Kriften bemiiht,
nicht nur den materiellen Wohlstand derselben,
sondern auch das geistige Niveau der breiten Mas-
sen zu foérdern. Der Wunsch, andere Vélker, ihre
Lander und Sitten kennenzulernen, stellt sich dann
unweigerlich ein und wird durch keinerlei Regie-
rungsdekrete a la longue unterbunden werden
kénnen.

Man nennt heute das 20. Jahrhundert vielfach das
Jahrhundert des Weltverkehrs. Mit dem gleichen
Rechte kénnte man es auch

- machen!

das t des

nennen.

Dank ihrer giinstigen geographischen Lage und
dank vor allem der Tatsache, dass unser kleines
Land dem fremden Gast anndhernd all das, was er
sucht und was er sich wiinscht in so reichem
Masse zu bieten vermag, wird die Schweiz weiter-
hin eine filhrende Rolle in diesem Welttourismus
spielen kénnen. Helfen Sie uns, die touristische
Schweiz im Welttourismus immer besser bekanntzu-
S. Bittel

La séance interne de I'assemblée des
délégués de la SSH a Montreux

Nous avons rendu compte, la semaine derniére, de
la séance publique de notre assemblée des délé-
gués, ainsi que de I'assemblée des délégués de la
Caisse d'allocations familiales, renvoyant & ce nu-
méro le résumé des débats de la séance interne
du vendredi matin.

C'est de nouveau devant une trés nombreuse as-
sistance que le Dr Franz Seiler, président central
déclara la séance ouverte. Il félicita et remercia
le «Journal de Montreux» qui a édité un remar-
quable numéro spécial sur le tourisme et I'hétel-
lerie a I'occasion de la réunion des hételiers suisses
a Montreux.

Transformation du guide
suisse des hotels et généralisa-
tion des prix forfaitaires

Le Dr R. C. Streiff, chef du Bureau central de la
SSH, avait été chargé de présenter un rapport dé-

taillé sur ce point de I'ordre du jour. Il rappela l'ori-
gine de ce postulat, ainsi que la décision de prin-

3. prix forfaitaires de pension valables a partir de
3 jours (taxe de service et taxes comprises) —
divisés comme jusqu’a présent en prix d'été et
d’hiver;

4. prix de repas (sans taxe de service).

Aprés avoir commenté les différents éléments de
ces propositions, le Dr Streiff fit savoir que les
sections de Zurich, St-Moritz, Maloja-Sils, Silva-
plana-Surlej et Bad Ragaz proposaient de re-
mettre en discussion la question de principe a sa-
voir: «Prix forfaitaires ou ancien systéme», les
sections ci-dessus mentionnées désirant conserver
le guide dans sa forme actuelle.

Aprés I'exposé du Dr Streiff, le Dr Franz Seiler,
président central, ouvrit la discussion en rappelant
que la commission spéciale s’était prononcée a
'unanimité moins une voix pour la proposition
qu’elle recommandait d'accepter. Au sein du Co-
mité central, deux voix s'étaient prononcées contre
la proposition de la commission spéciale.

Plusieurs orateurs prirent ensuite la parole, M.
P. Kasper, directeur de I'office du tourisme de St-
Moritz présenta les arguments de I'opposition, tan-
dis que M. Schnyder, Lausanne, insistait sur les

llentes expériences faites a Lausanne avec

cipe prise a Bad Ragaz en 1958. L’ blée des
délégués de la SSH avait alors donné mission a la
société centrale d’étudier la question plus a fond,
tout en donnant la compétence & une conférence
des présidents de section, qui devait étre convo-
quée au début de l'automne, de régler les ques-
tions de détail.

Toutefois la conférence des présidents de sec-
tion réunie & Lucerne le 9 septembre 1958 constata
qu'il était impossible d’aboutir & une entente sur
divers points de détail. Aprés une longue discus-
sion, elle chargea & son tour une commission spé-
ciale de réexaminer l'ensemble du probléme et
d’élaborer, a I'intention de la prochaine assemblée
des délégués, des propositions définitives qui puis-
sent rallier une confortable majorité. Dans une
question aussi importante, il ne fallait pas qu'une
majorité de hasard impose sa volonté a une forte
minorité, car il s'agit plus d'une question formelle
que d’une question de principe.

En cherchant une solution convenable, la com-
mission prit pour but de présenter un guide des
hétels uniforme qui ne s’embarrasse pas de mul-
tiples détails. Ne voulait-on pas, en effet, que la

lientéle soit renseignée plus facil it sur les
prix de chaque établissement? Notre guide n’'a
nullement l'intention de remplacer un prospectus
d’hétel, mais,. au.contraire, d'éveiller chez les
clients le désir de se mieux renseigner sur les par-
ticularités de tel ou tel établissement, soit en de-
mandant directement un prospectus, soit en con-
sultant une agence de voyages. Les prix offerts
dans le guide doivent lui faciliter la conclusion
d'arrangements. En outre, I'on décida en principe
de conserver au guide son format «de poche»,
afin que le client puisse I'emporter avec lui sans
difficulté.

Aprés avoir établi ces principes généraux, la
commission se demanda quels étaient les prix qui
devaient figurer dans le guide des hétels. Etant
donné la multiplicité des veeux exprimés, I'on de-
vait inévitablement procéder a une certaine sché-
matisation, afin que la nouvelle présentation du
guide soit vraiment une simplification ou une ra-
tionalisation, et non une complication. Pour le
client, la publication de prix forfaitaires constitue
une facilité puisqu'il n'a plus aucun calcul a effec-
tuer et qu'il connait d’emblée le prix total qu'il
aura a payer, c'est-a-dire le prix qui l'intéresse au
premier chef. Mais, pour I'hételier aussi, les prix
forfaitaires sont une rationalisation qui lui permet-
tent de simplifier notablement sa facturation et sa
comptabilité. Au lieu de faire figurer sur la note du
client le prix de la chambre, le prix du petit déjeu-
ner, le supplément de chauffage, on n’a qu'un prix
global auquel on ajoute le pourcentage de service
et finalement les taxes; tout cela se résume pour
finir & un seul prix. Le décompte des taxes se fait
rapidement chaque jour, chaque semaine ou cha-
que mois sur le nombre total des nuitées, puis
on le déduit du chiffre d’affaires. Sur le solde, on
calcule la taxe de service pour une période déter-
minée par une ou deux simples multiplications et
on en crédite le compte de « service », puis aprés
cette deuxiéme opération, la ventilation des autres
prestations se fait aussi trés facilement. Tous les éta-
blissements qui ont déja introduit ce systéme en
sont enthousiasmés et ne voudraient pour rien au
monde revenir & |'ancien systéme si compliqué des
prix détaillés.

Le Dr Streiff soumlt a Iassemblée les proposi-
tions de la ¢ , propositions qui
ont également été approuvees par le Comité cen-
tral. Elles prévoient la publication dans le guide
suisse des hotels des indications suivantes :

-

. prix forfaitaires de chambre avec petit déjeuner
(taxe de service et taxes comprises) ;

prix forfaitaires de chambre avec petit déjeuner
et un repas principal (demi daily rate) (taxe de
service et taxes comprises) ;

N

I'application des prix forfaitaires généralisés. Il ne
pouvait, pour son compte, que recommander la
transformation du guide suisse des hétels sur la
base des prix forfaitaires.

M. Leppin, Genéve, est convaincu que l'idée des
prix forfaitaires finira par s'imposer, mais il estime
qu'il serait prématuré, puisque l'entente n'est pas
encore parfaite, de vouloir & tout prix opérer cette
transformation.

M. Greub, Gstaad, au nom de la section de
Gstaad s’opposa a I'adjonction des taxes de ser-
vice aux prix forfaitaires et recommanda le maintien
de l'ancien systéme.

M. A. Krebs, Lucerne, proposa de décliner la
proposition de St-Moritz qui voudrait que I'on re-
considére la décision de Bad Ragaz. D’aprés lui,
selon les régles d'une saine démocratie, la mino-
rité devrait s’incliner devant la décision de la ma-
jorité. En publiant des prix forfaitaires, nous don-
nons satisfaction & un voeu souvent exprimé par
nos clients. M. Krebs recommanda d'approuver la
proposition du Comité central.

Le président central rappela qu'a Bad Ragaz une
fort majorité avait chargé le Comité central de
poursuivre cette étude et de modifier le guide
suisse des hotels dans ce sens. Le Comité central
était donc obligé de présenter de nouvelles propo-
sitions. Il estime que la décision de principe prise
4 Bad Ragaz est toujours valable. La transforma-
tion du guide des hétels serait une innovation
appréciée, non seulement de nombreux hételiers,
mais encore de la clientéle en général. Puisque les
opinions semblent encore partagées et qu'il ne s’a-
git pas d’une question de principe, il faudrait une
majorité écrasante pour prendre une décision coer-
citive & I'égard d'une petite minorité. Tant que ce
n'est pas le cas, il n'est pas possible d’empiéter si
largement sur la liberté individuelle.

C’est la raison pour laquelle le Comité central
propose de maintenir pour linstant le guide
suisse des hétels dans sa forme actuelle, mais,
par contre, de continuer a étudier la question
tout en la discutant encore de maniére approfon-
die au sein des sections.

Au nom de la section Grindelwald, M. H. R. Stettler
proposa de voter l'introduction des prix forfaitaires.
Il suggére de ne publier qu'un seul prix pour la
chambre et le petit déjeuner. Toutefois la section
de Grindelwald peut se rallier & la proposition du
Comité central.

Le président central et M. Hofmann, Interlaken,
appuyérent cette suggestion dans laquelle ils
voient un moyen de vaincre peu a peu la résistance
de certaines sections contre la nouvelle structure
du guide des hétels.

M. R. Capt, Montreux, estime également qu'il
faudrait presque I'unanimité pour que la nouvelle
formule puisse étre imposée et, tout en relevant
les avantages des prix forfaitaires, il appuya la pro-
position du Comité central.

M. A. Krebs, Lucerne, fit de méme, tout en ex-
primant le veeu que la commission spéciale soit
encore élargie.

M. Leppin, Genéve, ayant demandé que I'on pro-
céde A une votation consultative pour avoir ainsi
une idée du nombre des partisans et des adver-
saires de la nouvelle formule, le président central
demanda que cette consultation soit renvoyée a
cette automne. Ene effet une assemblée extra-
ordinaire des délégués sera convoquée a ce mo-
ment pour étudier le probléme du crédit hételier
et I'on pourra se rendre compte, a ce moment la
également, de I'évolution de la question des prix
forfaitaires.

M. Pinésch, Vulpéra, suggéra de publier d'abord
dans le guide les prix forfaitaires, puis, seulement
dans les colonnes suivantes, les prix de base qui
servent au calcul des prix.

Ainsi prit fin la discussion sur la publication de
prix forfaitaires uniquement dans le guide suisse
des hétels.

Conformément a la proposition du Comité cen-
tral, I'assemblée des délégués décida a l'una-
nimité que le guide suisse des hétels ne subirait
aucune modification pour Iannée prochame, et
que la q ion des prix forfai ait
a étre suivie de prés par la commission spéciale.

La question des cartes de crédit

Les décisions de la conférence des présidents de
section du 18 mars 1959 et celles du conseil d'ad-
ministration de I'Association internationale de I'hé-
tellerie concernant les cartes de crédit, ainsi que
les conséquences qui en resultalent devalenf étre
cc liquées a I’ blée

Le Dr R. C. Streiff présenta un rapport sur ce
point de l'ordre du jour. Il rappela que la curieuse
maniére d'agir des organisations de cartes de cré-
dit devait étre considérée comme une grave faute.
En voulant imposer des charges intolérables aux
hoteliers, elles se sont annihilées les sympathies de
I'nétellerie de la plupart des pays d'Europe qui
n'ont pas voulu accepter un tel ultimatum. Aux
Etats-Unis également, I'extension des cartes de
crédit rencontre une opposition croissante, d’au-
tant plus que de nouvelles organisations se forment
et réclament des rabais pour les clients qui payent
comptant.

La conférence des présidents de section de la
SSH réunie ce printemps a donc été bien inspi-
rée en prenant une décision claire et nette et en
modifiant le réglement des prix de notre société.
Elle a manifesté ainsi la volonté de nos mem-
bres de ne reconnaitre aucun systéme de cartes
de crédit comportant des charges pour I'hé-
tellerie.

La revision partielle du réglement des prix de la
SSH a porté sur le point suivant:

Décision 1

L'article 16 du reglement des prix de la SSH est
complété par I'alinéa 3 suivant:

Les cartes de crédit quelles qu'elles soient ne
peuvent étre acceptées qu'a la condition :

a) qu'aucune commission ni frais assimilables a
une commission, tels que par exemple de soi-
disant contributions de publicité ne soient mis
a la charge de I'hételier;

b) que les organisations qui émettent des cartes
de crédit couvrent convenablement les risques
qui en découlent;

c) que le paiement des notes d’hétel ait lieu, en
général, au plus tard dans le délai d’'un mois
aprés le départ du client, respectivement aprés
la présentation des notes.

Décision 2

Considérant que les propositions faites jusqu’a pré-
sent par les organisations de crédit ne sont pas
compatibles avec les anciennes et les nouvelles
dispositions du réglement des prix de la SSH, la
conférence des présidents de section demande
instamment aux membres de la SSH, pour éviter
des difficultés, de dénoncer les contrats qui au-
raient déja été signés, et de ne pas signer pour
I'instant de nouveaux contrats.

*

Les décisions de la conférence des présidents de
section ont également été portées a la connais-
sance du conseil d'administration de I'AIH qui a
tenu séance du 23 au 25 avril en Hollande. Il a, de
son cété, décidé de refuser strictement la propo-
sition de compromis de I'Amexco qui aurait voulu
que l'on tolére a titre d'essai pour une année le
«direct billing », avec garantie des crédits accor-
dés. Le conseil d'administration de I'AIH a refusé
cette offre qui ouvrait la porte toute grande au
« central billing » qui, lui, implique le paiement d’une
commission.

Sur proposition de M. J. Percepied, France, le
conseil d'administration de 'AIH a voté & I'unani-
mité la résolution suivante :

Le conseil de I'Association internationale de I'hé-
tellerie réuni a La Haye du 23 au 25 avril 1959 :

. maintient son opposition a I'acceptation de toute
carte de crédit entrainant des frais, quels qu'ils
soient, pour les hételiers ;

donne mandat & son vice-président délégué, M.
Marcel Bourseau, de surveiller attentivement la
mise en place des propositions de 'ASTA et de
la FIAV qui ont été concrétisées par le proto-
cole signé le 8 avril & Paris, protocole qui con-
tient toutes les conditions posées par I'Asso-
ciation internationale de I'hétellerie ;

3. met en garde les membres individuels de I'As-
sociation internationale de I'hétellerie contre des
propositions d'aspect avantageux qui pourraient
leur étre faites par certains émetteurs de cartes
de crédit et leur demande instamment de ne
signer aucun accord de quelque nature qu'il soit
et d'attendre les recommandations qui seront
faites ultérieurement par I'Association interna-
tionale de I'hétellerie.

0o

La situation est donc tout a fait claire maintenant.
Conformément & notre réglement des prix revisé,
ceux de nos membres qui ont adhéré a une orga-
nisation des cartes de crédit, ont I'obligation de se
soumettre aux nouvelles dispositions de notre re-
glement des prix.

Commettent des infractions au réglement des"

prix de la SSH

1. ceux qui payent un pourcentage (commission
aux organisations de crédit;

2. ceux qui payent des contributions fixes sous
forme de contribution de publicité ;

3. ceux qui signent un contrat sur la base du

>

Wieso die und nicht ich?

Von einer mir bekannten, bestsituierten Dame, dls;;
u. a. weil sie es vermag, uber ein Drittel des Jahres
in Hotels zu leben pflegt und den bekannten Kur-
orten nachreist, vernahm ich kiirzlich eine interes-
sante Beobachtung:

Sie befand sich letzten Winter fiir 412 Wochen im
Hotel — Moment, es widre an und fiir sich ver-
lockend, den Namen des Hauses und des Kurortes
zu nennen, aber es scheint mir doch kliiger zu sein,
wie iiblich Diskretion zu wahren. Nennen wir es also
einfach X. Sie hatte das Pech, nahezu wihrend einer
vollen Woche von so heftigem Schneegestéber um-
tost zu sein, dass die Giste es vorzogen, drinnen zu
bleiben und sich — wie nicht anders zu erwarten —
auf die Nerven zu gehen.

Am dritten Schneetag ging ihr auch das Friihstiick
auf die Nerven, das die Dame, was ich anerkennen
muss, nicht im Zimmer, sondern im gemiitlich-ele-
ganten Friihstiicksraum einnahm. Der Kaffee sei gut
gewesen, berichtete sie mir, die Milch heiss und
rahmig, Butter, Confitiire und Brot — ja selbst Bréts
chen — an sich alles in Ordnung, aber grisslich
langweilig. Fiinf Butterkringelchen pro Nase, genau
abgezihlt, und wenn 2 Personen am Tisch sassen,
gab es exakt 10 Butterkringelchen. Und das Brot
lag so systematisch im Brotkérbchen, die Confitiire
war taglich die gleiche wie gestern, kurzum ... sie
besprach sich mit dem Herrn Ober. 3

Diese kurze Unterredung ergab, dass die betref-
fende Dame am nichsten Tag ein Ei im Glas er-
hielt, am iiberndchsten — ohne sich darum zu kiim-
mern — eine verlockende Kiseplatte, am dritten
etwas kalten Aufschnitt, am vierten Ei mit Schin-
ken ... kurzum, ihr Friihstiick wurde reicher und auf
jeden Fall abwechslungsreicher. Das hatte sie ja
auch bezweckt.

Doch schon nach zwei Tagen reklamierte das
Ehepaar am Nebentisch, das hinter Milch-Kaffee,
10 Butterkringelchen, Brot und Confitiire sass. Der
Herr Ober wurde interpelliert: «Wieso die und wir
nicht? Wir futtern bescheiden unser Friihstiick hin-
unter, wihrend die Dame nebenan in tollen Geniis-
sen schwelgt.»

Der Ober ldchelte, um Nachsicht bittend, und
meinte: selbstverstindlich stiinde ihnen das gleiche
reichlichere Friihstiick zur Verfiigung, mit dem sich
auch die Dame am Nebentisch einverstanden erklart
habe, fiir das allerdings ein Supplement zu bezahlen
sei.

Worauf, es war beinahe zum Lachen, vom vierten
Tag an nahezu die Hilfte aller im Friihstiicksraum
tafelnden Giste Friihstiicke mit Supplement ein-
nahmen.

Meine Bekannte fiigte ihrer Erzdhlung ein Satz-
chen bei, das ich mir zur Weiterleitung an die Her-
ren Hoteliers notierte:

Ein Gast meint

«Ich verstehe nicht, weshalb die Oberkellner aller
Hotels nicht den Auftrag haben, jeden Gast zu
fragen, ob er nicht einmal etwas Abwechslung in
seinem Friihstiick wiinsche; denn haufig denkt
der Gast gar nicht an die vielen Méglichkeiten.»

Wird schon lange gemacht? Gewiss, bei lhnen!
A. Traveller

«direct billing», car il est quasi impossible
que les notes d’hétel soient payées dans les
30 jours et les risques ne sont pas couverts
sans frais pour eux.

La SSH espére donc que tous les membres qui ne
sont pas encore en régle avec notre réglement des
prix. feront le nécessaire pour se conformer & ses
dispositions, et cela sans que les organes centraux
soient obligés de leur adresser des sommations.

Etant donné les décisions prises, on ne peut en
effet tolérer plus longtemps qu'il y ait encore dans
les rangs de notre société des membres qui re-
fusent de se plier aux normes obligatoires pour
tous. On ne pourrait pas |'admettre, ne serait-ce
qu'en vertu de la solidarité internationale.

Naturellement, chaque membre qui ne veut pas
reconnaitre notre réglement des prix revisé a la
possibilité de donner sa démission de la SSH pour
la fin de l'année avec un préavis de 6 mois. La
décision concernant d'éventuelles démissions de-
vrait donc étre prise jusqu’au 30 juin de cette
année.

Le Dr Franz Seiler, président central compléta
I'exposé détaillé du Dr Streiff par les constatations
suivantes :

1l a été extrémement impressionné par la fermeté
de Pattitude du conseil d'administration de I'AIH
4 La Haye. Etant donné l'unanimité avec laquelle
la décision a été prise sur le plan européen, la
Suisse ne peut naturellement pas faire cavalier
seule.

En outre, 'étude de nouvelles cartes de crédit
qui seraient vendues plus cher aux clients — mais
qui, par contre, pourraient étre acceptées sans frais
aucun par n’importe quel hételier — est en bonne
voie. Il semble que les pourparlers a ce sujet pour-
ront étre terminés a la fin de cette année. Nous
n'avons donc aucune raison de remeitre en ques-
tion les décisi prises précéd

Le Dr Seiler informa en outre I'assemblée que
M. J. Gauer avait loyalement dénoncé son contrat
avec I'’Amexco, mais que, a la suite d'une négli-
gence administrative, il n'avait pas été rayé de la
derniére liste de membres de cette organisation.

KENTUCKY STRAIGHT
BOURBON WHISKEY

Importeur: Rum Company Ltd., Basel
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Fché du travail
uestions sociales

int de I'ordre du jour fit I'objet d'un exposé
Staille de M. M. Budliger, secrétaire de la SSH,
dont le rapport retint particulierement I'attention
del'auditoire. Ne s'agit-il pas de problémes qui ont
une importance exceptionnelle pour l'avenir de

" notre industrie ? C'est pourquoi nous ne voulons

pas simplement résumer I'exposé de M. Budliger
et:que nous renvoyons 4 plus tard la publication de
laitraduction de cette intéressante étude.

“Comme il n'y avait pas de décision & prendre,
notre président central put se contenter de remer-
cier le rapporteur et d'assurer aux membres de la
SSH que les dirigeants de la société mettaient tout
en ceuvre pour sauvegarder les intéréts de I'hotel-
lerie dans ce domaine. Des mesures spéciales ont
&té prises pour améliorer la situation du marché de
travail et pour faciliter le recrutement de la main-
d'ceuvre. D'autre part, les organes directeurs sui-
vent de trés prés toutes les questions relatives au
droit du travail. Une commission spéciale a été dé-
signée pour étudier ces problémes de maniére ap-
‘profondie. Elle travaille intensément sous la prési-
@Gnce de M. H. Schellenberg, Winterthour, auquel

‘le Dr Franz Seiler exprima les remerciements de

“fotre sociéte.

Discussion générale et divers

H:M. F. Tissot, vice-président central, renseigna
J'assemblée sur la question du panonceau du Tou-
ring-Club de Suisse. || communiqua que M. Britsch-
gi, directeur du TCS, avait accepté de procéder a

un échange de vues a ce sujet avec les hételiers.
L’entretien a eu lieu dans le cadre de la séance
du Comité central. Notre vice-président a, a
cette occasion, exposé clairement le point de vue
de I'hotellerie et expliqué au directeur du TCS
pourquoi notre société ne pouvait pas accepter
ce panonceau dans sa forme actuelle. Nous avons
proposé a M. Britschgi de supprimer complétement
les signes distinctifs et d’abaisser sensiblement le
prix du panonceau M. Britschgi s’est déclaré en
principe d’accord avec ces suggestions, pour au-
tant que les hoteliers en expriment le désir. Notre
point de vue et nos propositions lui seront confir-
més par écrit.

L'assemblée des délégués approuva a |'unani-
mité les démarches du Comité central en vue de
supprimer les signes distinctifs sur le panonceau
du TCS et elle espére que nos membres feront
leur cette décision.

M. Staub, Ascona, demanda d’examiner si les
motels — qui deviennent toujours plus nombreux —
pouvaient étre acceptés comme membres de la
SSH. Il est important que cette forme d’établisse-
ment fasse partie de notre société et que les mo-
tels contribuent ainsi & supporter les frais de la
propagande touristique générale.

Le Dr Franz Seiler, président central, répondit
que les sections étaient enti¢rement libres d'ac-
cepter des motels dans leur sein, pourvu qu'ils
remplissent les conditions nécessaires au point de
vue de leur gestion, des prix et de la qualité de
leurs services.

Le président central informa M. Kurz, président
de la section de Vevey — qui avait demandé des
renseignements a ce sujet — que le postulat du

conseiller national Albrecht demandant la revision
des taxes d'abonnement des téléphones dans les
hétels saisonniers, était toujours en suspens. L'h6-
tellerie saisonniére maintient cependant sa reven-
dication parfaitement justifi¢ée de ne payer les taxes
d’'abonnement que pendant la durée d'ouverture
des hotels et elle espére que I'administration des
PTT lui donnera satisfaction.

M. Ed. Elwert, Zurich, constata & propos des car-
tes de crédit et du panonceau du TCS qu'il ne
régnait pas toujours dans nos rangs la solidarité et
la confraternité désirable. De nombreux hételiers
veulent se montrer plus malins que les autres et,
ce faisant, ils agissent souvent au détriment de
leurs collégues. Chaque fois qu'il s'agit de ques-
tions touchant notre réglement des prix ou nos sta-
tuts, les membres devraient se faire un devoir de
se renseigner auprés des sections ou auprés du
bureau central avant de s'engager définitivement
ou de signer des contrats. On pourrait alors leur
dire, avant qu'il ne soit trop tard, s'ils commettent
des infractions & nos prescriptions ou s'ils agis-
sent conformément a la volonté de la société. Il
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faudrait surtout se demander en chaque o
si I'on ne nuit pas & son voisin en faisant telle ou
telle action.

Notre président central remercia M. Elwert pour
cet appel a4 une solidarité et confraternité plus
réelles, tout en constatant pour sa part que — a
quelques exceptions prés — celles-ci ont fait en
général leur preuve.

Personne ne demandant plus la parole, le Dr
Franz Seiler déclare close I'assemblée des délé-
gués 1959 en souhaitant & chacun une bonne sai-
son d’'été et un bon retour dans son foyer.

Ansprache von Herrn Bundesrat Giuseppe Lepori

Sel

an der Delegiertenver des

Sehr geehrter Herr Zentralprasident!
Sehr geehrte Damen und Herren !

An der Spitze des im Jahre 1950 erschienenen préch-
tigen Buches iiber Montreux steht der Satz von
Madame de Staél: «La nature de ce pays forme un
si beau cadre a toutes les scénes du sentiment.»
Montreux ist in besonderer Weise fiir lhre Tagung
geeignet. Schon deshalb bin ich Ihrer Einladung
sehr gerne gefolgt. Ebenso gerne will ich Sie der
wohlwollenden Aufmerksamkeit der obersten Lan-

. desbehorde versichern, der ja mannigfache Ge-
“legenheit geboten ist, sich mit den Anliegen der

schweizerischen Hotellerie zu befassen. Man
braucht sich nur in den reichhaltigen Geschifts-
bericht lhres Verbandes zu vertiefen, um sich davon
ein Bild zu machen. Er enthilt viel Erfreuliches, aber
auch manches, das zu Sorgen Anlass zu geben ver-
mag.

Montreux ist geradezu ein

Symbol der schwenzenschen Hotellene und des

ischen Fi

kehrs

iiberhaupt. Hier finden wir alles, was zum Fremden-
verkehr der Schweiz gehért: 6ffentliche und private
Transportmittel, eine gesegnete Landschaft mit einer
stolzen geschichtlichen Vergangenheit, einen spie-
gelnden See und nahe Berge. Montreux erfuhr auch
das launenhafte Auf und Ab wirtschaftlicher Bliite
und konjunkturellen Niedergangs und bewies immer
wieder die Kraft fiir einen neuen Aufschwung. Sym-
bolhaft ist es SChlIeSS]ICh auch dadurch, dass es —
angelehnt an die einheimischen Gestade — mit den
weit ausgreifenden Buchten den Blick &ffnet in die
Ferne, ins Ausland und in die Lichtfiille eines vom
Frithjahr bis zum Herbst strahlenden Firmaments.
Immer wieder sich erholender Lebenswille, Weltauf-
geschlossenheit bei aller Heimattreue, grésste Va-
riabilitdt des Dargebotenen kennzeichnen ebenfalls
die Gesamtheit des schweizerischen Fremdenver-
kehrs und der Hotellerie. Kréfte der Beharrung und
Kréfte des Fortschritts sind in ihr wirksam, doch
nicht so, dass sie sich gegenseitig lshmen. Viel-
mehr erhalten sie jene Wachheit, die vor faulem

1 und vor unbeki ten Schritten

bewahrt.

Vorsicht und Wagemut konnen sich gleicher-
welse bewahren, sei es in der Erhaltung des

di und kulturell Wertvollen, sei es
bei der Schalfung von Neuem.

Jeder von lhnen weiss aus seinem eigenen Um-
kreis, woran ich denke. Je nach dem Standort, den
einer einnimmt, werden die Akzente anders gesetzt:
Der Vertreter der Heimat- und Naturschutzvereini-
gungen beispielsweise oder derjenige, der sich im
Besitze wohlerworbener Rechte bedroht fiihlt, sieht
die Dinge anders als der unternehmende Geschifts-
mann, der auf den Verdienst angewiesene Berg-
bewohner oder der Propagandist. Die Behérden
miissen oft heikle Entscheidungen treffen, die nie
allen Wiinschen zu entsprechen vermdgen.

Der zauberhafteste landschaftliche Rahmen hilft
dem Menschen nicht iiber seine Interessen hinweg,
die stérker sind als Gefiihle und die unausweich-
lich sich an den Interessen der Mitmenschen stos-
sen, je einseitiger sie erscheinen und je enger der
Raum ist, in dem sie verwirklicht werden sollen.
Allein schon die Frage, ob einer Massnahme «auf
kurze Frist» gegeniiber Plinen «auf lange Sicht»
der Vorzug einzurdumen ist, vermag in guten Treuen
Gegensitze hervorzurufen. So wollen die Hotel-
schuldner vielfach etwas anderes als die Hotel-
gldubiger und die Hoteliers als Patrons etwas an-
deres als ihre Angestellten, da sie mit den Erwar-
tungen der Giste ebenfalls zu rechnen haben.
Ahnliche Interessengegensitze gehéren zu den
téglichen Plagen der Transportanstalten und Kur-
ortorganisationen.

Menschliches Wissen und Handeln geht natur-
gemdss und mit Vorliebe von gemachten Erfahrun-
gen aus, selbst dann, wenn diese fiir kiinftige Lo-
sungen schon iiberholt oder veraltet sind oder wenn
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sie sich aus andern Griinden nicht auf die vorliegen-
den Fille Ubertragen lassen. Zumal heute, wo rasche
Entwicklungen in der Wirtschaft, in der Technik
oder in der Politik nicht ausgeschlossen sind, ist es
oft schwer, die Verantwortung fiir Entschlisse zu
tibernehmen. In einem zentral geleiteten Gross-
unternehmen kénnen kithne Entscheidungen von
einem einzigen oder von wenigen getroffen werden,
im Fremdenverkehr aber, der sich aus einer Viel-
zahl von Betrieben, die dazu nicht iiber bedeutende
finanzielle Reserven verfiigen, ist die Willensbildung
ausserordentlich miihsam, weil sie viele Hindernisse
und Vorurteile iiberschreiten muss. Gerade unter
diesem Gesichtswinkel ist es

von unbestreltbarem Wert, wenn Verbénde mit
weitblick Fiihrung
hier mit elnem Ritardando, dorl mit einem Acce-
lerando zielstrebig auf bestimmte Leitbilder oder
Rlchtpunkte hinarbeiten und die auseinander-

den Krifte f Deshalb miis-
sen mit besonderer Genugtuung die fortwihren-
den Bemiihungen des Schweizer Hotelier-Verein
anerkannt werden, die auf Selbsthilfe und die Be-
frelung von den Kriicken des Staates, auf die
W ] des Hotelkredites, auf die
des P Is und auf das Mass-
halten und die Ordnung in der Preisgestaltung
abzielen.

All dies ist den Behérden, die die langfristigen Ge-
samtinteressen des Landes wahrzunehmen haben,
nicht entgangen und wird wohl auch von der schwei-
zerischen Offentlichkeit bei solchen Tagungen zur
Kenntnis genommen.

Hotels stehen ganz anders als die iibrigen Be-
triebe der privaten Wirtschaft im Rampenlicht der
Offentlichkeit und der Kritik, weil jedermann die
Dienste eines Hotels beanspruchen kann und das
Schweizer Hotel im Kontakt mit dem Gast noch
nicht der Entpersénlichung erlegen ist. Unter dem
Zwang der Rationalisierung, Technisierung, ja Auto-
matisierung des Hotels und des Reiseverkehrs
wichst indessen auch bei uns die Gefahr der Ent-
persénlichung des Gastgewerbes.

ung und T g haben meines
Erachtens im Gastgewerbe nur einen Sinn, wenn
sie dazu dlenen, die menschllchen Krifte fiir die
Pflege persénli frei zu

und mcht dazu, die seelenlose Anonymitit zu
fordern,

Verbesserung der sozialen Verhiltnisse und die Er-
méglichung des sozialen Aufstieges beim qualifi-
zierten Personal heben das berufliche Selbstbe-
wusstsein, die Berufstreue und die Arbeitsfreude,
die sich auf die gastliche Atmosphére des Hotels
auswirken. Deshalb kommen dem Ausbau der Fa-
milienausgleichskasse fiir das Hotelpersonal und
der Fachschule fiir den qualifizierten Nachwuchs
der Hotellerie, aber auch allen Bestrebungen fiir
die Saisonverléngerung und damit implizite fiir die
Fremdenverkehrswerbung, eine ganz besondere Be-
deutung zu.

In der Zeit des sogenannten Massentourismus ist
eine Riickkehr in die idyllischen und romantischen
Formen der touristischen Anfinge kaum mehr denk-
bar. Es fehlen dafiir manche Voraussetzungen.

Heute wie damals sind zwar immer noch mass-
gebend der Gast und das, was die Konkurrenz ihm
bietet. Das verlangt vom Hotelier emen Uberbhck
iiber den Leb: til des

gleichzeitig jedoch einen Sinn fiir einen gesun-
den Nonkonformismus, der ihn vor entwiirdigen-
der und auf die Dauer sich nicht lohnender An-
passung an jede Modelaune bewahrt.

Die schweizerische Hotellerie ist hierin in der
gliucklichen Lage, sich auf eine ldngst erprobte
Tradition stiitzen und gerade dadurch etwas Be-
sonderes bieten zu kénnen.

Ab und zu begegnet man indes der Auffassung,
die Schweiz sei als Touristenland so anziehend,

dass der Gast von selber — ohne besondere Werbe-
anstrengungen — uns besuche. Dieser Meinung
missen wir mit aller Entschiedenheit entgegen-
treten. Die Mannigfaltigkeit der Welt, die An-
ziehungskraft des Neuen und Unerlebten, die Be-
miihung der Staaten und Regionen wirken so stark,
dass wir heute sagen kénnen:

Auch im Tourismus gibt es kein Ausruhen auf
dem Erreichten. Unablissige Anstrengungen sind
notwendig, wenn wir unsere Stellung behalten
und noch verbessern wollen!

Doch ist ihr eine andere, nicht minder gefihrliche
Auffassung benachbart. Sie wird bei uns ebenfalls
in Kreisen geltend ht, die der Fr | -

Teilen zugute kommt und zum «Klima der gastlichen
Schweiz» wesentlich beitragt.

Ich wiinsche damit dem Schweizer Hotelier-Ver-
ein, der sich seiner Aufgabe in der schweizerischen
Volkswirtschaft und im internationalen Tourismus
voll bewusst ist, ein gliickliches Gedeihen in der
Zukunft.

Das Volkseinkommen der
Schweiz im Jahre 1958

wpk. Auf Grund einer vom Eidgenéssischen Stati-
stischen Amt durchgefiihrten und soeben in der
Mainummer der «Volkswirtschaft» publizierten
Schitzung belduft sich das Netto-Volkseinkommen
der Schweiz im Jahre 1958 auf 28,3 und das Netto-
Sozialprodukt, das auch die indirekten Steuern ent-
hilt, auf 29,8 Milliarden Franken. Im Vergleich zum
Vorjahr ergibt sich daraus eine Erhéhung unseres
Volkseinkommens um 1 Milliarde Franken oder um
312 %, wihrend die Zunahme im Jahr 1957 1,5 Mil-
liarden oder nahezu 6% betrug. Unser nationaler
Wirtschaftsertrag weist somit noch immer eine Stei-
gerung auf, wenn sich auch die Expansion im Laufe
der letzten zwei Jahre verlangsamt hat.

Schweizerisches Volkseinkommen in Millionen Fr.

kehrswirtschaft fernerstehen als die Hotellerie und
die Transportanstalten. Sie alle kennen die bedeu-
tende Rolle des Fremdenverkehrs fiir die

1938 1948 1956 1957 1958

Arbeitseinkommen 4220 10340 15560 16480 17 000
Geschéftseinkommen 1770 3690 4730 5030 5200
K 2540 3310 5510 5770 - 6100
Nettovolkseinkommen 8530 17340 25800 27280 28 300
leuern 340 760 1390 1470 1500
Netto-Sozialprodukt 8870 18100 27190 28750 29800

Das Arbeitseink das die Lohne, Gehilter

zerische Ertragsbilanz. In der gegenwirtigen Voll-
beschiftigung, so wird nun zuweilen argumentiert,
sei der Zustrom von Einkommen aus dem Ausland
in Form eines Ertragsbilanziiberschusses nicht sehr
erwiinscht, da durch diesen der Preisauftrieb im
Inland geférdert und so das

Phénomen der sogenannten importierten Inflation

begiinstigt werde. Ein Riickgang des Exportes und
des Fremdenverkehrs hitte zur Folge, das Ertrags-
bilanzaktivum und dessen inflationsférdernde Wir-
kung zu vermindern. Eine solche Argumentation
wird die Fremdenverkehrswirtschaft wohl ebenso
zuriickweisen wie die Exportwirtschaft,

weil einmal prelsgegebene Markte oder vernach-
Iassngte Elnzugsgeblele in Zeiten, wo man sie fiir
die A g der Er bil wieder nétig
hétte, kaum mehr oder héchstens mit dem Einsatz
erhShter Mittel zuriickerobert werden kdnnen.

Fiir den schweizerischen Fremdenverkehr tritt noch
hinzu, dass weder die Bahnen noch die Hotels auf
eine so lange Periode der Prosperitit zuriickblicken
kénnen, wie die Exportindustrie und dass noch bei-
de an den Folgen vergangener Krisen leiden. Im
schweizerischen Tourismus kénnen, nebenbei be-
merkt, die Preise meist erst nachtriaglich an die
Kostenerhéhung angenihert, nicht aber initiativ ent-
sprechend der gesteigerten Nachfrage erhht wer-
den. Schliesslich ist auch die charakteristische Aus-
gleichsfunktion des Tourismus zu beriicksichtigen,
indem er beinahe die einzige Mdglichkeit bietet,
der Bergbevélkerung ein zusitzliches Einkommen
2u verschaffen.

Den Teuerungstendenzen ist in der Schweiz auf
andere Weise zu begegnen als durch eine Be-
g der M i zur Forderung des
Exportes oder des Tourismus. Es ist eher alles
zu unternehmen, was die i immer noch vorhandene
w der sch
schaft zu erhalten und zu stdrken vermag. Dazu
gehért nicht zuletzt die Bereitstellung der finan-
ziellen Mittel fiir die Schweizerische Verkehrs-
zentrale, und zwar nicht nur durch die &ffentliche
Hand, sondern auch durch ihre privaten Nutz-
niesser.

Zum Schlusse gestatten Sie mir, einen Ausspruch
lhres Herrn Prisidenten zu iibernehmen: «Wagen
und Wigen, das sei die Parolel» Im Schweizer
Hotelier-Verein arbeiten die Hiuser allerersten
Ranges bis zu den bescheidenen Gasthéfen und
Pensionen solidarisch im Sinn und Geist dieser Pa-
role zusammen und dienen damit dem guten Rufe
des Schweizerlandes auf der Welt. Ohne grosses
Aufheben erfilllen die Gaststétten mit ihren tiich-
tigen und unermiidlichen Leitern und Angestellten
durch Freundlichkeit und durch die Gediegenheit
der zu leistenden Dienste eine hohe Mission gegen-
tiber den bei uns ankehrenden Gésten von nah und
fern. Deshalb verdienen Sie den Dank der Behor-
den und des ganzen Volkes. Ich weiss auch, dass
Sie zu den schweizerischen Transportunternehmun-
gen beste Beziehungen unterhalten, was beiden

und die Sozialbeitrige der Arbeitgeber umfasst, ist
im Berichtsjahr um eine halbe Milliarde Franken
oder um 3 % gestiegen. Die Mehrzahl der Industrien
sowie das Baugewerbe verzeichnen zwar einen
Riickgang der Zahl der beschaftigten Arbeiter. Di&
Erhohung der Lohn- und Gehaltssétze vermochte
jedoch insgesamt eine Zunahme des Arbeitsein-
kommens zu bewirken. Uberdies hat die Summe der
Sozialbeitrige der Arbeitgeber auch in der Be-
richtszeit eine Steigerung erfahren.

Das Geschiftseink der selbstindig Er-
werbenden hat im'Jahre 1958 um gegen’ 200 Mil-
lionen Franken oder um rund 3% zugenommen.
Dieser Zuwachs ist insbesondere auf die Landwirt-
schaft zuriickzufiihren, die infolge der giinstigen
Witterungsverhéltnisse eine sehr gute Ernte er-
zielte. Die selbstdndig Erwerbenden der ibrigen
Branchen verzeichnen indessen keine ins Gewicht
fallenden Verénderungen.

Das reine Kapitaleinkommen liegt im Jahre 1958
um mehr als 300 Millionen Franken oder rund 5'/3%
tiber dem Vorjahresstand. Die Untersuchungsge-
winne sind praktisch unverindert geblieben. Immer-
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hin verlief die Entwicklung in den verschiedenen
Wirtschaftszweigen uneinheitlich. Die Uhrenindu-
strie und die Textilindustrie weisen einen Riickgang
auf, der allerdings durch die erhdhten Ertrige der
Maschinen-, Apparate- und Instrumentenindustrie
sowie der Banken und Versicherungen aufgewogen
wurde. Die dem Unternehmungsgewinn zuzurech-
nenden direkten Steuern der juristischen Personen
sind ebenfalls gestiegen, da die Berichtsperiode
auf ein sog. «wehrsteuerstarkes» Jahr fiel. Ange-
sichts des gestiegenen Zinsniveaus und des erhoh-
ten Bestandes an Obligationen, Spareinlagen und
Depositen hat das Zinseinkommen aus Geldkapital
eine Zunahme erfahren. Obschon die Bautitigkeit
gegeniiber dem Vorjahr etwas nachliess, ist das

Liegenschaftseinkommen infolge der erhéhten Mie-
ten weiter gestiegen. Demgegeniiber diirfte beim
Saldo der Auslandertrage keine Verénderung ein-
getreten sein.

Nach einem Jahrzehnt ausgeprégter Wirtschafts-
expansion hat sich die Konjunktur etwas verflacht.
Dies war vor allem auf eine gewisse Riickbildung
der Auslandnachfrage und die iiberwiegend kapital-
marktbedingte Abschwichung der Bautatigkeit zu-
riickzufiihren. Immerhin resultierte auch in der Be-
richtszeit nicht nur nominal, sondern auch real eine
Zunahme des schweizerischen Volkseinkommens.
Der Zuwachs des realen Volkseinkommens betrigt
noch 1,7 % gegeniiber 3,7% im Jahre 1957 und
5,4 % im Jahre 1956.

Der europiaische Fremdenverkehr 1957

(Schluss*)

Die Entwickl: des Fr
europiéischen Landern 1957

Lo &
kenrs In

Fiir den &sterreichischen Fremdenverkehr des Jah-
res 1957 wurde die Zahl der Ankiinfte mit 3142604,
der Ubernachtungen mit 16891564 ausgewiesen,
so dass auf eine Ankunft 54 Ubernachtungen ent-
fallen. Die Entwicklung liegt giinstig. Der Anstieg
der Ankiinfte stellte sich 1957 gegeniiber 1956 auf
10,8%, der Ubernachtungen auf 17,6%. Von der
Gesamtzahl der Ankiinfte stammten

2791329 aus dem OECE-Raum
186 116 aus den Vereinigten Staaten
12278 aus Kanada
152 881 aus andern Gebieten.

89 %
} 1%

Von den Ubernachtungen entfielen

15677 683 auf Gaste aus dem OECE-Raum
577 730 auf Géste aus den
Vereinigten Staaten
43899 auf Giaste aus Kanada
592 252 auf Gaste aus andern Gebieten.

93 %

] 7%

Ein bedeutender Anteil des &sterreichischen Frem-
denverkehrs stammt aus dem OECE-Raum, dessen
Ausmass durch den Satz von 89% beziiglich der
Ankiinfte und noch mehr durch den Satz von 93%
beziiglich der Ubernachtungen und damit der Dauer
des Aufenthaltes gekennzeichnet ist.

Im belgischen Fremdenverkehr des Jahres 1957
wurde die Zahl der Ankiinfte mit 1272500, die Zahl
der Ubernachtungen mit 3421511 angegeben, so
dass sich im Durchschnitt je Ankunft 2,7 Ubernach-
tungen ergaben. Von den 1272500 Ankiinften
stammten

1029300 Gaste aus dem OECE-Raum 81%
109500 Géste aus den USA
13200 Géste aus Kanada 19%

120500 Gaste aus andern Gebieten.

Von den 3421511 Ubernachtungen im belgischen
gremdenverkehr des Jahres 1957 entfielen

2919465 auf Giste aus dem OECE-Raum  85%
219134 auf Gaste aus den USA
26 465 auf Giste aus Kanada l 15 %

256 447 auf Giste aus andern Gebieten. l

Im franzésischen Fremdenverkehr wurden 4310000
Ankiinfte Jund.»29.726.000: Ubernachtungen gezhlt,
das sind je Ankunft im Durchschnitt 6,9 Ubernach-
tungen. Von den 4310000 Ankiinften stammten

3367000 Giste aus dem OECE-Raum 78 %
565000 Géaste aus den USA
44000 Gaste aus Kanada 22%

334 000 Gaste aus andern Gebieten.

Die 29726000 Ubernachtungen verteilten sich wie
folgt:

21611000 auf Fremde aus dem OECE-Raum 73 %
4633000 auf Fremde aus den USA
352000 auf Fremde aus Kanada
3130000 auf Fremde aus andern Gebieten.

l 27%

Im Fremdenverkehr der Bundesrepublik Deutsch-
land wurden im Jahr 1957 4609452 Ankiinfte und
9246250 Ubernachtungen gezihlt, so dass auf jede
Ankunft im Durchschnitt 2 Ubernachtungen entfie-
len. Von den 4609452 Ankiinften betrafen

3541205 Fremde aus dem OECE-Raum 77 %
642475 Fremde aus den USA
38234 Fremde aus Kanada 23%
387538 Fremde aus andern Gebieten.

Von den 9246 250 Ubernachtungen entfielen
6877125 auf den OECE-Raum 74 %
1273768 auf die Vereinigten Staaten

79637 auf Kanada | 2w

1015720 auf andere Gebiete. l

Im griechischen Fremdenverkehr, in dem nur die
Ankiinfte erfasst wurden, wurden fiir das Jahr 1957
254535 Ankiinfte ausgewiesen. Von diesen stamm-
ten

107 851 aus dem OECE-Raum 42%
37370 aus den Vereinigten Staaten
1521 aus Kanada 58%

107 793 aus andern Gebieten.

Im italienischen Fremdenverkehr wurden im Jahr
1957 7900000 Ankiinfte und 37920000 Ubernach-
tungen gezihlt, damit entfielen auf jede Ankunft im
Durchschnitt 4,8 Ubernachtungen. Die Ankiinfte
haben sich gegeniiber dem Jahr 1956 um 12,8 %
erhsht, die Ubernachtungen um 13,3%. Zu den An-
kiinften sind 6729020 Ausfliigler zu rechnen, die
in der obigen Zahl nicht enthalten sind. Die Zahl
der Ausfliigler hat sich im Jahr 1957 gegeniiber
dem Jahr 1956 um 18,8 % erhoht.

Von den 7900000 Ankiinften entfielen
* Siehe Hotel-Revue Nr. 22

6179999 auf Gaste aus dem OECE-Raum 78 %
756 938 auf Gaste aus den USA
121940 auf Géste aus Kanada } 22%
841123 auf Géste aus andern Gebieten.

Beziiglich der Zahl der Ubernachtungen im italie-
nischen Fremdenverkehr liegen nur Angaben iber
die durch Géste aus den Vereinigten Staaten und
Kanada ausgelésten Ubernachtungen vor, nicht da-
gegen iiber die durch Gaste aus dem OECE-Raum
und andern Gebieten ausgelésten Ubernachtungen.
Auf Géste aus den Vereinigten Staaten waren
5299000 Ubernachtungen zuriickzufiihren, das sind
10,6 % mehr als im Jahr 1956, auf Giste aus Kanada
854000, das sind 14,3% mehr als 1956.

In der niederléndischen Fremdenverkehrsstatistik

das Jahr 1957 106803 Ankiinfte aus, das sind 1,4%
mehr als im Jahr 1956. Davon bezogen sich

49 397 auf den OECE-Raum 46 %
19551 auf die Vereinigten Staaten
486 auf Kanada l 54 %

37369 auf andere Gebiete.

Die Fremdenverkehrsentwicklung der Tiirkei ist be-
ziiglich der Herkunftsgebiete sehr unterschiedlich
verlaufen. So ist die Zahl der Ankiinfte 1957 gegen-
iiber 1956 aus dem OECE-Raum um 22,1% ange-
stiegen, aus den Vereinigten Staaten dagegen um
33,5% zuriickgegangen.

Die Fremdenverkehrsstatistik Grossbritanniens
wies fiir das Jahr 1957 1180400 Ankiinfte aus, das
sind 6,6% mehr als 1956. Darunter befanden sich

577 100 aus dem OECE-Raum 49 %
262700 aus den Vereinigten Staaten
60100 aus Kanada ] 51%

280500 aus andern Gebieten.

In Spanien hat die Zahl der Ankiinfte im Fremden-
verkehr 1957 um 16,8 % zugenommen. Sie stellte
sich zusammen aus 3687 015 Ankiinfte. Davon be-
trafen

2463 257 aus dem OECE-Raum 80 %
277 446 aus den Vereinigten Staaten
11465 aus Kanada 20%

343 847 aus andern Gebieten.

Die durchschnittliche Zunahme des spanischen
Fremdenverkehrs um 16,8% gegeniiber dem Jahr
1956 hat sich in bezug auf die einzelnen Herkunfts-
gebiete der Fremden sehr unterschiedlich ausge-
wirkt. So betrug die Zunahme der Fremden aus dem
OECE-Raum, gemessen an der Zahl der Ankiinfte,
12,4%, aus den Vereinigten Staaten 47,8%, aus
Kanada 20,6 %, aus andern Gebieten 27,8 %.

wurden 1957 1166595 Ankiinfte und 2679825 Uber-
nachtungen erfasst, so dass auf jede Ankunft im
Durchschnitt 2,3 Ubernachtungen entfielen. Die
Zahl der Ankiinfte nahm 1957 gegeniiber 1956 um
4,3% zu, die Zahl der Ubernachtungen um 4%. Die
Herkunft der Fremden ldsst sich dadurch festlegen,
dass von den 1166595 Ankiinften auf Fremde

850313 aus dem OECE-Raum 73°%
140205 aus den Vereinigten Staaten

16299 aus Kanada ] 27 %
159 778 aus den iibrigen Gebieten

entfielen.

Die Zahl der Ubernachtungen lasst sich nach der
Herkunft der Fremden folgendermassen kennzeich-
nen: Es wurden ausgelést durch Fremde

1861286 aus dem OECE-Raum 69 %
341907 aus den Vereinigten Staaten
33810 aus Kanada ] 31%
452 822 aus andern Gebieten.

Der norwegische Fremdenverkehr wies fiir das
Jahr 1957 1019614 Ankiinfte und 8187968 Uber-

nachtungen ‘aus. Damit entfielen auf eine Ankunft-

8 Ubernachtungen im Durchschnitt. Die Zahl der
Ankiinfte ist gegeniiber 1956 um 4,4 % angestiegen,
die Zahl der Ubernachtungen um 3,7 %.

Die Ankiinfte betrafen

916 645 Fremde aus dem OECE-Raum 90 %
46 390 Fremde aus den USA
3145 Fremde aus Kanada 10%

53434 Fremde aus andern Gebieten.

Von den insgesamt 8187968 Ubernachtungen.:be-
trafen

7143706 Fremde aus dem OECE-Raum 87 %
556 680 Fremde aus den USA
39 627 Fremde aus Kanada l 13%

447955 Fremde aus andern Gebieten. |

Im schwedischen Fremdenverkehr wurden im Jahr
1957 344583 Ankiinfte und 4268102 Ubernachtungen
ausgewiesen, das sind im Durchschnitt 12,4 Uber-
nachtungen je Ankunft. Die Zahl der Ankiinfte hat
sich gegeniiber dem Jahr 1956 um 8,3 % erh&ht, die
Zahl der Ubernachtungen um 2,4%. Aus skandina-
vischen Lindern stammende Fremde sind in den
obengenannten Fremdenverkehrsziffern nicht ent-
halten.
In den 344 583 Ankiinften sind

237 777 Ankiinfte aus dem OECE-Raum 70 %
73626 Ankiinfte aus den USA
4590 Ankiinfte aus Kanada |

30%
28590 Ankiinfte aus andern Gebieten ] !

enthalten, in den 4268 102 Ubernachtungen

3008 166 von Fremden aus dem OECE-Raum 70 %
822173 von Fremden aus den USA
51818 von Fremden aus Kanada l

30%
385945 von Fremden aus andern Gebieten }

In der schweizerischen Fremdenverkehrsstatistik
1957 wurden 4146 194 Ankiinfte und 13461453 Uber-
nachtungen erfasst. Damit entfielen durchschnit
lich auf eine Ankunft 3,2 Ubernachtungen. Von dej
Ankiinften bezogen sich

3420961 aus dem OECE-Raum 82%
437 634 aus den Vereinigten Staaten l {
22 897 aus Kanada | 18%

264 702 aus andern Gebieten. |

Die 13461453 Ubernachtungen setzten sich folgen-
dermassen zusammen:

11346 854 Fremde aus dem OECE-Raum 84 %
1088 357 Fremde aus den USA
64711 Fremde aus Kanada 16%

961531 Fremde aus andern Gebieten.

Die Zahl der Ankiinfte hat sich im schweizerischen
Fremdenverkehr des Jahres 1957 gegeniiber 1956
um 8,2% erhsht, die Zahl der Ubernachtungen um
7,5%. In der Fremdenverkehrsstatistik der Tiirkei,
Grossbritanniens und Spaniens sind nur die An-
kiinfte ausgewiesen, nicht dagegen die Ubernach-
tungen.

Die tiirkische Fremdenverkehrsstatistik wies fiir

Der |t ische Fremdenverkehr wies im Jahr
1957 gegeniiber 1956 die héchste Zunahme (in %
errechnet) aus, erreichte doch die Erhéhung der Zahl
der Ankiinfte 26,4 %, die der Zahl der Ubernach-
tungen 47,3%. Es wurden im Jahr 1957 497527 An-
kiinfte und 1961402 Ubernachtungen ausgewiesen,
das sind im Durchschnitt 4 Ubernachtungen auf
eine Ankunft.

Von den 497527 Ankiinften im Jahr 1957 entfielen

L’hotellerie valaisanne

Le 2 juin était jour de féte pour les hételiers va-
laisans puisqu’ils avaient I'occasion de se retrouver
sur le merveilleux plateau de Riederalp pour tenir
leurs assises annuelles. Le choix du lieu, l'intérét
qu'ils portent & leur organisation professmnnelle et
aux problémes ardus que I'hétellerie doit résoudre
actuellement, de méme que la joie de passer une
journée ensemble avaient attiré sur les hauteurs un
trés-grand nombre de participants.

Pendant que le comité siégeait, avant I'assem-
blée générale, les membres de I'Association héte-
ligre du Valais et leurs invités eurent quelques mi-
nutes pour prendre contact et pour admirer le pa-
norama grandiose que l'on voit en se promenant
sur le plateau.

Mais bientdt, chacun prit place dans l'accueil-
lante véranda de I'Hotel Riederalp ot Mme Bucher-
Cathrein recevait ses hotes. Cette, vaillante octo-
génaire — qui incarne-le type iméme de la tradition
hgspdahére valaisanne — a fait ses débuts & I'hétel
a I'age de 16 ans, et, depuis lors, sans jamais fail-
lir, elle est restée fidele & Rlederalp et a I'établis-
sement du méme nom. En effet I'hotel lui-méme
date de 1854 et c’est en 1888 qu'il devint propriété
de la famille Cathrein.

Mme Bucher-Cathrein, la vaillante hételiere
de Riederalp (Photo «Le Rhéne», Martigny)

Aujourd’hui, alors que deux téléfériques vous
conduisent sans difficulté de Mcerel a Riederalp,
on songe avec un profond respect a l'effort, a la
patience, a la persévérance et & I'amour du pays
et du métier dont ont fait preuve ceux qui, année
aprés année, sont remontés a I'Hétel Riederalp
pour accueillir de fidéles clients ou de nouveaux
hotes suisses et étrangers qui étaient attirés par la
tranquillité, par la beauté du pays, ainsi que par
I'hospitalité a la fois cordiale et déférente que leur
a toujours réservée cette grande famille hételiere.

C’est pourquoi, déclara M. Emanuel Défago, pré-
sident de I'Association hételiére du Valais, en rap-
pelant les faits que nous avons évoqués ci-dessus,
I'hétellerie valaisanne s'est donné rendez-vous a
Riederalp. Il salua spécialement au sein de la nom-
breuse assistance la présence de M. O. Schnyder,
président du Conseil d'Etat, de M. M. Gard, chef
du Département des finances du canton du Valais,
et MM. A. Mudry, membre d’honneur de I'Associa-
tion, Amez-Droz, président de I'UVT et O. de
Chastonay, directeur de la banque cantonale du
Valais.

L'assemblée honora la mémoire de deux mem-
bres qui étaient extrémement attachés a '’Associa-
tion hoételiere du Valais, M. Marius Chappex, Fin-
haut, ancien président et Mlle Madeleine Haldi,
Zinal.

Les opérations statutaires furent promptement
liquidées, le rapport de gestion, les comptes et les
budgets étant approuvés sans discussion.

Das europaische Hotelgew:
und die Entwicklung des
modernen Reiseverkehrs

Zu dem in Nr. 23 veréffentlichten Artikel von
Herrn Dr. G. Lotz, Besitzer des Grand Hotel in
Niirnberg und stellvertretender Vorsitzender der
Fachgruppe Hotel im Deutschen Hotel- und Gast-
stittenverband, gibt uns der Verfasser Kenntnis
von einer nachtriglichen Erweiterung des Vor-
tragstextes, der seinerzeit im Fremdenverkehrs:
Forum Miinchen der Presse iibergeben worden
ist. Da es sich um eine bedeutende Erginzung
handelt, méchten wir sie unsern Lesern nicht vor-
enthalten. (Die Red.)

«Wir wenden uns auch mit Entschiedenheit da-

gegen, dass dffentliche Gelder unserer Lander da-

zu verwendet werden, in Entwicklungsldndern den

Fremdenverkehr zu férdern, vor allem Hotels zu er- *

richten. Denn hier handelt es sich gar nicht, oder
nur in minimalem Ausmass um die Férderung des’
nationalen Fremdenverkehrs dieser Lénder, sondern
um Schaffung von Anziehungspunkten fiir den aus:,
landischen, europgischen Gast, um den das eurgy .
paische Hotelgewerbe im Wettbewerb mit anderq
Kontinenten hart zu kdmpfen hat.

Wir wenden uns auch gegen eine Teilung Euri

pas im Fremdenverkehr in zwei Teile, den Gemein== "

samen Markt und die iibrigen Lénder. Ein solches'
Vorgehen wire nach den erfolgreichen Bemiihun-
gen der OECE zur Herstellung der Freiziigigkeit
im européischen Reiseverkehr ein Riickschritt; es:
wiirde uns iiberdies in der Werbung in Ubersee nur
Nachteile bringen.» Dr. G. Lotz:

401767 auf den OECE-Raum

22059 auf die Vereinigten Staaten
2103 auf Kanada l

71598 auf andere Gebiete. I

81%

19%

Von den 1961402 Ubernachtungen stammten

1633662 von Gésten aus dem OECE-Raum 83 %
67077 von Gésten aus den USA
6101 von Géasten aus Kanada
254 562 von Gisten aus andern Gebieten.
Dr. Otto Siegel

17%

a Riederalp

Qu'il nous soit permis ici de citer certains ex-"

traits du rapport de gestion qui illustre bien les
résultats du mouvement hételier en Valais au cours
du dernier exercice, les problémes qui préoccupent
les hételiers valaisans et I'activité de I'organisation
professionnelle.

Le tourisme valaisan en 1958

Le tourisme, ce besoin irréversible comme I'auto-
mobile ou les téléspectables, ne cesse de grandir.
Grace a I'élévation du standing, des masses tou-
jours plus nombreuses y ont accés. Mais cette dé-
pense périodique et capricieuse est des plus aisé-
ment compressible, au gré des circonstances. Sur
le plan mondial, 'amorce de récession et surtout
Llinstabilité, ou par moments la tension de la poli-
tique internationale, si elles ont freiné le mouve-
ment touristique, n'ont pas entrainé le recul du
trafic que I'on pouvait craindre. L'on connait les
éléments qui ont exercé une influence sur le tou-
risme suisse en 1958. Alors que le total des nuitées
a légérement diminué sur le territoire de la Confé-
dération, il est réconfortant d'enregistrer une fois
de plus en Valais un résultat supérieur a la
moyenne. Le recul des nuitées frangaises a égale-
ment été moins sensible que pour I'ensemble de la
Suisse. Nos hétes d'outre-Jura restent en téte de
liste, précédant les Allemands, les Anglais, les
Belgo-Luxembourgeois, les ltaliens, les Américains
et les Hollandais. L'élément étranger représente
le 60,5% de la clientéle d'hiver et le 44,8% de
celle d'été.

L’hlver 1957/58 — et I'hiver 1958/59 a confirmé les
t de son prédé de la
vogue grandissante des stahons valaisannes. Le
total de quelque 510000 nuitées marque une avance
de 6,4% sur I'hiver 1956/57 — de son cété I'hiver
1958/59 a été caractérisé par une augmentation de
nuitées d'au moins 10 %.

Malgré les obstacles, internationaux auxquels il

faut ajouter les conditions météorologiques défa- 7

vorables au début de la saison et linterruption du*

trafic par le Simplon du 19 au 29 aodt, I'été 1958«

a été relativement favorable. Bien que la circulation
par le Simplon ait été rétablie extrémement rapide-
ment, la perte enregistrée a été sensible et l'on a
pu mesurer toute I'importance de cette -grande ar-
tére pour la vie économique du pays.

Nouveaux lits d’hétels

La situation de I'hétellerie suisse, surtout saison-
niére, n'est pas brillante. La facturation ne refléte
de loin pas la hausse du codt de la vie; la néces-
sité de maintenir notre branche en bonne posture
dans la compétition internationale empéche un
ajustement équitable, et pourtant tout augmente,
a commencer par les salaires qui s'élévent en
moyenne de 10% par an, ce qui n'empéche pas le
recrutement du personnel qualifié de devenir une
gageure !

Malgré cela, la capacité de logement ne cesse
de s'étendre, au détriment d'une bonne occupation
moyenne des lits disponibles. Si, en 1957, grace a
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Hnce sensible des nuitées, le taux d’'occupation
ait légérement amélioré dans toute la Suisse,
assant de 44,2 4 45,8 %,

il retombe pour ce nouvel exercice a 43,9°%,

' c'est le niveau le plus bas depuis 1933.

Ce phénoméne doit tempérer I'ardeur des batis-
seurs d’hotels.

En Valais, le taux d’occupation s’est également
abaissé (41,6—40,3), malgré une fréquentation lé-
gérement accrue. Le chiffre des nouveaux lits con-
cessionnés — 947 avec les couchettes — est trés
élevé, mais il ne faut pas oublier qu'il s’agit de
l’augmentatmn brute, dont & retrancher les lits dont
[‘explon‘.aﬁon a été abandonnée au cours de I'exer-
cice ; comme 3 hotels, 3 auberges, 11 homes d'en-
fants et 2 établissements de cure, le tout faisant
639 lits, ont renoncé a la concession, l'accroisse-
ment réel de notre capacité d’hébergement en 1958
est de 308 lits.

Problémes du trafic

Apres avoir souligné les différents travaux qui sont
effectués en Valais pour améliorer le réseau rou-
ier, le rapport de I’Association hételiére du Valais
e réjouit de la mise en chantier du tunnel routier
u Grand St-Bernard dont il fait I'historique et rap-
lle comme suit les heureuses répercussions sur
e plan touristique en particulier.

0. de Cl de la Banque du
Vala[s et M. A. Mudly, membre d'honneur de I'Association
hoteliére du Valais, s'entretiennent familiérement.

(Photo « Le Rhone », Martigny)

A l'étude depuis 1936, le tunnel du Grand Saint-
Bernard devient réalité. L’axe Bourg—St-Pierre—St-
Rémy a été choisi, et I'exécution décidée le ter
septembre 1956 par les syndicats d'initiative italiens
et suisses réunis a Turin. Le 26 octobre 1957, ces
organisations ont convenu d'assumer par moitié

- chacun la couverture des frais de construction et

d'exploitation du tunnel, dont elles se partageront
également les recettes. La société suisse a été
constituée avec un capital de départ de 10-millions
de francs réparti entre le canton de Vaud (¥s), la
ville de Lausanne ('/s) et le canton du Valais (%/s ou
335 millions). Le 25 juin 1958, le Grand Conseil va-
laisan a ratifié & I'unanimité moins quelques absten-
tions le décret gouvernemental relatif & cette parti-

cipation. Depuis, les travaux ont commencé des
deux cétés de la montagne.

Cette percée en entrainera d'autres, et hatera
sans doute la réalisation du projet de liaison touris-
tique Valais—Berne. Elle a des répercussions dans
d’autres domaines. Est-elle étrangére au fait que
I'ltalie, aprés de longues années de discussions, a
enfin donné son accord a I'aménagement du quai
de déchargement pour les automobiles a Iselle ?
Les travaux, qui seront exécutés par les chemins
de fer italiens pour le compte des CFF, devraient
étre terminés en automne 1959, en méme temps que
la construction de la rampe de Brigue. Les formali-
tés de police et de douane s’effectueront a Iselle
pour les deux pays.

20 ans de cours professionnels —
Hommage a M. Henri Arnold

Le président M. E. Défago, rendit hommage a M.
Henri Arnold qui, depuis 20 ans s'occupe avec une
persévérance et une compétence remarquable des
cours professionnels qui se terminent par 'examen
de cafetiers ou d’hételiers, examen dont la réussite
donne le droit de recevoir la patente.

L’hétellerie valaisanne est sincérement reconnais-
sante & M. Arnold, président de la commission du
cours, dont il a été 'ame depuis le début du magni-
fique travail qu'il a accompli en faveur de la forma-
tion professionnelle.

Le premier cours s’est déroulé du 13 au 29 mars
1959. Sans cesse amélioré depuis, il dure mainte-
nant 6 semaines pour les cafetiers et 7 pour les
hételiers. Le canton du Valais est — si nous sommes
bien renseignés — le seul ou cette distinction soit
faite d'une maniére si claire et nous voulons ici
aussi féliciter chaleureusement M. Arnold pour ses
initiatives et pour la collaboration qui régne grace
a lui entre la société valaisanne des cafetiers — qui
avait prit l'initiative des cours et qui continue &
pouvoir & leur organisation — et |'’Association héte-
ligre du Valais.

A I'heure qu'il est, 1600 cafetiers et 300 hételiers
ont bénéficié de I'enseignement de M. Arnold et de
la discipline qu’il sait imposer & ses éléves pour
les rendre conscients des obligations et des servi-
tudes qu'impose de beau métier d'hételier et de
restaurateur.

Le dédoublement du cours pour les candidats de
la langue frangaise, qui s’est révélé nécessaire vu
le nombre des candidats pose des problémes ardus
mais, les organisateurs sauront certainement les ré-
soudre dans l'intérét méme de la profession.

Ré du étariat de I'A iati
hételiére du Valais

Ce secrétariat, qui était assumé par la chambre va-
laisanne du commerce, doit étre réorganisé dés
1960, la chambre valaisanne de commerce ne pou-
vant plus se charger de cette tache. Une entente
est intervenue entre I'Association hételiére du Va-
lais et I'Union valaisanne des exportateurs de fruits
qui se trouvaient dans la méme situation que les
hételiers. Elles organiseront en commun un secré-
tariat indépendant qui s'occuperait des intéréts de
ces deux grandes associations. M. B. Olsommer,
qui quittera la direction de la Chambre valaisanne
de commerce alafinde I'année, a bien voulu accep-
ter de diriger ce double secrétariat.

Devant I'Hotel Rledaralp, on reconnait de gau:ha é dr%lledMM R. Crl(lln le Rd curé
a

Seiler, MM. E. Défa , Roger
{Clichés « L6 Rhane » MArtigny)

La dénonciation du contrat passé avec la cham-
bre valaisan de commerce entraine naturellement
pour les hételiers des frais d’administration accrus,
mais I'assemblée approuva le budget pour 1960 qui
lui fut également présenté et vota a Punanimitié le
principe d’une nouvelle cotisation qui sera prélevée
indirectement sur les membres.

Modification de I'art. 22 des statuts
(nombre des membres du comité)

Actuellement, le comité est formé de 3 délégués
de chacune des 3 régions hételiéres du canton, ce
qui, avec le secrétaire, le représentant du Valais
au comité central de la SSH et le directeur de
'UVT, qui participent de plein droit aux séances,
porte effectivement le nombre des siéges a 12.
Comme cette composition ne permet pas a toutes
les stations importantes d’étre représentées, on fai-
sait intervenir jusqu'ici une rotation a bien plaire.
Mais au cours de ces derniéres périodes adminis-
tratives, on a d0 constater que I'absence des repré-
sentants directs de plusieurs grands centres sai-
sonniers présentait de réels inconvénients.

Le comité propose donc a I'assemblée générale
de 1959 la révision de l'art. 22 des statuts afin
d'étendre de 3 délégués (soit 1 pour chacune des
trois régions) la composition du comité, autrement
dit de porter le nombre effectif des si¢ges a 15.

Cette modification porte donc a quatre le nombre
des représentants du Haut-Valais, du Valais central
et du Bas-Valais au comité et permet de donner
satisfaction & des demandes légitimes. L'élargisse-
ment du comité tient aussi compte du besoin qu'é-
prouvent les hételiers de certaines grandes stations
de se grouper sur le plan local. On sait que ce fut

le cas, au début de cette année, pour les hételiers
de Loéche-les-Bains.

Les élections

Sur proposition de M. Marcel Gard, le comité sor-
tant fut réélu par acclamations, I'ancienne équipe
étant complétée par M. Walter Lorétan, de Crans,
qui passe ainsi de membre consultatif & membre
actif de M. Jacques Métral de Verbier et de M.
Séverin Lorétan de Loéche-les-Bains.

Bien que M. E. Défago ait voulu déposer son man-
dat et ait proposé de confier la présidence de I'As-
sociation hételiere du Valais & un représentant du
Valais central, soit M. Herreng, Montana, celui-ci
déclara qu'il déclinait cet honneur et qu'il deman-
dait & 'assemblée de confirmer M. Défago pour une
nouvelle période statutaire.

L’assemblée approuva cette proposition par de
longs applaudissements. Ainsi le comité sera com-
posé de M. Emmanuel Défago, Champéry, prési-
dent, M. Herreng, Montana, vice-président, M. W.
Zimmermann, Zermatt, M. Joseph Supersaxo, Saas-
Fee, M. Gertschen, Brigue, M. Stanislas de Lavallaz,
Sion, M. Arnold, Sierre, M. Walter Lorétan, Crans,
M. Gay-Crosier, La Forclaz, M. Meilland, Champex,
M. Jacques Métral, Verbier, et M. Séverin Lorétan,
Loéche-les-Bains, le comité central étant représen-
té par M. Robert Crittin, Sion.

Les vérificateurs des comptes seront MM. Bieri,
ancien, Cappi, remplagant, Dr Walter Perrig dé-
missionaire, et M. Cathrein, suppléant.

M. Défago remercia pour la confiance qui lui était
témoignée et comme aucune proposition indivi-
duelle n'était présentée il déclara la séance close
et donna la parole 4 M. Roger Nordmann pour une
causerie dont on trouvera un bref compte rendu
ci-aprés.

ESI - UNIVERSAL

Vollwaschmittel auf Fettbasis
speziell far Waschautomaten

PON - PON-MP - PON-rLossis

Abwasch-, Felnwasch- und Reinigungsmittel
mit Hautschutz

SORA 40

Spezial-
Vorwaschmittel

ORLON

das schonends
Sauerstoffblelchmittel
far hartnickige

Flecken

SCHNEEWEISS
3-FACH
Hochleistunge-

Vollwaschmittel
auf Seifenbasis

BENEX it Nachgianz

das beste
nichtschiumende
Geschirrwaschmittel
In Abwasghmaschinen

EIFENFABRIK HOCHOORF

: und sthonendste Waschmitte!

Secviecen Sie Jheen Glsten wur dos Oviginabpeodikt

Seit 80 Jahren ausgezeichnet bewéhrt. Weisflog Bitter ist
mild und gut und darf in keinem Restaurationsbetrieb fehlen.
Kithl serviert bringt erlhnen dankbare Giste.

I Mit Siphon sehr erfrischend und durststillend ‘

Einzig schén gelegenes

Hotel-Restaurant

mit netten Wirtschaftslokalititen, an Hauptstadt der
deutschen Schweiz gelegen, wegen Aufgabe des
Berufes zu verkaufen. Gréssere Anzahlung er-
forderlich. Anmeldungen an G. Frutig, Hotel-
Immobilien, Amthausgasse 20, Bern.

Zu kaufen gesucht

Geschirrabwaschmaschine

gut erhalten fiir gréssern Betrieb. Offerten an
Postfach 12, Bern 23.

Uniformen jeder Art

Rapperswil/SG

Telephon (055) 221 21
Stets giinstige Occasionen ab Lager

Wilder Mann
Wilder Mann auf Ski
und viele andere!

Glacé-Coupe-Stecker

ein Schlager. Spektakulér, lustig, bringt Stimmung,
Umsatz, Wir fabrizieren auch nach Ihren Ideen.

R. P. Hofmann, Fantasieartikel, Ziirich 3
Zurlindenstrasse 105 Telephon (051) 354140
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In véllig neuartiger moderner Ausfuhrung.
Geringer Platzbedarf, einfache zeitsparende Bedienung,
kurze Aufheizzeit, kleiner Stromverbrauch.

Modelle fiir 15, 24, 45. 48 Tellof

SCHWEIZER PATENT UND AUSLANDISCHE PATENTE ANGEME

RMISCHE APPARATE
N / BIEL @ (032) 73545

und Serviceorganisation

Dunlopillo

MATRATZEN

jetzt mit

20 Jahren. Garantie

DUNLOP

Ziirich-Genéve
Erhéltlich bei lhrem Lieferanten.

Jetzt ist die Zeit da

die Aufnahmen fiir Ihren neuen

zu machen. Fiir Farb- und Schwarzweiss-Aufnah-
men wenden Sie sich nur an den Spezialisten
Siegbert Kamer, Fachphotograph, Nachfolger

Hs. von Allmen, Bern, Marktgasse 18, Tele-
Phon (03124430,
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Le diner a I'Hétel Riederalp

Aprés I'apéritif offert par la société de développe-
ment de Riederalp dans les jardins de I'hétel, un
repas typiquement valaisan fut servi selon les tra-
ditions de la maison, c'est-a-dire avec le plus grand
soin.

Au dessert Mme Bucher tint & souhaiter la bien-
venue a ses hotes en allemand et en frangais au
nom de sa famille et de I'Hétel Riederalp, au nom
des milieux touristiques et des autorités. Inutile de
dire qu'elle fut longuement applaudie et c'est par
acclamations que fut accueillie la proposition de
M. Défago de nommer Mme Bucher membre d’hon-

L’hétellerie vue par un client,

M. Roger Nordmann, que I'on entend avec un si vif
plaisir sur les ondes de Sottens, déclara d’emblée
toute I'amitié qu'il éprouvait pour I'hétellerie et les
hételiers, amitié qu’il lui avait fait accepter de venir
en profane et en client, faire part aux hételiers va-
laisans de quelques observations faites au cours
des multiples déplacements et quelques recomman-
dations sur I'art de recevoir la clientele.

1l faut bien vous représenter, dit-il en substance,
dans quelle situation physique ou morale se trouve
le client qui vient dans une station pour se reposer
et pour passer quelques jours de vacances.

Pour mieux faire comprendre son message, M.
Nordmann prit I'exemple de la vie ordinaire de
I’Américain moyen, vie qui sera bientét celle de nos
compatriotes si I'évolution se poursuit. N'est-elle
déja pas celle des habitants de toutes les grandes
villes d’Europe ? Ce client actuel et futur est un
homme qui doit probablement chaque jour faire plu-
sieurs dizaines de kilométres en voiture pour gagner
son lieu de travail. Bien qu'il soit doté d'un moyen
de transport rapide, il devra partir plus tét qu'il ne le
voudrait pour tacher de trouver une place pour par-
quer sa voiture. Pendant tout le trajet il sera obsédé
par cette idée. Il accomplira ensuite son travail au
rythme accéléré qui lui imposent les machines
modernes ou le harcélement du téléphone. Dés que
I'heure du déjeuner arrivera, il sera repris par I'ob-
session de trouver une place dans un restaurant
pas trop éloigné de son lieu de travail pour absor-
ber un lunch qui brillera moins par sa qualité que par
le fait qu’il est exécuté en grande série et composé
de maniére a pouvoir étre servi et mangé rapidement.
Mais la plupart du temps, il ne trouvera pas de place
assise et devra manger debout avec I'agréable sen-
timent de gens qui attendent derrigre lui qu'il ait
fini son repas pour prendre sa place. On est évi-
demment assez loin du confort que devrait nous
assurer la technique moderne et cet énervement
constant est la cause de combien de troubles diges-
tifs et d'ulcéres d’estomac ? Pui, notre Américain
moyen se remettra a la tache dans les mémes con-
ditions que le matin. Il rentrera a4 5 h. & son domicile
complétement harassé. 1l y trouvera son épouse
qui s'est arrangée pour avoir une vie agréable et
qui, trés détendue, lui rappellera les obligations
mondaines, auxquelles il doit faire face. Il reprendra
quelque force en absorbant deux ou trois drinks
afin «d’alimenter le moteur» et jusque tard dans la
nuit il continuera a vivre a ce rythme artificiel et

neur de I'Association hételiére du Valais. On en-
tendit aussi M. O. Schnyder, président du conseil
d’Etat, qui assura les hételiers de la compréhension
des autorités & I'égard de leurs problémes. Enfin
le Rd curé Seiler qui a la responsabilité de la pa-
roisse de Ried-Mérel depuis plus de 30 ans prit
la parole. Il a participé intensément a la vie touris-
tique de la région puisqu'il avait mission a Ried
une halte en montant a Riederalp. Son allocution
fut une évocation personnelle, parsemée d'anec-
dotes pittoresques.

Le temps passa malheureusement trop vite et
c’est avec regret que I'on dut prendre congé de
Riederalp et de son merveilleux panorama.

un profane et un ami

imbécile qui recommencera le lendemain matin
aprés quelques heures de sommeil.

Si cette image est peut-étre un peu exagérée
pour les conditions actuelles de notre pays, elle
nous montre assez bien la direction dans laquelle
nous allons. Le citadin se dépersonnalise de plus
en plus. Il devient une machine. Il lutte désespéré-
ment contre I'administration qui I'étouffe et I'écrase
sous le poids des formalités, des réglements et de
la paperasse, contre un conventionnalisme absurde
qui le prend dans un engrenage auquel il ne peut
échapper. Ce sont en fait des hommes de cette
espéce qui viennent pendant quelques jours cher-
cher la détente dont ils ont besoin, le calme qu'ils
ne connaissent pas dans la vie courante, le silence
et la tranquillité dont les bruits et les trépidations
de la ville les privent pendant toute I'année. lls
désirent retrouver les forces physiques, morales et
nerveuses qu’ils doivent a tout prix récupérer pour
continuer leur existence.

L’homme moderne dépersonnalisé est soumis a la
pression ainsi qu'aux servitudes de l'argent. Clest
un malade qui a besoin de soins. Les cardiaques
sont toujours plus nombreux, parce que leur cceur
ne regoit plus assez de vitamines affectives pour
résister et c'est a I'hételier qu'incombe le devoir
de donner a ses hotes une partie tout au moins des
vitamines affectives qui lui manquent.

Pour remédier a cette dépersonnalisation, l'on
fera bien d’'appeler chaque fois que cela sera pos-
sible le client par son nom, car I'étre humain est
ainsi fait qu'aucune musique n’est plus douce a ses
oreilles que celle de son propre nom.

A c6té de cela, il serait vain de dresser un cata-
logue des attentions qui peuvent faire plaisir aux
clients. Elles sont innombrables et I'hételier les
trouvera facilement s'il aime vraiment ses clients,
puisque aimer, c'est donner, c’est comprendre ce
qui peut faire plaisir, ce dont on a besoin.

En définitive, la recette peut se résumer en ce
commandement: «Aimez vos clients!»

On peut aussi permettre a I'héte de remplir plus
facilement ses obligations, par exemple en géné-
ralisant les prix tout compris. L’héte désire savoir
ce qu'il devra payer a I'h6tel et de ne pas avoir de
surprises qui pourraient déséquilibrer son budget
de vacances. S'il est prévenu de ce que lui coOtera
exactement sa pension ou sa chambre, il dépensera
beaucoup plus volontiers en «extras» la petite ré-
serve qu'il a prise avec lui.

Enfin I'hételier devra chercher a rester lui-méme.
Bien qu’en contact avec une clientéle fort diverse,
il ne doit pas perdre une personnalité qui est réelle
et demeurer fidéle a sa région aux us et coutumes
locaux, aux vins du pays, aux spécialités culinaires
régionales, car c'est grace a cela que sa maison
aura vraiment un caractére particulier. En résumé,
il faut penser davantage a la clientéle qu'a ses
propres intéréts, car c’est en faisant plaisir a la
premiére qu'on servira le mieux les seconds.

Aprés avoir recommandé aux hoteliers de ne pas
trop imiter ce qui se faisait autour d’eux, mais de
chercher eux-mémes leur voie tant en matiére de
publicité, que d’exploitation, M. Roger Nordmann
conclut par ses mots:

Et maintenant, si vous laissez a I'ami le temps
de conclure, permettez lui de dire simplement son
amour pour le Valais. Je vous envie de faire le beau
métier d’hételier, car vous apprenez ainsi chaque
année a des dizaines de milliers de touristes a re-
couvrer le calme et la santé, a aimer cette terre,
ses paysages, ses vins et le ciel.

Inutile de dire que le conférencier fut chaleureu-
sement applaudi et que ses conseils seront suivis
par les hoteliers valaisans et, nous 'espérons, par
d’autres encore.

Les hoteliers du canton de Fribourg

et le tourisme régional

La Société des hételiers du canton de Fribourg a
tenu récemment son - 3semblée générale a I'Hotel
Touring a Fribourg.

M. Henri Béard, vi .2-président, dirigea les dé-
bats en I'absence du président M. Arthur Notz de
Chigtres qui reléve de maladie. M. Béard eu le
plaisir de saluer de nombreuxI coll‘eguesLet, parmi

canton et les hételiers fribourgeois désirent qu'une
collaboration plus étroite s’établisse entre eux afin
de mieux collaborer au développement du tourisme
fribourgeois. Au reproche que les milieux touris-
tiques faisaient aux hételiers de ne pas déployer
de plus grands efforts pour la rénovation de leurs
établissements; les hoteliers ont rétorqué que seul

les invités, il souhaita spéci la b ue
a M. Alphonse Roggo, conseiller d’Etat, et 4 M.
M. Budliger, secrétaire de la SSH.

Les opérations statutaires furent promptement
liquidées et M. Béard rendit hommage a la mé-
moire de M. Fritz Disler, hételier & Morat, décédé
au cours de l'exercice.

Depuis longtemps, les milieux touristiques du

un accroi 1t sensible des nuitées et une aug-
mentation substantielle du taux moyen d’occupa-
tion leur permettraient d’améliorer I'équipement du
canton.

(L’Union fribourgeoise du tourisme a répondu de
son co6té, en rappelant ce qu'elle avait accompli
dans le domaine de la propagande pour faire con-
naitre le canton de Fribourg et pour y attirer les

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern brin-
gen wir zur Kenntnis, dass unser Mit-
glied

Herr

Martin Schreiber-Eisener

Hotel Weisses Kreuz, Thusis

am 14. Juni nach langem, tapfer er-
tragenem Leiden in seinem 56. Le-
bensjahr gestorben ist.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bit-
ten die Mitgliedschaft, dem Verstor-
benen ein ehrendes Andenken zu be-
wahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprésident:
Dr. Franz Seiler

touristes. La capacité d’hébergement relativement
limitée de Fribourg ne permet pas d’attirer nombre
de congrés qui seraient pourtant les bienvenus.
L'on est donc, semble-t-il, dans un cercle vicieux
dont il est difficile de sortir. L'Union pense que le
tourisme populaire serait plus adapté aux possi-
bilités d'accueil de Fribourg.

Monsieur le conseiller d'Etat Roggo, estime éga-
lement que le capital touristique fribourgeois pour-
rait étre mieux exploité si tous les intéressés a un
tourisme prospére faisaient un véritable effort de
collaboration. L'on émet bien timidement de part
et d'autre des propositions, mais la tative ne
doit pas s’arréter la. Il faudrait avoir la persévé-
rance d'aller jusqu'au bout des réalisations. Les
hételiers font-ils vraiment leur part? Ce n'est que
dans la mesure ol I'on donne quelque chose ou
que 'on fournit un effort que I'on peut demander
des prestations correspondantes ou des contre-
parties équitables. Si les sociétés de développe-
ment, que ce soit a I'échelon cantonal ou local,
ont I'impression que les hoteliers se désintéressent
de I'essor du tourisme, il est évident qu'elles ne
soutiendront pas non plus avec conviction les re- ¢
vendications de partenaires qu’elles jugent trop
passifs. Au contraire, si 'on travaille la main dans
la main 'a une cause commune, il en résulte une
émulation profitable a tous.

Ces conseils furent appuyés par le secrétaire
de la SSH et le président fit remarquer que la so-

der Aktiondre

Bahnhofstrasse 31, Ziirich

TRAKTANDEN:

Kontrollstelle.
2. Entlastung der Verwaltung.
3. Wahl der Kontrollstelle.

der Gesellschaft bezogen werden.

ZURICH, den 12, Juni 1959.

Schweizerische Hotel-Treuhand-Gesellschaft, Ziirich

Fiinfunddreissigste ordentliche

Generalversammlung

Montag, den 29. Juni 1959, vormittags 11.30 Uhr, im Sitzungs-
zimmer der FIDES Treuhand-Vereinigung, Orell Fiissli-Hof,

1. Geschéaftsbericht, Jahresrechnung und Bericht der

Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung sowie Bericht der Kon-
trolistelle liegen vom 19. Juni 1959 an in_unseren Bureaux (Orell
Fissli-Hof, Eingang St. Peterstr. 11) zur Einsicht der Aktionare auf.

Eintrittskarten zur Generalversammlung kénnen vom 19. Juni
bis 29. Juni 1959 gegen Legitimation ber den Aktienbesitz am Sitz

Am gleichen Ort sind die gedruckten Geschaftsberichte erhaltlich.

Namens des Verwaltungsrates
Der Président:

Dr. A. Miiller.

Diese Stabelle
Kostet Fr. 28.-

1

Bitte Muster verlangen

Stuhlvertrieh Kreuzlingen
Postfach 249

Une machine suisse

de qualité extraordinaire.

Une dé ion vous a vous aussi

la G1.

entiére

d laver et a rincer la vaisselle

Demandez qu'on
vous présente

Notre visite est
sans engage-
ment pour vous.

Les produits de
toute premiére
qualité suisse
méritent votre

confiance.

Gn

F.Gehrig & Cie, Ballwil-Lucerne
Fabrique
de machines et appareils électriques

Téléphone (041) 891403

Die herrliche

zur

aller Speisen!

Ein Spitzenprodukt der

0

'CULINAT’

Trockenwiirze
Aromatisierung und Verfeinerung
LUCUL-Nidhrmittelfabrik AG., Ziirich 52-Seebach

Telephon (051) 467294
Spezialfabrik f. feine Bouillons, Suppen, Saucen, Sulz, Wirze

zur Probe.

Die Registrierkasse, die
Sie benétigen, zum Preis,
der lhnen zusagt.
Verlangen Sie unverbindlich
Prospekt, Umtauschofferte
oder eine Maschine

Modell 21

eine ideale Registrierkasse
mit 2, 3 oder 4 Services

National Registrierkassen AG - Ziirich
Stampfenbachplatz - Tel. (051) 264660
Fabrik in Biilach
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ciété des hoteliers de Fribourg était maintenant
représentée dans la commission fribourgeoise de
tourisme. |l proposa qu'une entrevue ait lieu entre
les organes dirigeants de I'Union fribourgeoise du
tourisme et le comité élargi de la société des hé-
teliers pour discuter toutes les questions en sus-
pens entre les deux organisations, suggestion qui
fut approuvée par l'assemblée.

M. Arthur Notz déclinant toute réélection, il fal-
lut désigner un nouveau président qui fut trouvé
en la personne de M. Henri Béard. Le comité se
composera en outre de MM. Lehmann, vice-prési-
dent, Berthouzoz, secrétaire, Cottier, caissier, avec
comme membres adjoints Mlle Nussbaumer et
MM. Pasquier et Pulver.

L'assemblée exprima ses veeux pour le complet

rétablissement de M. Notz et rendit hommage & son
dévouement, ains qu’au travail qu'il I'a effectué
dans l'intérét des hételiers fribourgeois pendant
ses huit années de présidence.

M. Béard fit ensuite un rapport sur les travaux
des récentes conférences des présidents de sec-
tion de la Société suisse des hételiers, tandis que
M. Budliger traitait diverses questions d'actualité
et en particulier celle des cartes de crédit.

Un somptueux déjeuner fut servi au restaurant
Gambrinus ou le président des hételiers fribour-
geois put encore saluer la présence de MM. Lau-
rent, Butty, préfet de la Sarine, et Xavier Remy,
président de I'Union fribourgeoise du tourisme.

La journée se termina par une visite instructive
de l'usine Fibres S.A. a Fribourg.

«Gesottenes nach Walliser Art»

Nach der 58. Generalversammlung des VSV in Ausserbrig, Brig und Saas Fee

E. A.S. Der Chronist im Oberland spitzte seinen Griffel
zur Niederschrift dieser Korrespondenz erst nach dem
Feste. Viele Begebenheiten bleiben da unerwdhnt und
leben nur in der Erinnerung weiter. Die Zahl der neuge-
schlossenen Freundschaften von Verkehrsverein zu
Verkehrsverein ist gross. Darin liegt wohl der Sinn der-
artiger Fahrten. Die Generalversammlung mit dem ern-
sten Gesicht nach aussen soll die Form des Verbandes
wahren. Soll sie! Die Pressevertreter wissen um die
Sorge der Verbandsprésidenten, eine GV interessant

gen der Politik (5. Republik in Frankreich, Berlin-Krise,
Nah-Ost-Wirren usw.) auf den europdischenTourismus.
Die Rekordfrequenzen von 1957 wurden 1958 nicht mehr
erreicht. Die Vorstellungen des Verbandes bei den SBB
(Tariferhéhung) und der PTT (Schalterschluss in Kur-
orten) erwiesen sich als wirkungsvoll. - Der Verband
fiehlt den Mitgliedern seine Berat dienst:
Kurtaxen-Regle-

(Pr I Filmher
mente), die kostenlos sind.

zu gestalten und trotzdem speditiv die Traktanden weg-
zuschaffen. Wer fiir eine Traktandenliste mit 12 Punkten
sechzig Verhandlungsminuten vorsieht, errechnet pro
zu behandelnd haft fanf Mi Dass diese
kithne aufging, 1 die den «Sonn-
halden »-Saal fiillenden Mitglieder des VSV ihrem Vize-
prasidenten aus Spiez, Dr. Hans Dasen, Direktor
des Thunersee-Verbandes. Da wurden genehmigt:
Protokoll der GV vom 7. Juni 1958, der Jahresbericht,
die Jahresrech die ichbleibenden Jahresbei-
trége, das Budget 1959 und das Menii des Ausserberger
Hotels «Sonnenhalde» (Walliser Fleischsuppe, Gesot-
tenes nach Walliser Art, Bohnen in Butter, Risotto,
Ausserberger Kase und Apfel). -

i Irat Emil
dent VSV
Am 21. Februar 1959 starb der Président unseres Ver-
bandes, Dr. Eduard Schiitz, Verkehrsdirektor von Lu-
zern, in London an den Folgen einer fieberhaften Er-
- krankung. Dr. Hans Dasen wiirdigte die grossen Ver-
dienste des Verstorbenen und die Versammlung ehrte
ihren toten Prési hend und schweigend. Na-
tionalrat Emil Baumgartner, der sich am Tag seiner
Wahl in Berlin aufhielt, wurde einstimmig zum neuen
Verbandsoberhaupt erkoren und die ibrigen Vor-
itglieder in globo t atigt. Dr. Othmar Fries,
VSV-Sekretdr und Nachfolger von Verkehrsdirektor
Dr. Ed. Schiitz in Luzern, verlas abschliessend einen
Resolutionstext betr. die geplante Einfihrung von
«Fluggastgebiihren» in den interkontinentalen Flug-
hifen Genf und Ziirich. Es gelte, einem solchen Ana-
chronismus im Frendenverkehr den Kampf anzusagen.

rtner (Thun) neuer Prisi-

Politik kontra Tourismus
Vizeprésident Dr. H. Dasen schilderte die Einwirkun-

igalp-Sintis— GV 1960

Die Verkehrsvereine Wildhaus und Gstaad B. O. be-
werben sich um die Durchfiihrung der VSV-Generalver-
sammlung 1960. Um der Ostschweiz wieder einmal die
ihr geblihrende Referenz zu erweisen, wird Wildhaus im
ho T burg beriicksichtigt. Die Studienfahrt
wird von Wildhaus nach der Schwégalp und von dort
mit der Luftseilbahn auf den Séntis (2504 m i. M.) fiih-
ren. Schl programm: Besuch des mittelal
lichen Stddtchens Werdenberg mit Schloss (beriihm-
tes Photosujet!). H

Geschichte unter blauem Himmel

HH Prof. Dr. A. Schnyders (Brig) Referat iiber «Das
Oberwallis — Land und Leute» genossendie Verkehrsver-
eins-Vertreter zum Nachtisch — beim Knappern an Aus-
serberger Kise, Walliser Apfeln und beim geniesseri-
schen Nippen an weissen und roten Weinen des « Tals».
Nach den Gaumenfreuden - geistige Gaben. Es war ein
unterhaltsamer Gang durch die Welt der Vergangenheit
an der Hand eines blendenden Kenners der Oberwalli-
ser Geschichte. Dieses grosse Tal an der Grenze gegen
Italien und Frankreich, das aus den Kriegswirren unse-
rer Vorfahren als freies Land hervorging, bekam nach
der Lektion von Dr. A. Schnyder ein neues Gesicht -es
bekam Profil.

Der «Blaue Pfeil» der BLS, deren Einladung zur Fahrt
Thun-Brig retour an dieser Stelle nochmals herzlich
verdankt sei, nahm die gestérkte VSV-Familie nach ei-
nem sommerlichen Bummel durch die prachtvollen
Wiesen von Ausserberg wieder auf und rollte iiber die
abenteuerlich angelegte Siidrampe der Rhone und Brig
entgegen, wo im Hof des Stockalper-Palasts (1641-1647)
Nationalrat Moritz Kémpfen, wie ein stolzer Rémer uns

(Schluss Seite 8)

Delegiertenversammlung der Familienausgleichs-

kasse SHV

Wie iiblich fand die Delegiertenversammlung der
Familienausgleichskasse vorgéngig der internen
Sitzung der ordentlichen Delegiertenversammlung
SHV statt.

Herr F. Tissot erbffnete in seiner Eigenschaft als
Prasident der FAK die Sitzung und konnte zahl-
reiche Delegierte begriissen. Nachdem er die ord-
nungsgemisse Einberufung der Sitzung konstatiert
hatte, gab er Kenntnis, dass sich wegen beruflicher
Verhinderung die Vorstandsmitglieder F. Borter,
Wengen, und W. Cereda, Lugano, entschuldigt hat-
ten.

Zur Behandlung der Traktanden iibergehend,
verwies er auf den Geschiftsbericht der Familien-
ausgleichskasse, der ein besonderes Kapitel der
Geschiftsberichte SHV bildet. Er unterstreicht die
stete Ausbreitung der Familienzulagen, fiir die in
diesem Jahre in 17 Kantonen das Obligatorium be-
stehen wird, nachdem im Laufe des Jahres die Kan-
tone Ziirich, Schwyz und Graubiinden zu den 14
Kantonen hinzugekommen sind, die bereits eine
Familienschutzgesetzgebung haben. Immer mehr,
besonders in der welschen Schweiz, macht sich ein
verstérkter Druck im Sinne einer Erhéhung der Fa-
milienzulagen geltend.

Das eidgendssische Familienschutzgesetz befin-
det sich noch immer im Stadium der Priifung. Es
scheint, dass die Behérden geneigt sind, auf die
urspriinglich vorgesehene Uberkompensation zu
verzichten. Auch ist nicht mehr von einer Ausrich-
tung von Familienzulagen zugunsten der im Aus-
land wohnenden Kinder ausléndischer Arbeitskrifte
in der Schweiz die Rede.

Herr F. Tissot erinnerte daran, dass der Verein
ausserordentlich gut beraten war, als er im Jahre
1947 mit der Einfilhrung der Familienausgleichs-
kasse voranging. Dadurch ist es ihm gelungen, eine
Kasse zu schaffen, die auf die besonderen Bediirf-
nisse der Hotellerie abgestimmt ist. Der Verwal-
tungsapparat, der bei dieser Gelegenheit aufge-
zogen werden musste, konnte in der Folge ohne
Schwierigkeiten fiir andere soziale Leistungen, die
seither zugunsten der Angestellten eingefiihrt wur-
den, eingesetzt werden. Das war z.B. der Fall fiir
die Alters- und Hinterbliebenen-Versicherung, fiir
die Verdienstausfallentschidigung, und das wird
auch vom nichsten Jahr an fiir die neue Erwerbs-
ersatzordnung und besonders fiir die Invalidenver-
sicherung der Fall sein.

Die fakultative Krankenversicherung fiir das Per-
sonal konnte dank dem Bestehen unserer sozialen
Kasse von aussergewdhnlichen administrativen
Vereinfachungen profitieren. Die wachsende Zahl
gesetzlicher und buchmissiger Vorkehren sowie die
immer grésser werdende Komplexitét der Buchhal-
tung liessen ein eigenes Buchhaltungs- und Treu-

handbiiro als notwendig erscheinen, welches unsern
Mitgliedern beratend und helfend zur Seite steht.
Dieses Biiro entwickelt sich erfreulich, und die
Zahl der Mitglieder, die seine Dienste in Anspruch
nehmen, nimmt standig zu.

Herr Tissot erwéhnte im weiteren die bedeuten-
den baulichen Anderungen, die am alten Gebiude,
das die Waadtlander Kantonalbank der FAK ab-
getreten hat, vorgenommen worden sind. Durch sie
war es moglich, unsere sozialen Institutionen mit
modernen Biirordumlichkeiten auszustatten. Prési-
dent Tissot empfahl den Delegierten, ihre Anwe-
senheit in Montreux zu einem Besuch der neuen
Einrichtungen zu beniitzen und sich mit der Orga-
nisation unserer sozialen Kassen, die als muster-
giiltig anerkannt ist, vertraut zu machen.

Die wesentlichen Positionen der Rechnungen
sind im obenerwihnten Geschaftsbericht enthal-
ten, weshalb wir hier nicht néher auf die kommen-
tierenden Ausfiihrungen von Herrn Tissot eintreten.
Festgehalten sei lediglich, dass der Rechnungsab-
schluss sehr gut ist und auch in diesem Jahr wie-
der eine substantielle Riickvergiitung an die Mit-
glieder unserer Kasse in jenen Kantonen, die keine
speziellen Vorschriften hinsichtlich der Héhe der
Familienzulagen oder der Beitragssitze erlassen
haben, erlaubt.

Herr Tissot gab Kenntnis von den Schlussfolgerun-
gen des Berichtes des Treuhandinstituts «Lemano»,
das die Rechnungen gepriift und restlos in Ord-
nung befunden hat. Nachdem die Versammlung ihre
Zusti Ing zu zw assi Anlage verfiigbarer
Mittel gegeben hatte, sprach er dem Direktor der
sozialen Kassen, Herrn C. Péte, sowie seinen Mit-
arbeitern fiir die geleistete vorziigliche Arbeit den
aufrichtigsten Dank aus.

Namens der Rechnungsrevisoren bestitigte Herr
R. Hunziker, Thun, dass sie sich durch einen Augen-
schein von den umfangreichen baulichen Anderun-
gen, die am Geb3ude der sozialen Kassen vor-
genommen worden waren, Rechenschaft gegeben
haben. Alsdann wurden Rechnung und Budget ein-
stimmig genehmigt.

Da im Verwaltungsrat keine Neubesetzungen nétig
waren, beschrénkte sich das Wahlgeschéft auf die
Rechnungsrevisoren. Als Rechnungsrevisor schied
aus Herr R. Hunziker, Thun. Bestitigt wurden als
Rechnungsrevisoren die Herren Toni Benz, Ein-
siedeln, und Dr. Walter Zimmermann, Zefmatt. Herr
Ch. Kracht, Ziirich, riickte zum ersten Suppleanten
vor, und als zweiter Suppleant wurde von der Ver-
sammlung Herr E. Stefani, St. Gallen, gewahlt.

Da keine individuellen Antrage vorlagen, konnte
Prisident Tissot die Delegiertenversammlung der
FAK nach gut halbstiindigen Verhandlungen schlies-

sen.
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Administrateur
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sucht auf Juli neuen Wirkungskreis in Jahres-
stelle als

Kiichenchef, Gerant

oder in Traiteurgeschift. Eventuell Ferienab-
18sung fir Betriebsinhaber. Prima Zeugnisse und
Referenzen zur Verfiigung. Anfragen unter Chiffre
T G 2184 an die Hotel-Revue, Basel 2.

i fach- und
und sehr gut présentierende

Barmaid

mit sucht Sai d
Tahresstelle in gutem Hause. Eintritt kann sofort
erfolgen. Offerten unter Chiffre B A 2096 an die
Hotel-Revue, Basel 2. g

Hotel

ab 60 Betten

zu kaufen oder zu pachten
gesucht.

Kapital un-
ter Chiffire H O 2274 an die Hotel-Revue, Basel 2.

AGERISEE

Zu verkaufen
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Reklame-Verkauf!

500 Lavabo- und Badevorlagen
la saugkriftige Baumwolle, 60/100 cm, rot, blau,

. Fr. 6.50

griin, per Stick nur

Telephon (041) 238 61

begglen-Pfister AG Luzern

MITGLIEDER!

SILENT GLISS finden Sie heute in der ganzen Welt in Wohn-
und Geschaftshausern, Hotels, Spitalern, Eisenbahnen, Flug-
zeugen und Ozeandampfern.

So wurden z.B. das neuste holldndische Linienschiff <Nieuw
Amsterdam» (Bild) und der vor der Vollendung stehende
«Leonardo da Vinci » der FINMARE u. a.m. mit SILENT 6LISS

F.J. KELLER

Euern Einkiufen
stets die Inseventen
der Hotel - Revue

ausgestattet.
|| Beriicksichtigt bei

- CO.
Metallwarenfabrik Lyss
Telephon 032/ 8 43 06

Wo hachste Anspriche gestellt werden, wird
SILENT GLISS bevorzugt. Es bietet Architekten,
Ingeneuren, Bauharren, Tapezierern-Innendeko-
rateuren usw. eine reiche Auswahl von Profilen
und Zubehdrteilen, womit sie die schwierigsten
Vorhangprobleme l6sen kéinnen.

SILENT GLISS Schleuder- und Schnurziige sind
von genialer Einfachheit und Formschénheit,
von erstaunlicher Gerduschlosigkeit (samtwei-
ches Gleiten) und Tragféhigkeit. Die nur 7mm
hohen Schienen sind kaum sichtbar. Einige
Profile kiinnen nach Belieben gebogen und jeder
Form angepasst werden. Mit dem Einschlagwerk-
zeug CENTER lassen sie sich miihelos, einwand-
frei und schnell montieren.
Auszeichnungen: <DIE GUTE FORM > durch
den Schweiz. Werkbund (SWB) - Giitezeichen ,Q“
(3xunterstrichen) vom Schweiz. Institut fir
Hauswirtschaft.

Verlangen Sie unverbindlich Beratung, Pro-
spekte ‘und Handmuster,
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willkommen hiess und als Briger Stadtprésident die
Geschichte der Stockalper in gldnzender Manier erzéhl-
te, ickt mit Hi i den in R ion be-
griffenen reichsten Schweizer Wohnbau des 17. Jahr-
hunderts. Mit kithlem Wein stiess man nach Trinkspri-
chen von Dr.Hans Dasen und Oberstbrigadier H. E.
Buhler (Frutigen) auf das Wohl dieser Drehscheibe des
internationalen Verkehrs auf Schiene und Strasse.

Mit der PTT hinauf zu den Gletschern

Einem modernen, gelben Frontlenker mit vier Bremsen,
den wir an der IGAFA in Miinchen kennenlernten, ver-
trauten wir uns an zur einstiindigen Fahrt Gber holprige
Strassen, die bald einmal staubfrei sein sollen. Der
Gemeindeprésident von Saas-Fee, Hubert Bumann,
jonglierte als geschickter Cicerone wiahrend der Reise
via Visp und Stalden mit Millionen von Franken, die
Strassen-, Briicken- und Kraftwerkbau verschlingen
und umgekehrt den Tourismus im Oberwallis férdern.
Die Fahrt mit der Luftseilbahn auf die Lange Fluh (2450
m . M.) iber Bergwald, Morénen und ein Paradies der
gemeindeeigenen Murmeltiere und fir viele noch der
Abstieg zu Fuss nach dem Hotel Glacier bildete die
Kroénung dieser Studienfahrt. Krénung ? — Unterkunft
und Verpflegung im Hause der Familie Supersaxo wa-
ren Ausdruck der Oberwalliser Grossziigigkeit und ein
Musterbeispiel natiirlicher Gastfreundschaft, die dem
aufstrebenden Saas-Fee so eigen ist, dass man diese
Leute in diesem « Wunderkurort» zu beneiden beginnt,

Es schneite, als wir im Autohof vor dem Dorf ohne
Autos den PTT-Car zur Riickreise bestiegen. Gemein-
de- und Verkehrsvereinsprasident B winkte
lachend zum Abschied. Der Sommer kann kommen!
«Gute SaisonI», wii wir uns itis

Chronique genevoise

Le percement du tunnel routier du Mont-Blanc
a commencé sur le versant frangais

Le 30 mai 1959 a marqué une date importante dans
I'histoire du percement du tunnel routier sous le
Mont-Blanc. C'était en effet ce jour-13, & 16 heures,
que M. Robert Buron, ministre des Travaux publics
du gouvernement frangais, a procédé au tir élec-
trique de la premiére volée de mine qui, sitot aprés,
fit s'abattre, avec fracas, un large pan de rocher,
symbolisant ainsi, du cété de Chamonix, le premier
coupe de pioche a un ouvrage qui, sur le versant
italien, est en cours d'exécution depuis I'automne
dernier et que des infiltrations d’eau, plus abon-
dantes que prévues, n'ont cependant pas empéché
de mener & bien déja sur six cents métres de lon-
gueur.

Quelque deux cents personnalités de France,
d'ltalie et de Genéve, avaient été invitées officiel-
lement a cet acte important, de ce qui sera le plus
grand tunnel routier du monde. Elles furent les
hétes, & Chamonix, de la Société frangaise du tun-
nel du Mont-Blanc, que préside M. Edmond Giscard
d'Estaing.

On remarquait notamment la présence, outre M.
Robert Buron, ministre frangais des Travaux pu-
blics, de son collégue italien, M. Togni, M. Victor
Bondaz, président du gouvernement autonome de*

la Vallée d’Aoste, et M. Jean Treina, vice-président
du Conseil d’Etat genevois.

Le forage du tunnel, sur le versant frangais, va
se poursuivre au moyen d’un engin perforateur ex-
trémement puissant, a trois étages, et ne pesant pas
moins de soixante-quinze tonnes. De quoi vraiment
dévorer la montagne... et grignoter l'avance prise
par les Italiens. V.

Les difficultés de I'« Arosa Line »

On sait que, a la suite de différentes circonstances,
notamment la restriction des crédits bancaires et
une réduction trés marquée des émigrations, la
compagnie de navigation «Arosa Line» s’est trou-
vée acculée a de sérieuses difficultés. Si sérieuses
mémes que quelques créanciers n'ont pas hésité
a réclamer une mise en faillite.

Mais, la situation de cette entreprise est extréme-
ment complexe. Constituée par acte authentique du
1er novembre 1949, I'«Arosa Line» est inscrite a
Panama-City, ou elle posséde son siége légal. En
revanche, le port d’attache de sa flotte était Bre-
merhaven, ol les engagements des officiers et des
équipages, les achats des carburants et la fourni-
ture de tous les équipements et marct i ont
toujours lieu. A Genéve, ol réside son président-
fondateur, M. Nicolo Rizzi, la société avait un siége
commercial, qui ne peut étre considéré que comme
une succursale. En outre, en Amérique du Nord,
'« Arosa Line» avait deux filiales, I'une inscrite a
New York, I'autre & Montréal, au Canada. Enfin, une
autre succursale était inscrite & Bréme, en Alle-
magne.

Le 10 avril dernier, aprés avoir longuement et
soigneusement examiné la situation, M. le juge
Maurice Cuénod, président de la Chambre com-
merciale du Tribunal de premiére instance de Ge-
néve, a écarté la proposition de concordat, qui avait
été faite par «Arosa Line », et prononcé la mise en
faillite de la succursale de Genéve de cette com-
pagnie de navigation. La faillite avait été sollicitée
par M. René Dutoit, de Genéve, agissant au nom de
la Société provengale de constructions navales, dont
le siége est a Paris tandis que les chantiers se
trouvent a Marseille, qui avait fait valoir une créance
se montant 4 prés d'un million de francs suisses,
y compris les intéréts. L'«Arose Line» disposait
d'un délai de dix jours pour recourir contre cette
décision, mais n’en a pas fait usage.

Le 15 mai dernier, en la salle des assemblées de
I'Office des faillites de Genéve, sous la présidence
de M. Jean Joye, directeur de cet office, une qua-
rantaine de créanciers se sont réunis pour examiner
la situation. Ils ont jusqu'au 9 juin pour faire valoir
leurs prétentions et produire leurs créances, qui
seront alors examinées par |'office. En attendant,
ils ont constitué une commission de surveillance
de cing membres.

Saisonnotizen

«Swiss Night»-Gewinner aus New York in Gstaad

(P.V.) Die Hoteliers von Gstaad haben bekanntlich
an die mit grossem Erfolg durchgefiihrte «Swiss
Night» zu Ehren des «Overseas Press Club» in
New York im vergangenen Februar pro Hotel je
eine Woche Gratisferien durch Verlosung gestiftet.

Bereits haben sich zwei bekannte Reiseschriftstel-
lerinnen, die einen Preis gewannen, in Gstaad an-
gemeldet, namlich: Miss Myra Waldo im Parkhotel
und Mrs. E. G. Kaye im Alpina, beide aus New York.

Dieser Tage hat uns auch Miss Margaret Frazier
aus San Franzisko, die «rechte Hand» des Agentur-
chefs der Schweiz. Verkehrszentrale in San Fran-
zisko, mit ihrer Mutter besucht und fiir einige Tage
im Hotel National logiert.

Guter Saisonbeginn in Lenk

n. — Die Lenker Fahnenweihe der Musikgesellschaft
passte grossartig in den Rahmen der Saisoner&ff-
nung, denn der folkloristische Umzug unter dem
Motto: «Lenk als Bergdorf und Kur- und Fremden-
platz» wurde zu einem ganz einzigartigen besondern
Erlebnis unserer ersten Gaste. Als sich der prich-
tige Alpaufzug durch Lenk bewegte, wurde er iiber-
all freudig von einer uber tausendképfigen Zu-
schauermenge begriisst. Naturgetreue Bilder vom
Bergheuet, dem Talheuet, einer Alpkaserei, einer
ganz urchigen Jigergruppe, farbenpréchtigen
Trachtenleuten, dem Bergdorfet, kiihnen Fahnen-
schwingern und Alphornblasern sowie dem viel-
bewunderten Blumenwagen boten einmal mehr
Simmentaler Folklore dar. Lenk im Sommer brachte
sehr originell den Kur- und Badebetrieb des Kur-
hauses zur Geltung, dann wieder urchige wetter-
harte Bergfiihrer mit einer Touristengruppe am Seil,
junge hoffnungsvolle Tennistalente sowie typische
Sportfischer vervollstandigten sehr eindriicklich
den Sommersport in der Lenk. Doch nicht weniger
originell waren des Winters Vertreter flott aufmar-
schiert, die Skifahrer mit den Skiern, Eishockey-
spieler und Eiskiinstler in voller Montur und dann
vor allem die richtig an der Arbeit zu sehenden
Curler auf dem Eise, wirklich ganz grossartig ge-
lungen. Alles in allem: der ganze Umzug ein treff-
liches Bild obersimmentalischen Volkslebens!

Verschiedenes
Von Walliser Strassen

Im Grossen Rat wiinschte ein Grossrat, dass Furka
und Grimsel immer so rasch als méglich geéffnet
werden; Graubiinden habe seine Strassen resp.
Piasse bereits fahrbar gemacht, dies sollte auch im
Wallis méglich sein. Furka und Grimsel seien zu-
gleich mit dem Simplon zu 6ffnen. Ferner sei die
Furkastrasse endlich mit dem vorgesehenen Belag
auszustatten. Ein anderer Grossrat wies auf das
unfertige Strassenstiick Massabriicke—Mérel hin,
dessen Ausbau er verlangt, und auf die Schwierig-
keiten, denen grosse Cars auf den engen Pass-
strassen begegnen. Staatsrat von Roten gab ein-
leitend bekannt, dass sich das Wallis in bezug auf
das Strassenbauprogramm infolge des Baues der
Nationalstrassen in einer Ubergangszeit mit all den
einer solchen anhaftenden Unsicherheit- befindet.
Der Kanton ist diesbeziiglich in sehr hohem Masse
von Bern abhingig, wo weder das Bauprogramm,
noch der Benzinzollanteil der Kantone, noch der
Finanzausgleich endgiiltig geregelt sind.

Im Gegensatz zu Furka und Grimsel befindet sich
der Simplonpass ganz auf Walliser Hoheitsgebiet,
er verbindet auch zwei Ortschaften mit der Talsohle,

Unerwartete Ferienfreuden

wurde den 80 Familien zuteil, die dieser Tage in
Bern, aus Tausenden von Anmeldungen heraus,
durch das Los als gliickliche Gewinner der von der
Schweizer Reisekasse alljahrlich zur Verfiigung ge-
stellten Arrangements fiir Gratisferien bezeichnet
worden sind. Besonderer Jubel wird in derjenigen
Innerschweizer Familie geherrscht haben, die elf
minderjéhrige Kinder zihlt und deren Angehérige

wie alle andern begiinstigten Familien auch, aus
finanziellen Griinden bisher noch nie gemeinsame
Ferien erleben durften. Den Gewinnern winkt nun
in diesem Sommer ein 14tdgiger Aufenthalt in einem
Ferienhduschen oder in einer Ferienwohnung. Sie
erhalten dariiber hinaus das Familienbillett sowie
ein Taschengeld zur Verfiigung gestellt. 220 solcher
Gratisferienarrangements sind bereits in einem
friheren Zeitpunkt in Zusammenarbeit mit den-
jenigen Reisemarkenabgabestellen, die sich zur
Hilfte an den Kosten beteiligen, vergeben worden.
Gleichzeitig wurden ebenfalls unter notarieller Auf-
sicht die 100 Familien oder Ehepaare ausgelost, die
aus finanziellen Griinden noch nie Ferien in einem
Hotel verbringen durften. Sie erhalten zum halben
Preis ein zehntidgiges Arrangement fiir einen Auf-
enthalt in einem Schweizer Hotel. (rkp.)
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Eine Neuheit fiir Hotels und Gasthiuser !
Demnéchst erscheint:

Das Lukas-Evangelium
in vier Sprachen

(Deutsch, Englisch, Franzésisch, Italienisch), Spezial-
ausgabe der i il fiir
Hotelgiste. Bitte Sie ei
mit unseren Bedingungen fiir die
astezimmern.

o s
Auflage in lhren

f ZH

Locarno Muralto
a vendre

PENSION

Bien fréquentée, belle position centrale, maison
indiquée aussi pour appartements — 28 locaux,
32 lits, grand hall et salle & manger, salon, etc.,
jardin, terrasses. Eau cour. ch. et froide. Chauf-
fage centrale, entrée fournisseur - avec ou sans
inventaire. Event. petit terrain. Offres sous chiffre
P E 2281 a I'Hétel-Revue, Bale 2, ou téléphone
(051) 252196.

MONTREUX Musik-Duo

Hétel & vendre pour cause
d'age. Bel établissement, 35
chambres, 50/60 lits, tout con-
fort. Parc, vue sur le lac. Ca-
pital nécessaire Fr. 150000.-.
Faire offres sous chifire
P G 80914 L & Publicitas
Lausanne.

Akkordeon — Bass

noch frei
fiir Saison

‘Auskunft H. Moser, Telephon
(061) 2355 52.

Biindner

deutsch, englisch, franzésisch und italienisch spre-
chend, sucht Stelle als

Hondukteur, Portier ﬂﬂ_l![ (oncierge

i i sind Alter
53 Jahre. Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten unter
Chiffre K P 2273 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Handelsschiiler

Deutscher, 19 Jahre, mittlere Reife, sucht An-
fangsstelle

Empfangs-Prakiikant

Franzésische Schweiz bevorzugt. Eintritt jeder-
zeit. Hans-Dieter Grether, Biihl (Baden), Schinzel-
strasse (Deutschland).

Couple

connaissant métier & fond cherche & partir au-
tomne

direcjion
ou gérance

petit établissement. Hétel, restaurant ou dancing
ou institut de préférence Suisse romand.
sans intermédiaire sous chifire D G 2121
Revue a Bile 2.

le. Offres
4 I'Hétel-

Junge Deutsche, perfekt in
Steno und Schreibmaschine,
gute Englischkenntnisse
sucht Stelle als

Biiro-
Prakiikantin

Offerten erbeten an Heidrun

der Handelshochschule in
Osterreich sucht fiir Anfang
Juli bis Anfang September

Student l

Beschaftigung

in Hotel der franz. Schweiz
Gute Umgangsformen, Kennt-
nisse in Deutsch, Franzésisch
und Englisch sowie Steno-
graphie. Offerten unter Chif-

4 Glade, Berlin-Heiligensee,
fre S B 2282 die Hotel- y ace, g "
Revue, Basel 2. Kiefheiderweg 451.

Junger .
kaufm.
Angestellter
sucht Anfangsstelle als
sucht Stelle fiir sofort.

. o
Spricht vier Sprachen. Gute
Zeugnisse zu Diensten. Of-
ferten unter Chifire B A 2170
an die Hotel-Revue, Basel 2
In allen Sparten versierter
Hotelfachmann mit In- und

MIX- und BAR-Lehrkurs
Internationale Mixing-School

(Mixkurse), auch ohne Alkohol, durch Fachmann mit iiber
30jahriger Praxis in Bar, Hotel und Restaurant. Perfekte
Ausbildung in Theorie und Praxis, Deutsch, Franzésisch
und Italienisch. Referenzen aus dem In- und Ausland.
L. Spinelli, Beckenhofstrasse 10, Ziirich 6, Tel. 268768.

Initiativer Fachmann, versiert in Kiiche, Service
und Geschiftsfiihrung, wiinscht sich zu ver-
dndern und sucht passende Stelle als

Gerant ﬂﬂ_(!l ﬁgsglallslﬁnrer

i Pakigical
ausweis, Referenzen stehen zur Verfiigung. Offer-
ten unter Chifire G G 2268 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Fach- und sprachenkund. Friulein, Ende 30, sucht

als
oder als Gerantin
in Hotel Garni auf dem Platze Ziirich. Frei ab
1.August. Beste Referenzen nebst Ziircher Fihig-
keitsausweis vorh. Interess., die die Mitarbeit
einer dusserst zuverl. Person benétigen und schit-
zen, melden sich bitte unter Chiffre K S 2267 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Zwei Deutsche, er 24, sie 23, gelernte Kéche,

langjihrige Schweizer Praxis, suchen auf 1. Okto~

ber 1959 Stelle in mittelgr, Hotel, auch getrennt;
er: Kiiche, Réception oder Stiitze des Patrons
sie: Kiiche, Zimmermidchen, Stiitze des Patrons

Angebote mit Gehaltsangabe erbeten an Alfred
Jacobi, Wilderswil BE, Hotel Jungfrau.

Elagenporter

Eintritt kann sofort exfolgen.
Thomas Galliker, Schénegg,

Ende 30, wiinscht sich zu
verindern und sucht neuen
‘Wirkungskreis als

Zng, Tel. (042) 41144 Geschéftsfiiirer oder
hepass o 2| hecistent-Wanager
Kiichenchef ook angonaneon. braiand
und Kéchin e ol Ravus, oe's. ™
suchen £

Junger Mann, 18]., gel. Kell-
mer sucht ab 1. Okt. od spa-
ter Stellung als ¢

L.e“un.g 0der Geschaftsfiihrer
Direktion  |™is2

eines Hotels, Restaurants
oder Tea-rooms. Offerten
unter Chiffre K D 2283 an die

in gross. Hotel zw. Weiter-
bildung. Engl. u. einige franz.
Sprachk. vorh. Genfersee-
Gegend bevorz. Angeb. unt.
QV 492 an G. Geerkens, An-

Schweizer

Portier und Zimmermadcen

mit guten i und i
suchen Dauerstellen. Eintritt sofort. Offerten an
O. Bosshard, postlagernd Margarethen, Basel 6.

Hotelierstochter (Deutsche),
18 Jahre alt, sucht auf 15.
ARug. oder spiiter Stelle als

Rceptions-
Praktikantin

Versierter

Nihendief

bestausgewiesener, mitiiber-
durchschnittlichen Kenntnis-
sen, auch in Speziali 18

Ferienablosungen
fiir Hoteliers,
‘Restaurateure

Welcher Hotelier oder Restaurateur méchte
gerne im Herbst eventuell Frithling fiir einige
Wochen ausspannen - sein Geschift jedoch
fortlaufend in pflichtbewussten Hinden wissen?
Als junger, strebsamer Hotelier in Zweisaison-
Grossbetrieb titig, wiirde ich Sie mit Freude ab-
Iésen. Fiir nihere Auskunft sich wenden unter
Chiffre X Y 2249 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junges, tichtiges Ehepaar sucht auf 15, Juli
Jahresstelle in Hotel oder Restaurant als

Patissier-Konditor

Frau als

Restaurationstochter

Franzdsischkenntnisse, versiert im Speiseservice.
Offerten mit Lohnangabe sind zu richten unter
Chiffre P R 2278 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Landgasthof Riehen bei Basel
sucht per sofort:
Restaurationskellner
Serviertochter

auf Ende (nach 3
Buffetdame oder Buffettochter
Serviertochter

Commis de rang

Commis de cuisine

Offerten mit Photo, Lebenslauf und Zeugnisabschriften
an A. Egli, Chef de service.

Jahre Auslandspraxis in ver-

Hotel-Revue, Basel 2.

zeigen-Mittler, Hagen (West-

falen, D )
Kiighenchef . ——
litte 30, seit einig. en in i
bostget. Hauserny ats oot | KUCHENCHEF

tétig (entspr. Ref.) sucht per
1.Eugust Engagement als

Evtl

Anhinger

elegant, solid, lackscho-
nend, unverwistlich, vo-
luminds, mit Zimmer-No.
und Hotel-Inschrift. Preis
Verlangen Sie bitte Muster, Telephon (41 23851 < ehr glnstig!

Abe len-Pfister AG Lu

T

wire gleichz. d. Engag. eines
Commis

ebenf. best. ausgew. mdgl.
Wir bieten die Gewahr fiir
eine soign. 8kon. sowie rei-
bungslos arbeitende Kiiche.
Wir wiinschen unserer Lei-
stung angep., zeitgem. Salr,
in Jahresstelle. Zuschr. mit
Saldrangaben erbeten unter
Chiffre K C 2276 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

36 ]., mit umfass. Fahigk., ge-
wohnt speditiv zu arbeiten u.
eine soign. Kiiche rationell
zu filhren (entspr. Ref. best-
gef. Hiuser bzw. Tatigkeits-
nachw.), z.Z. noch Chef in be-
kanntem Rest., sucht per 1.
Hugust Jahresengagement
zusammen mit

COMMIS

(ebenf. best. qualif.). Eintritt
d. Commis bereits ab sofort
m8gl. Zuschr. mit Salirang.
erb. unter Chiffre K U 2220
an die Hotel-Revue, Basel 3.

in nur_erstem Hause der
franz. Schweiz, um die Spra-
che zu erlernen. — Perfekte
deutsche u. englische Sprach-
kenntn. vorhanden, hshere

schiedenen Léndern, mit ein-
wandfreiem Charakter, kal-
kulationssicher, sucht Stelle
in einem guten Betrieb. Of-
ferten an Eugen Dbriler,

Schulbildung. Anpassungs- Gartenstr. 5, Konstanz (Bo-
fahig, bisher im elterlichen densee).
Haus titig. i

tsangabe erbeten an An-
negret Jacobi, Hotel Jacobi,
elmshaven (Deutschl.).

Kellner

Junger Schweizer mit Fihi
keitsausweis, sucht Jahres-
stelle per sofort. Luzern od.
Bern bevorzugt. Offerten an
Willi Zemp, Ebnet, Entle-
buch (LU).

Schweizerin, fach- u. spra-
chenkundig, sucht Jahres-
stelle als

Lingerie- Gouvernante

in gutem Hotel in Basel (még-
lichst Zentrum). Eintritt nach
Ubereinkunft. — Offerten er-
beten unter Chiffre E 12077 Z
an Publicitas, Zrich 1.

Hotel de Ier rang (100 lits) 2 Lausanne

engage pour le ler juillet ou & convenir:

portier de nuit

connaissant les langues et le téléphone

un téléphoniste
barman et commis de har

Places stables & l'année. Offres détaillées sous chiffre
L A 2215 a I'hétel-Revue & Bale 2.
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was bei Furka und Grimsel nicht der Fall ist. Im
Gotthardgebiet fallt zudem méchtig viel Schnee, so
dass eine sehr frithzeitige Offnung von Furka und
Grimsel mit hohen Kosten verbunden wire. Der
fehlende Strassenbelag soll dieses Jahr angebracht
werden. Der Ausbau der PaBstrassen oberhalb
Gletsch hingt vom Ausbau der dortigen Wasser-
krafte ab; je nachdem wird eine véllig neue Strassen-
fiihrung nétig sein. -eu.

Osterbilanz der franzésischen Hotellerie

Die Osterbilanz des franzésischen Hotelgewerbes
hat die Erwartungen nicht allzu sehr enttduscht,
wenigstens was den Inlandsverkehr betrifft. Die Pa-
riser sind in hellen Scharen aufs Land gefahren,
und die Provinzler haben von der Hauptstadt Be-
sitz ergriffen.

Der Auslidnderbesuch ist entschieden hinter den
Vorjahrsziffern zuriickgeblieben. Nicht nur die Zahl
der ausldndischen Besucher ist zuriickgegangen,
sondern auch ihre Aufenthaltsdauer hat sich ver-
ringert.

Der Nationalitat nach dominieren entschieden die
deutschen Touristen. An zweiter Stelle kommen die
Belgier, den dritten Platz nehmen die Amerikaner
ein, die im iibrigen etwas zahlreicher als vor einem
Jahr_ gekommen zu sein scheinen. Dafiir sind aber
die Englédnder weniger zahlreich als 1958 gewesen.

Nur die Hotels, welche von Geschiftsleuten fre-
quentiert zu werden pflegen, sind mit ihrem Be-
such zufrieden gewesen. Dagegen hért man die
Etablissements mit zwei und mit drei Sternen am
starksten iiber ungeniigenden Auslénderbesuch
klagen.

Die Pariser Reisebiiros beurteilen ihre Geschifte
unterschiedlich. Pariser Rundfahrten, das Schloss
von Versailles und eintidgige Ausflige mit den ver-
schiedensten Zielen erfreuen sich noch immer stei-
gender Beliebtheit, wahrend ldngere Rundfahrten
(nach den Loireschléssern, nach Mont-St-Michel,
nach der Céte d'Azur usw.) einen Teilnehmerriick-
gang bis zu 20 % zu beklagen haben.

Ne ue TEE-Ziige

Bald werden neue TEE-Einheiten auf den nérdlichen
und stdlichen Verbindungen des TEE-Streckennetzes
Europas, d.h.zwischen Zirich, Mailand und Paris
iber den Sankt Gotthard und den Simplon verkehren.
Dank der letzten Forschungen der schweizerischen
Industrie auf dem Gebiete der Elektrotechnik wird die
Schweiz als erstes Land elektrische Zige aus finf
Einheiten besitzen, die unmittelbar auf die Strecken der
Nachbarlédnder iibergehen kénnen. Die Ziige sind so
ausgeriistet, dass sie unter den 4 verschiedenen Strom-
arten, lber die die Nachbarverwaltungen verfiigen,
fahren kénnen. (CICE)

La raffinerie de pétrole de la plaine du Rhéne
sans danger pour le tourisme

On sait que certains milieux ont soulevé de nom-
breuses objections contre I'établissement d'une raf-

finerie de pétrole dans la plaine du Rhéne. L'on
parla de dangers pour I'agriculture, le tourisme et
la salubrité publique. D'aucuns craignaient surtout
la propagation de fumée et d'odeurs.

C’est la raison pour laquelle une délégation mixte
de 5 ill d’Etats valai et vaudois ont
fait un voyage d’étude en ltalie, pays qui posséde
37 raffineries de pétrole.

La délégation, accompagnée des directeurs des
offices cantonaux de recherches industrielles, a
visité des raffineries et des industries de pétro-
chimie situées a proximité de régions agricoles,
touristiques et urbaines par excellence, telles que
Ravenne, Venise et Livourne. Elle a constaté égale-
ment I'existence d’une raffinerie dans la région de
Florence ou se trouvent les plus purs joyaux de
l'art italien.

Les conseillers d’Etat sont revenus convaincus
qu'une raffinerie n’entraine aucun danger pour
l'agriculture, le tourisme et la salubrité publique.
La campagne déclenchée contre la raffinerie du
Rhone est donc dénuée de tout fondement. lls
estiment que l'on peut sans réserve soutenir un
projet qui apportera — du moins on l'espére — un
renouveau économique & toute la plaine du Rhéne.

On peut se rendre en Autriche avec un passeport
périmé depuis moins de cinq ans

Par échange de notes entre I'Ambassade de Suisse a
Vienne et le Ministére des affaires étrangéres de la
République d'Autriche, un accord complémentaire a
été conclu par lequel les passeports suisses, liechten-
steinois et autrichiens périmés depuis moins de cinq
ans sont reconnus comme piéces de légitimation suffi-
santes pour le passage de la frontiére entre la Suisse et
la République d'Autriche. Il est entré en vigueur le 1er
juin 1959. Dés cette date, les ressortissants suisses et
liechtensteinois peuvent franchir la frontiére autrichien-
ne non seulement, comme jusqu'a présent, sur produc-
tion d'un passeport valable, d'un laisser-passer pour
enfant (pour enfants de moins de 15 ans), d'un passe-
port collectif ou d'une carte d'identité (couleur bleue)
établie par une autorité cantonale ou communale, mais
encore sous le couvert d'un passeport périmé depuis
moins de cing ans.

Veranstaltungen

Luzerner Seenachtfest 1959

Das traditionelle Luzerner Seenachtfest ist auf
Samstag, 27. Juni 1959 (bei schlechter Witterung
Samstag, 4. Juli 1959), angesetzt worden. Es beginnt
nachmittags 14 Uhr mit Helikopterpassagierfligen
und einem lustigen Kinderfest, das sich sowohl
auf dem Inseli wie am Nationalquai abwickelt und
neben einem Kasperlitheater und weiteren Belusti-
gungen zu Fuss, zu Ross und per Rad ein Kinder-
ballonfliegen umfasst. Punkt 20 Uhr beginnt das

Abendprogramm mit Tagesfeuerwerk, Luft- und
Wasserakrobatik, Segelschiffkorso und verschie-
denen llluminationen. Héhepunkt und Abschluss
bildet wiederum das Riesenfeuerwerk in fiinf Bil-
dern. Daran schliesst sich frohliches Treiben in den
Gaststatten Luzerns.

Internationale Kongresse in Luzern

Luzern wird im Sommer 1959 erneut einige grosse
internationale Kongresse beherbergen. Bisher sind
angemeldet: Kongress der Union internationale
des Associations patronales catholiques, VIII. In-
ternationales Colloquium fiir Spectroscopie, Gene-
ralversammlung der Fédération européenne de la
manutention, VIIl. Kongress des Internationalen
Bahnérzte-Verbandes, XIll. Internationaler Kon-
gress fiir Schénheitspflege und Kosmetologie. —
An letzterem treffen sich spezialisierte Mediziner,
Kosmetikerinnen, Kosmetiker und Kosmetologen
sowie Vertreter verwandter Berufe zu Referaten,
Demonstrationen, Aussprachen und berufsstiandi-
schen Gesprichen. Eine Ausstellung modernster
kosmetischer Apparate und Produkte vermittelt ein
Bild des heutigen Standes dieser Branche.

Internationale Ruder-Regatta Luzern 1959

Seit einigen Jahren hat sich Luzern zum gréssten
kontinentalen Regattaplatz entwickelt. Alle Anzei-
chen deuten darauf hin, dass auch die diesjihrige
Internationale Rotsee-Regatta (11./12. Juli 1959) zu
einem Grossereignis wird. Und eine Woche spéter
(19. Juli) kommen gleichenorts die Schweizerischen
Rudermeisterschaften zur Austragung. Der Rotsee
wird gegenwirtig zu einem modernen Ruderbecken
ausgebaut, und bereits dieses Jahr kann ein Teil
der neuen Anlagen in Betrieb genommen werden.

Luzerner Orgelkonzerte 1959

In Zusammenarbeit mit dem Offiziellen Kurkomitee
und dem Offiziellen Verkehrsbiiro Luzern fiihrt die
Verwaltung der Katholischen Kirchgemeinde Luzern
auch im Sommer 1959 in der Hofkirche die tradi-
tionellen Orgelkonzerte durch. Vorgesehen sind
ihrer 13 in der Zeit vom 9. Juni bis 11. August und
vom 15. bis 29. September. Fixtag ist der Dienstag-
abend, 20.30 Uhr. Neben fiihrenden Luzerner Or-
ganisten wirken namhafte auswirtige Kiinstler mit.

Marchés agricoles

L' ge de p de terre pri iéres

Les premiéres pommes de terre printaniéres ont fait
leur apparition sur le marché - en petites quantités tou-
tefois — au cours de la derniére semaine de mai. L'aug-
mentation rapide de I'offre a déja permis de couvrir la
demande. L'évolution s'est poursuivie dans les régions
de production, de telle maniére qu' 11 la ré-

sur le marché, les consommateurs bénéficieront cer-
tainement de prix plus avantageux.

Difficultés d’écoulement surle marché des légumes
Prix avantageux

Le temps chaud persistant a provoqué sur le marché
une offre accrue des différentes variétés de légumes. Il
en est ainsi pour les choux-fleurs qui, depuis quinze
jours sont livrés en fortes quantités. On constate aussi
des apports considérables de laitues romaines, de
choux cabus, de choux et de concombres de serres.
Etant donné les difficultés d'écoulement, il en est résul-
té pour tous ces légumes des prix trés avantageux. En
ce qui concerne les autres légumes de saison, I'appro-
visionnement du marché se déroule dans des condi-
tions normales. Les premiers petits pois et pois mange-
tout indigénes font en ce moment leur apparition.

La récolte des fraises bat son plein. Voici le temps
des cerises

Les cultures fruitiéres et les cultures de baies ne pa-
raissent pas se développer cette année sous une étoile
favorable. Le gel de la fin du mois d'avril a causé des
pertes sensibles & toutes les variétés d'arbres fruitiers
et a tous les fruits. Exception faite des cultures des
fonds de vallées, on pourra compter.sur une récolte nor-
male, si les conditions atmosphériques demeurent fa-
vorables. La récolte bat déja son plein.

Les premiéres cerises provenant des régions pré-
coces sont apparues sur le marché. Les perspectives
de récolte de ces fruits & noyau sont inférieures a la
moyenne. Les importations de ces fruits sont libres,
afin de pouvoir compléter I'offre indigéne. Outre les
fraises et les cerises, on trouve toujours des pommes
cloches, des reinettes de Champagne et des reinettes
du Canada de la récolte 1958. Ces fruits ont été entre-
posés dans les frigos et sont donc d'une bonne qualité.

Augmentation de I'offre de porcs de boucherie

Le marché des porcs de boucherie a de nouveau été
caractérisé ces derniers temps par une légére augmen-
tation de I'offre, qui devrait se maintenir pendant
quelques temps et contribuer a un certain affaissement
des prix. Les prix de veaux de boucherle devralent en-
core se sans ch

étant donné I'offre relativement faible, habltuelle a cette
saison.

Saisonerdéffnungen

Bad Disentis: Hotel Disentiserhof, 1. Juli.

Dem Grossteil der heutigen Auflage unserer Fach-
zeitung liegt eine Prospektkarte der Gen.-Vertretung
Fiassler-Musikautomaten, Ziirich 3, bei, welche wir

colte peut débuter. Dés que les livraisons parviendront

der Beacl unserer Leser empfehlen.

Gesucht nach Zermatt

fidr sofort oder anfangs Juli:

Portier-Conducteur
Commis de cuisine

Offerten unter Chiffre N Z 2238 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Spezialititen-Restaurant Nihe Ziirich

sucht im a-la-carte-Betrieb be-

‘wande:

KOCH

als Stiitze des Patrons

Flotter, willigem Mann, welcher Freude am Be-
zf hat, wird guibesshite Jahresstello goboten,

Offert mit und Bild
an Gastho! Rossli, Wizenlos.

jiingeren,
rten

KOPENHAGEN
Die Flugkiiche der SAS

N L - sucht
einen jungen, tichtigen

Patissier

Spatere Méglichkeit ins neue Royal Hotel zu kom-
men. Flugreise bezahlt. Offerten: Dir. Kappen-
berger, Royal Hotel, Kopenhagen.

Gesucht ticntige

Buffettochter

welche spiter fihig wire die Stelle als I. Buffet-
dame zu iibernehmen; ferner ein

Commiis de cuisine

Eintritt nach U i n an SBB,

Neuchitel, Telephon (038) 54853

Wir suchen
eine im feinen Speiseservice absolut bewanderte

Restaurationstochter

Englisch und franzésisch sprechend. Sowie eine

Aushllfs-Serviertochter

fiir zirka 8 Wochen. Sehr hoher An-

Hotel am Thunersee sucht
per sofort tiichtige, sprachenkundige

fiir Sommersaison. Hoher Verdienst. Offerten an
H.Fuhrer, Hotel Seerose, Faulensee, Berner
Oberland, Tel. (033) 75915.

derthalb Tage frei pro Woche. Offerten an G. B
rer, Hotel Schwert, Nifels, Tel. (058) 44722.

Cercasi

per Circolo Italiano (bar e pensione) nel Cantone
di Berna

persona o coppia

di nazionalita italiana, residente, disposti assumere
gerenza e custodia locali. Offerte e referenze
sotto cifra M 72187 Y a Publicitas Berna.

Gesucht

fiir i an den

Kochin

neben Chef

Hilfskochin

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Geregelte
Freizeit. Offerten an Hotel Sonne, Beckenried,
Telephon (041) 845205.

Grande brasserie de Ge-
néve cherche

CHEF DE
CUISINE

expérimenté. Place 4 I'année,
bien rétribuée pour per-
sonne capable. Ecrire sous
chifire C 56126 X, Publicitas
Genéve.

Nach USA

Gesucht

per sofort oder nach Uber-
einkuntt, tichtige, seritse

Hilfskochin

oder

Tochter

mit guten Kochkenntnis-
sen, Offerten mit Zeugnis-
kopien,

und Bild an alkoholfreies
Hotel Restaurant Engelhof,

leichte Ferien-Aushilfsstel- | | Basel-
le geboten, an nette, saube-
re, treue Ge5ucht

Herrschaftskichin

fir den Monat August nach
Locarno, welche nachher un-
ter giinstigen Bedingungen
nach USA, Nihe New York,
reisen kénnte mit Diplomaten
familie, fiir 1-2 Jahre Ver-
pflichtung. - Ebenfalls ge-
sucht tiichtiges, sauberes

Hauszimmermédchen
unter gleichen Bedingungen
fiir USA. Senden Sie bitte
Ihre Referenzen mit Bild und
Lohnforderung an ~ Marly
Knechtle, i 34,
Bern.

per sofort oder spiter gute

Restaurations-
kachin
sowie tiichtige, selbstindige

Serviertochter

Restaurant Buechwildli,

am
Tel. (042) 75294.

Erstklasshotel im Engadin

sucht per sofort fiir Sommersaison

Chef de partie
Zimmermadchen

Eilofferten erbeten an Hotel Margna, Sils-Baselgia.

Gesucht nach Lugano

Commiis
oder Aide de cuisine

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Eilofferten
mit Gehaltsanspriichen, Zeugnissen und Photo an

Hotelin ,,New Forest, England*(, sucht per sofort

2. Chef de cuisine

Lohn 14 Pfund pro Woche plus Kost und Logis.
Ferner

Patissiere

Sehr guter Lohn. Offerten an Mme A.Maas,
Colony Club, Genéve.

Gesucht
per sofort tichtiger

Alleinkoch

Hoher Lohn. Offerten sind erbeten unter Chiffre
A K 2245 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Lugano, Tel. (001) 21421.

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft tiichtige, spra-
chen- und fachkundige

Restaurationskellner
und Restaurationstochter

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an O.Kistler,
Restaurant Palacestiibli, Davos, Tel. (083) 35767.

Gesucht

per sofort in mittleres Hotel im Engadin

Saaltochter

gewandt, freundlich. Offerten mit Bild und Zeug-
niskopien nmex Chiffre H E 2280 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Wir suchen
auf 1.Juli

e oder Serviertoher

fiir unser Hotel-Café. Offerten sind zu richten an
Hotel Engadinerhof, Schuls-Tarasp.

Nous cherchons

de suite une

sommeliére(ier

connaissant bien le service de restauration. Faire
offre au Restaurant des Halles 4 Neuchitel.

10 Punkte fiir das
Tapezieren mit

° Direkt auf Zementabrieb
Idsst sich Salubra kleben

o Gipsen iiberfliissig
Raum daher rascher trocken

Salubra isoliert, daher:
o nachweisbar wéarmere Wand
o keine Verputz-Haarrisse mehr

e keine Wandbeschédigung nach

Né& und
o

spurenloses Ausbessern
von Léchern und Kratzern

gediegene Raumwirkung dank
den stilgerechten Ténen und
Dessins

jede Beschmutzung ver-
schwindet, denn Salubra ist
wirklich waschbar

Desinfektion einfach und
spurenlos

5 Jahre Garantie

und immer wieder bringt die
Praxis Beweise fiir 3—4 mal
langere Bewihrung

7]
&)
(<]
(1]

die Tapete mit der 5-jdhrigen Garantie

absolut lichtecht
wirklich waschbar
desinfizierbar

SALUBRA A.G. BASEL
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Stellen-Anzeiger

} Nr. 25
Moniteur du personnel

G

burs
welcl\es ‘nihen und stopfen kann. Offerten unter

sn[nr(

in Basel, mit Eintritt ab
Kellner, wenn méglich sprachenkundig, Kichen-
eventuell

Chiffre 1000

esucht per sofort: Gut
Offerten an Alfa-Hotel, Specialititenrestaurant, Basel-Birs-
(997)

G*

sucht per sofort ein tiichtiges Friulein als Stiitze der Haus-
frau, die auch beim Service mithilft. Gefl. Offerten mit Ln)m—
1

| Offene Stellen — FEmplois rl.la(:antsl

felden.

R findet !Dlol’l
Stelle bei guter Vexdiensnmaglichkei« Offerten an Hote

Schynige Platte (Berner Oberland), Tel. (036) 23431. (sol)

rmor
(soz)

esucht T ; iantin, | Stellengesuche — Demandes de places |
Emlrm Ende Juni oder nach Ubereinkunft. Offerten an Hotel
, Arosa, Tel. (081) 311 17 (503)
Tichtiges, Servier-

G

in
 tochter,

thhunb\u:clle oder -midchen. Offerten an
(998)

@esucht per sofort oder nach Ubersinkunit:

Buffetdame,
Chef de

zang. Offerten mif Zeugniskopien und Photo an die Direktion
nf. (986)

g gg, Speicher (.

Salle und Restaurant I

o"

clhexche pour do auits o date & convenir, une secrétaire

pour la maincourante, etc. sachant les trois langues. Offres

avee copies de certificats et photo 4 I'Hétel Mon Repos, Mont-

Todﬂex, gesetzten Alters, sucht Stelle auf 1.Juli als Anfangs-
a

estauranttochter. Geregelte Freizeit und gute

Behandlung erwiinscht. In kleineres Hotel bevorzugt. Offerten an

Cuisine und Office

w\.\nschl

C

in mittleren

kundig, sparsam. Nicht vor 1. ]uh kbrmimich. Oficiton erbeten
mit Lohnangaben unter Chifire 13

J

eune homme cherche place & la cuisine pour apprendre le

francais (plus tard éventuellement comme apprenti cuisinier).

Offres sous chiffre F 65397 & Publicitas St. Gallen. (899)

Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen.

Bahnhofbuffet, G Pélerin sur Vevey. (999)  Maria Klaus, Zurlindenstrasse 235, Ziirich 3. az)
3412 Alleinkoch, sofort, kleines Hotel, Kanton Solothurn. 3215 Chef de rang, doutsch sprochend, Ssaltochter, sofort, Hotel 3404 Chef do xang, Glitterin, nach Ubereinkunt, Eratklasshotel.
3424 Hausbursche-Portier, sofort, kleines Hotel, Ranton Solothurn. 100 Betten, Lugan Berner Oberland.
= 3431 oder -dame, L-und IL-Klass- 3217 Nachtportier, soloxt, Hotel 100 Betten, Lugano. 3406 Kichenchef, 1. Juli, Kleineres Hotel, Berner Oberlan
a anzen ls e restaurant, nicht iiber 35 Jahre alt, sofon Bahnhofbuffet, 3219 Kellner oder ), Allein- 3413 Commis de cuisine, Serviertochter, sofort, kleineres Hotel,
stschweiz, koch oder Kéchin, Zimmermédchen, sofort, Hotel 65 Betten, Badeort, Kanton Aargau.

3441 Jungerer Alleinkoch (guter 5 "d‘- . © 3415 Saucier, sofort, Erstklasshotel, Berner Oberland.

H H ikantin-Mithilfe am Buffet, scfort oder ef de partie (Saucier), Commis de cuisine (Tournant), ~ 3416 Commis de cuisine, Entremetier, Zimmerméadchen, Kschi

Liste des emplois vacants nach UE Sommersaison, Hotel 150 Betten, Kanton Waadt. neben Chef, nach Ubereinkunfi, Hotel 75 Betien, Berner
oder nach U'bexemkunn, Hotel 40 Betten, Kanton Dasioh, 3240 Winobutler, Chefs de rang, Demichef,

Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stel- 3447 sofort, Restau- Gmmm‘. sofort, 3421 T i sofort,
len sind unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem rant, St. Gallen. Erstklasshotel, Berner Oberl d. ! Hotel 65 Banan. Innerschweiz. !
mschlag und mit Briefporto-Beilage fiir die Weiterleitung leinkoch, sofort, Hotel etten, Kanton Wallis. ‘'ommis de cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel Bett
Umschl d mit Briefporto-Bellage fUr die Weiterleit 3247 Alleinkoch, sofort, Hotel 70 By 3425 C Ub 50 Betten,

an den Stellendienst 3248 Casserolier, sofort, HolelQOBenen Badeort, Kanton Aargau. Lago Maggiore.
3249 Kiicl 1ungex Haushur- 3426 so(orl kleineres Hotel, Thun
i 3427 C: i
Hotel-Bureau, Basel 2 Sommersaison Trhashen oo Dbty Horey 5 Bonten. Toone Hat 3428 Kellner oder Saallochler Kiichenchef, Barmaid, sofort, Hotel
Gartenstrassoe 112 - Telephon (061) 34 8697 3255 Demichel, Commis de xang, sofort, Erstklasshotel, Zentral- 80 Betten, St. Mor;
9040 for, Gavibin, sofort, G o | achweiz. o 3445 Saaltschicr. Keliner, nach Ubereinkunft, Hotel 80 Betten,
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten sn(- ton Wallis 325 BB ner.z t:lcl\ler, eventuell Praktikantin, sofort, Hotel 70 ton Graubiinden.
halten. e beim des 3043 Demichef oder Chef de rang, nach Ubereinkunit, Hotel 100 3050 Forpmeriie aohriors, i, Ranses, Crossgus wnine ) ls{«ui;':::z“mhe oder -médchen, sofort, Hotel 40 Betten,
SHV eingeschrieben sind, erhalion :elephonlscn Advesssn Betten, Interlaken. ° T Juki i Vier. - 3451 der-bursch
von unter llen. 3044 Kiichenbursche, Lingeriemadchen, sofort, Hotel 30 Betten, Py - Juli, i Portior, Jull. Hotal 38 Betton Eaaiin,
Lugano. - " e 1 g
3051 II. Sekretar, Bureaupraktikant(in), Barman-Chef de hall, Com. 3266 Saalttichier, niach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, Berner ~ 3455 Nachtportier, sofort, grésseres Hotel, Lugano.
mis de cuisine, sofort, Hotel 120 Betten, Lago Maggiore - A nach Ub HoteiliD BatenG
Jahresstellen 3055 Commis de cuisine, Kiichenmédchen, Kiichenbursche, Zim- bindof. ot stien; Grau- Aushilf
ksl sten i i w1 g:‘g!::leproxnex sofort, Hotel 80 Betten, Innexschweiz. ushilten
3046 guchenhurache, Kellner, sofort, Bahnhofrestaurant, Kanton 3063 gsat::xm‘a::lvefa.“:ghn oder nach Ubereinkunit, Hotel 80 Hotel 50 ge"en Berner Oberland. g;gg Koch, sofort 1)::: 1. Juli, Hotel 70 Betten, Vierwaldstittersee.
3278 i ust bis Ende Oktober, kleineres Hotel,
1. €t do o, ongore Lingin, Soverosher, o, 87 Sl ston o sosnen pomer v, 210 SRR BOSAASIAATRIT C e e
" . g iy C d An . elephonist(in), 15. Juli, fir Monate, E;
3080 Kiichenmadchen, 5o sofort oder nach Ubereinkunft, Hotel 30 fangssekrotarin, Chef de service oventuell Obersaaliochter,  S20¢ o?ﬁn‘::\:ad:h::,"s‘:feaﬂ Hi?:ﬁ’gg'é‘;‘?,’“n.“éﬁ?"e“' Kiichen a1 Zirich, Juti €8 (BiMORNS, Extkiasshiotel,
etten, Gra Li ;
3082 Kichenmédchen, Kéchin, Koch, Buffettochter, nach Uberein- chen, Buffettochter, sofort oder 1. Juli, Hotel 120 Betten, Zen. 3296 f,‘i’;_‘;“vf;;’c‘l"";ﬁgj"' Serviertochter, sofort, Hotel 45 Betten, ol Ramaem 2 pcliner: 2 » sofert bis
kunt, Hotel 20 Betien, Graublinden. tralschweiz. 3008 Hacken, uach Ubares jiingere Kochin od
3088 Kocl Kiichen- 3081 Junger Portier (Hausbursche), nach Ubereinkunft, Hotel 80 Alleinkoch, 5. Ji Hotal 40 Batten, Broerage omin oder
madchen sofort, Hotel, Kanton Neuenburg Betten, Interlaken 3300 Glitterin, Kilchen-Officeburache odor -maidenen nach Ub n
3096 Koch oder Kachin, Kellner oder Restauranttochter, nach 3086 eventuell even- e Oniconurache odes midd] er- HoteI-Bureau, Lausanne
Ubereinkunft, kleineres Hotel, Berner Oberland. 1l Anfingerin, sofort, Hotel 50 Betten, Berner Oberland.  ga0q d ok Uherer "
3100 Zimmermédchen, sofort, Hotel 30 Betten, Graubiinden. 3087 Keliner, sofort, : Hotel 80 Betten, Badeort Kenton Asrgau, Lusern 17',' e Haldlmend‘ (IPlacelBel Air), Tél. (021) 239258. Les
3101 Haus-Officemédchen, sofort, Hotel 45 Betten, Kanton Zirich. 3093 Patissier, nach Ubereinkunit, Hotel 110 Betten, Graubiinden. e N . offres concernant les places vacantes ci-aprés dol-
3122 1. in, sofort, Hotel 60 3034 Patissior, nach Ubereinkunit, Hotel 70 Betten, Kanton Glarus, 3308 aiieioct sofert, klsineres Hotel, Lago Maggiore. vent étre adressées a Lausanne a I'adresse ci-dessus.
3305 Hilfskdchin, eventuell Koch, sofort oder nach Ubereinkunft,
Betten, Lugano. 3098 Portier-Conducteur. sprachenkundig, sofort oder Anfang Hotol 50 Bitien, Cranbiston
3128 Chef de partio oder Commis de cuisine, 1. uli, Kichenchef, Juli, Kleines Hotel, Kanton Wallis itz i i F ite, ho i
nach Ubereinikuntt, Kleines Hotel, Badeort Kimon)& 3108 Hausburache-Portier, sofort, Hotel 30 Betten, Berner Ober- 3308 b ot 100 Bt 9060, Fermo [ds (chamlize; de Wilta; hatdl moyen; Alpes valal
3131 Commis de cuisine, sofort, Hotel 80 Betten, Bielersee. land. Berner Oberland. 9064 Femme de chambre, sommelibre, connaissant les deus ser-
3132 Chef de parie, 1. Juli, grésseres Passantenhotel, Luzern. 3109 Kéchin, zirka Juli, . Moritz. 3310 Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel 70 Betten, vices, de suite, hotel-restaurant, canton de Fribourg.
3135 Commis de cuisine oder Kéchin, sofort, Restaurant, Solo- 3111 Etagenportier, Sekretir, Patissier, Entremetier, Restaurant- Berner Oberlan 9066 Casserolier, de suite, hétel 100 lits, lac Léman.
e tochter, Chef de rang, Commis de rang, Barmaid, sofort 3311 Saaltochter, Wascher oder Lingére-Wascherin (Schulthess- 9068 Filles de salle, de suite, hétel moyen, Alpes valaisannes.
3138 sofoxt, oder nach Ubereinkunft, Erstklasshotel, Berner Oberland. maschine), nach Ubereinkunft, Hotel 45 Betten, Kanton Grau- 906 mmis de cuisine qualifié, de suite, grand hétel, Alpes
Basel. 3118 Commis de rang, Communard oder Personalkdchin, sofort, biinden vaudoises.
3169 Sekrelarm -Praktikantin, mfﬂﬂ  Hotel 90 Betten, Genf, Erstklasshotel, Engadin, ) 3313 Saaltochter, nach Ubereinkunft, Hotel 70 Betten, Lago 9070 Fille de cuisine, de suite, hétel moyen, Montreux.
3170 H Hotel 50 Betten, 3119 Commis de rang, nach Ubereinkunft, Hotel 90 Betten, Kanton Maggmxe 9076 Femme de chambre, de suite, htel:
rienzersee. Wallis. Alleink Comer: i Alpes vaudoises.
3172 Junger Chassour, Restaurantkellner, Commis de cuisine, 3120 sofort, 3318 Engadin). ¢ M 907 1 Lausanne.
chen-O! sofort, Ho- Engadin. 3319 Kondukteur, Kellner, Serviertochter fiir Tea-room, Servier- 9080 Une secrétaire qualifiée, de suite, hotel 90 lits, Genéve.
tel 60 Betten, Thunersee. | 3125 Chaui sofort, Badeort Kan- tochter fiir Speisesaal, Saalpraktikantin, so:o,. oder mach 9083 1re lingére, aide cave-bureau, de suite, hotel restaurant,
3196 mach Zentral- ton Aargau. Ubereinkunft, Hotel 75 Betten, Berner Oberland. pes bernolses. .
schweiz. : - 3126 Kiichenchef, Zimmermadchen, sofort, Hotel 40 Betten, Zen- 3324 Kellner Portier, nach Ubereinkunft, Hotel 70 Eeﬂen Berner 9086 Cuisiniére, femme de chambre, gargon de cuisine, de suite,
3200 Alleinportier, Commis de cuisine, sofort, Hotel 30 Betten, tralschweiz. Obesins hotel moyen, Alpes vaudoises.
Badeort, Kanton Aargau. 3130 Kiichenchef, sofort, Hotel 80 Betten, Thunersee. 3327 eventuell il in, Office- 9090 Fille de salle, de suite, hétel 90 lits, lac Léman.
3207 Saalpraktikantin, nach Ubereinkunft, Hotel 50 Betten, Inner- 3133 Kiichenbursche oder -méidchen, sofort, Hotel 120 Betten, idch i " Hotel 50 Betten, 9094 Commis de cuisine, de suite, htel-restaurant, Laus:
schweiz. Brienzerseo. Arosa 9101 Personne qualifiée pour la » caléteric, maincowrantior, de
3208 Kellner oder sofort, 3134 Commis de rang, sofort, Hotel 180 Betten, Genfersee. 3331 Sekretirin, sofort, Hotel 70 Betten, Zentralschweiz. suite, grand hétel, lac Lém:
Ileines Hotel, Biclersee. 313 Alleinportier, Bullotiochter, sofort, Hotel 30 Betten, Vier 3332 Kichenbursehe, sofort, aines Hotel, Kanton Schaffhausen. ~ 9104 Une secrétaire, de langue maternelle frangaise, de suite,
3209 Kellner oder Saaltochter, Haus-Lingeriemidchen, nach Uber- waldstéttersee. 3333 Patissier, Kiichenbursche, Zimmermédchen, sofort, Hotel hétel moyen, Vaud.
gimkuntt, Hotel 45 Botten, Innexachwoiz. 3139 i 4 nach Uk 70 Betten, Berner Oberland. 9105 Aide économat, de suite, place & 'année, grand hétel, Vaud.
3223 eventuell Hotel 45 Betten, Vierwaldstittersee. 3336 2 Commis de rang, sofort oder 1. Juli, Erstklasshotel, Lugano. ~ 9210 Chef de partie-entremétier, de suite, grand hétel,
sofort, grésseres Passamenhmel Basel. 3148 Officebursche, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Aargau. 3339 Nachtportier, nach Ubereinkunft, Hotel 80 Betten, Lugano. 9212 Demi-chef qualifié, langues indispensables, de suite, hétel
3224 deutsch sofort, Hotel 30 3150 Hilfskdchin, sofort, Hotel 70 Betten, Kanton Wallis. 3340 Oberkellner, sofort, Hotel 100 Betten, Kanton Glarus. 65 lits, Vaud.
Betten, edenre Barn Aargau. 3154 Zimmermidchen, nach Ubereinkunft, Hotel 70 Betten, Zentral- 3341  Alleinkoch, sofort, Hotel 30 Betten, Innerschweiz. 9214 Une secrétaire, femme de chambre, commis de rang-
233 sofort, schweiz. 3342 Hilfskschin, sofort, Hotel-Kurhaus, Kanton Uri. terrasse, de suite, hétel-restaurant, Valais.
# Hotel 70 Betten, Graubinden. 3158 Tochter als Stitze der Hausfrau und Mithilfe im Service, nach 3343 Saaltochter, 1. Juli, Hotel 50 Betten, Kanton Wallis. 9217 Femme de chambre, 2 lingéres-calendreuses, de suite,
3259 sofort, Hotel 50 Ubereinkunft, Hotel 50 BenenLBexner 2ber1az|d< HHotsl 3344 2 Commis de rang, Chef de rang, sofort, mittelgrosses Hotel, 9225 gm‘d hétel, df“p:! va;gol;es
Ben , Graubiinden. 3159 ad, , nach Uk i ote] Luzern emme de Te le de salle, de suite, hétel 50 lits,
3267 Commis de cuisine, Kellermeister oder -bursche, Buﬂel- 60 Betten, Berner Oberland. 3347 Kellner, sofort, Hotel 30 Betten, Lugano pes valaisannes.
bursche, 3160 Sekretirin eventuell Praktikantin, sofort, Hotel 60 Betten, 3348 Alleinkoch, sofort oder nach Ubereinkunft, kleineres Hotel, 9228 ixllla de s:Ue -femme de chambre, de suite, hétel moyen,
asel. ngadin. Zentralschweiz pes vaudoises.
3274 Serviertochter, sofort, Restaurant, Ziirich. 3163 Tournante fiir uherall sofort, Hotel, Lago Maggiore. 3349 = Dy sofort, Badeort, g;g; (P:‘llle dc;lfﬁm. de suéxe. ;:llace a l'a:né? hétel g:,mldVaud
3282 Sekretiir, sofort, Hotel 80 Betten, Ostschwy 3164 Jahres- anton Aargau asserolier, cuisiniére, de suite, hétel moyen, Vau
3283 Sekretirin, sprachenkundig, sofort, Hotel 50 Betten, Tessin. stelle), eventuell i 3358 cier, i Saltoch- 9237 Fille do salle, femme de chambre, de suite, grand hétel,
3287 otel, midchen, sofort, Erstklasshotel, Engadin o7, sofort, Hotel 8 Betien, Berner Oberland.
Badeort, Kantos 3167 Kondukteur, mach Ubereinkunft, Hotel 80 Betten, Berner ~ 3363 Alleinkoch, nach Ubereinkunft, Hotel 40 Betten, Arosa. 9240 o de cuisine, de suite, grand hétel, Vaud.
3289 Stopferin, 15. Iuh. Hotol 170 Betten, Zirich. Oberland. 3364 Erst- 9243 Fille de salle-femme de chambre, de suite, hétel-restaurant,
3201 Restauranttochter, sofort, Hotel 30 Betten, Kanton Aargau. 3168 Concil sofort, Hotel 100 Bet- Klasshotel, Vierwaldstattersee. L
3203 Sekretirin, sofort, Passantenhotel, Basel. ten, Engadin 3367 ® ), i so- 9247 Dame de buffet, commis de cuisine, de suite, grand restau-
3204 Restauranttochter, sofort, Hotel 50 Betten, Nihe Basel. 3171 Restauranttochter, sofort, Hotel 75 Betten, Lngann fort, Erstklasshotel, Engadin. rant, Neuchatel!
3205 Jiingere Sekretdr xt, Grossrestaurant, Basel. 3177 Restauranttéchter, Saaltdchter, Commis de rang, Zimmer- 3369 r Tea-room 9249 Portier de nuit, commis de rang qualifié, de suite, hétel 100
3314 Nachtportier, 1. Juli, Passantenhotel, Basel. médchen, nach Ubereinkuntt, Hotel 120 Betton, Vierwald- und Dancing, jingerer Oberkellner, eventuell Oborssal- gagq L, Vaud.
3315 tochter, Ende Juni oder nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, 51 Cuisinier, de suite, hétel de passage, Alpes valaisannes.
1 Juli, mittelgrosses Passantenhotel, Basel. 3181 -Chef do Saucier, Hallen- Kanton Glarus. 9253 Patissier, portier qualifié, de suite, grand hoétel, Alpes
3338 Chef de service, sofort oder nac! hef-B Chef de rang, so- 3376 Kellner, englisch sprechend, sofort, Hotel 60 Betten, Lugaro. valaisannes.
Basel. fort, Hotel 120 Botien, Engadin. 3377 Alleinkoch-Chefkoch, sofort, kleines Hotel, Berner Oberland. ~ 9262 Laveuse, repasseuse-lingére, de suite, hétel 80 lits, Alpes
3366 Kellner oder Serviertochter, sofort, Restaurant, Basel. 3187 Li 3378 haaseux oder Concierge-Anfénger, Chef de vaudoises.
3373 er oder Serviertochter, Lingeriemadchen, sofort, chen, Erst- partie od is de cuisine, Saaltochter oder -prakti- 9263 Femme de chambre, de suite, hétel moyen, Vaud.
grésseres Passantenhotel, Basel. klanholel. Berner Oberland. kantin, :ofon, Totel 1 90 Betten, Thunersee. 9265 Fille d'office, fille de lingerie, sommeliére, de suite, hétel-
3382 Portier-Kondukteur, sofort, Hotel 75 Betten, Ostschweiz. 3197 Ch: nach Uk Hotel 3383 sofort, Hotel restaurant, Lausanne.
3385 2 Commis de rang, 2 Chefs de rang, sofort, Hotel 40 Betten, 7] Betten, Engadin. 60 Betten, oy 9277 gerson do . de suite, hétel-
Kanton Fribourg. 3202 Junger Sekretir, Saalkellner, Koch-Tournant, Entremetier, 3389 Saucier, Chef de partie, nach Uk
3397 i i oder -tochter, i ] Tuli, Engadin.’ i 9279 Fomme dé chambre qualifiée, de suite, hétel moyen, Lau-
Chef de rang, Kellerbursche, Officeburache, sofort, Hotel Graubiinden. ) 3392 Portier ay sanne.
35 Betten, Ostschweiz. 3206 Chef de partie oder tilchtiger Commis de cuisine, Sommer- tochter odor -kellner, sofort, Commis de cuwine, Kichen. 9282 Oh anglais  indi de suite,
3408 Concil ionist oder saison, Hotel 50 Betten, Graubiinde bursche, 1. Juli, Hotel 60 Betten, Innerschweiz. hétel de passage, Genéve.
ig, Ch eventuell - 3213 ier, Conci nach Ut 3396 Commis de cuisine, sofort, Hotel 50 Betten, Berner Oberland. 9285 Fille de maison-service employéi. chasseur, de suite, hétel
fangs-Serviertochter, 1. Juli, kleineres Hotel, Bielersee. Hotel 60 Betten, Berner Oberland. 3403 Kellner oder Serviertochter, sofort, Exstklasshotel, Engadin. 120 lits, Alpes valaisannes.

Hotel des Balances, Luzern

sucht fiir die Sommersaison

Commis de cuisine

Offerten an die Direktion.

Gesucht

fiir sofort

in Jahresstelle. Bewerbungen erbeten an Direk-
tion Hotel Schweizerhof, Bern.

Gesucht

fiir Sommer-und Wintersaison

Alleinkoch
oder -kochin

Eintritt sofort. Eilofferten an Hotel-Pension Alpina,
Grindelwald, Telephon (036) 32201.

Gesucht

Commis de cuisine

Eintritt nach Ubereinkunit. Saisondauer bis Ende
Oktober. Offerten an die Direktion Hotel Sonnen-
hof, Ascona.

SEI(I'elliI'iII

Erst i R ionsbetrieb
in Basel

sucht in Jahresstelle per sofort jiingere

fiir abwechslungsreiche Biiroarbeit und Kunden-
empfang. Kost im Hause. Offerten mit Gehaltsan-
spriichen unter Chiffre S N 2218 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Wir suchen
fiir sofort jungen, tichtigen

Alleinkoch

lange Sommersaison und bei Eignung auch Win-
tersaison. Fam. A. Stuber-Stahel, Hotel Tédiblick,
Braunwald GL.

Gesucht

fiar
Vierwaldstittersee

GCommis de cuisine oder Kdchin

Bei Referenzenausweis hes Saldr. Auskunit
durch Tel. (041) 841795 odar Bildofferten an Post-
fach 20, Stansstad.

Gesucht
in Erstklasshaus (Jahresbetrieb) Nihe Bern, versierte, flinke

Alles guthezahlte ahresstellen, geregelte Freizei, schiner
neuer Betrieb. Offerten mit Zeug
N'B 2220 an die Hotel Revue, Basci2.

Restaurationstochter
Buffettochter

(eventuell Praktikantin)

Patissier

jiingerer, tiichtiger

ien unter Chiffre

Gesucht

auf 1.Juli oder nach Ubereinkunft
jiingere Kochin
Buffet-Saaltochter

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an
Hotel et Tea-Garden Riviera, Montreux.

Gesucht freundliche

Servierfochier

Offerten unter Chiffre ST 2202 an die Hotel-Revue,
Basel 2 oder Telephon (042) 41220.

3 Sualkellner
Hillshuﬂeldume

Gesucht nach Lugano
per sofort

Deutsch und Englisch unbedingt erforderlich.

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an Hotel
Minerva, Lugan

GESUCHT nach LUGANO

per 1. Juli bis anfangs November:

Mleinprter
Lingre-Hilfzimmermdcien

(eventuell Ehepaar)

Offerten unter Chiffre N L 2236 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Important Restaurant
de la place de Lausanne

cherche pour entrée immédiate ou a convenir

chef de service

qualifié, capable d'organiser des banquets im-
portants. La préférence sera donnée & personne
sachant les langues et possédant quelques notions
de bureau. Faire offres détaillées avec curriculum
vitae, photographie et prétentions de salaire, sous
chiffre ] R 2229 & I'Hétel-Revue 4 Bale 2.

Revue - Inserate haben Erfolg!

Gesucht

per sofort fiir Sommersaison

Concierge-Anfiinger

oder

Chasseur

deutsch,

und englisch

Saal-Praktikantin

Offerten erbeten an Hotel du Lac, Gunten (Thunersee).




No 25 18 juin 1959 Hotel-Revue ~ Page 11
betrieb wird junger, tiichtiger
Chef de service
Rex dolget (RS dia Sommraersateon gesucht, Le Vieux Manoir, Meyriez-Morat
Hans Buol
, Rasch: d sich Arbeiten, Einsatzfreudigkeit und Initiative sind un-
che"!nl'eme“er eﬁ::sﬁshu%evsv::rbirrefmt Er?alhg;:ng ll’r‘\sliuzciaeeuoIdgereéu:‘lenalu enl:hlaaltlt\a,: d(ler:| Vor:'-
pu“ss'er zug. Maschinenschreiben erforderlich. — Entwicklungsféhige Nous cherchons encore:
by " Dauerstelle.
= P de B b llen bitt fihrliche Offerts inreich t
Aide-Etugengouvernante B B o =T INcHe Ottty ol er 2 chefs de rang
Buffetdame evti. Lenrtochter .
Cavisie 2 commis de rang
i i un gabe Places trés in 90% r ion a la grande carte. Saison
yon Relerenzen an das Zentralbureau der Hotels Seflex Das modernste Hotel in der Ostschweiz jusqu'en octol;:;/novembre, é:enluellement place a I'année. Adresser

in Zermatt zu richten.

Grand Hotel Kronenhof, Pontresina
Kontrolleur
Commis de cuisine
M)—Servienochm

Offerten mit an
L. Gredig, Grand Hotel Kmnen.hol Pnntrednl

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft

2 Serviertochter

nur beste Krifte, da grosse Verdienstmdglichkeiten

Chef de rang

Chef de service

Kellerbursche

Offerten unter Chiffre M O 2241 an die Hotel-Revue, Basel 2.

offres avec copies de certificats et photo a H. Buol, Propr.

Gesucht

fiir Sommersaison:

Entremetier
Tournant-Koch
Etagen-Gouvernante
Sekretir

jiingerer
Eintritt Ende Junijanfangs Juli oder nach Uber-
einkunft.

Offerten an Grand Hotel i L

Le Restaurant du Palais de I'ONU & Genéve

commis saucier

Entrée 1er juin ou a convenir. Faire offres avec copies de certificats,
photo et prétentions de salaire & la Direction.

cherche

A.G. Hotels Belvédére & Post,
Bad Scuol-Tarasp-Vulpera

sucht fiir sofort tiichtigen, ehrlichen und initiativen

Concierge

Eilofferten mit den nétigen Unterlagen an Dir. Hugo Ferr.

Grosses Hotelunternehmen in
beriihmten Bergkurort

sucht tii

hti

Ihstandi

Arbeiten gewdhnt

Grand Hotel Victoria, Kandersteg

(Familie V. Egger) sucht fiir Sommersaison:

se‘('e'ﬁr (Journal, Kassa, Réception)
Patissier
Entremetier-Commis
Etagenportier
Restaurationstochier
Chef de rang

Burmaid

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an die Direktion.

Dauerstelle

Direktionssekretarin

mit guten Sprachkenntnissen (Deutsch, Franz., Ital. und
Engl.). Mindestalter 30 Jahre. Eintritt nach Uberemkunft
Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo, Angabe von Re-
ferenzen und Gehaltsanspn‘]chen unter Chiffre B K 2110
an die Hotel-Revue, Basel 2.

, an

Tiichtige, versierte

Allg.-Gouvernante

gesucht

in grossen Restaurationsbetrieb. Selbsténdiger, vielsei-
tiger Pflichtenkreis. Erforderlich sind sicheres Arbeiten
und Erfahrung mit dem Personal. Vertrauensstelle. Offer-
ten mit Zeugniskopien bitte unter Chiffre AG 2254 an die

Hotel-Revue, Basel 2.

Gouvernante
économat

Hétel de tout premier rang
A4 Genéve cherche pour
entrée fer juillet oua con-
venir personne qualifiée et
honnéte et sachant prendre
ses responsabilités. Place &
l'année.

Faire offres avec copies de
certificats et photo sous
chiffre ] 6314 X, Publicitas,
Genéve.

Hotel du Parc-Feldschlasschen, Ziirich

Bahnhofstrasse 81
sucht tiichtigen

Sekretir
als Stiitze des Patrons

Gutbezahlte Dauerstelle. Offerten an K. Hitz.

6Garien-Hotel, Winterthur

sucht in Jahresstelle fiir seine Bar eine fach-
tiichtige, vertrauenswiirdige

Barmaid

Sprachenkundige Bewerberinnen mit guten Um-
gangsformen werden gebeten Offert. mit Zeugnis-
abschriften, Photo und Referenzen an G. Sommer

Ende Juli1959.

Hotel St. Gotthard-Terminus, Luzern
Demichef
Commis de rany
Saucier
Koch-Tournant
Lingerietochter
Officemiidchen/-burschen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an M. Niitzi,
Dir., Hotel St. Gotthard-Terminus, Luzern.

Gesucht

in Spezialititenrestaurant

Commis de cuisine

(nach Ubereinkunft)

Servierlochter

hoher Verdienst, sofort oder nach Uk

Gesucht

fiir Sommer- und Wintersaison nach Davos

Allein-Sualfochter

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Angaben

Einzelzimmer mit Badegelegenheit. — Offerten an E.
Schriber, Gérant, Hotel Wilden Mann, Baden.

Hotel Riitia, Davos-Plulz

sucht fiir sofortigen Eintritt (Saison- oder Jahresstelle)

Sekrefiirin-Praktikantin
Commis de cuisine
Sualtochier-Rest.-Tochier
Timmermiidchen
Kiichenmiidchen

Guter Lohn, gute Offerten mit
sind an die Direktion zu richten.

Gesucht

per sofort

Hausbursche-
Alleinportier

Hotel Toggenburg, Wildhaus.

sucht per sofort:

Sekretiir(in)

fiir Réception, Journal und Kasse
Kontrolleur
Telephonist-Nachtportier
Chef de rang

Offerten unter Chiffre E E 2226 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Ve

G ht

HOTEL

INTERLAKEN sucht

Praktikant od. Praktikantin-
Aide-Direktion

Demichef

Portier

Buffettochter

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten erbeten.

Gesucht

in kleineres Restaurant in Basel tiichtiger, selb-
stindiger

(nicht unter 30 Jahre alt) in Jahresstelle. Guter Ver-
dienst zugesichert. Offerten mit Zeugniskopien
und Photo unter Chiffre B K 2265 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

per Herbst oder nach Ubereinkunft jiingeres,

tiichtiges
Geranten-Ehepaar
fiir modern ei Hotel, Caf
ifizie mit i

weis und guten Umgangsformen ist eine_gutbe-
zahite, selbsténdige Dauerstelle geboten Offerten
mit Zeugniskopien, Lebenslauf und Photo sind zu
richten unter Chifire K 40349 U an Publicitas AG,
Biel.

7

Hotel-Restaurant Aarauerhof, Aarau

sucht zu baldigem Eintritt in Jahresstelle

Economat-Kiichengouvernante

Ferner per 1. Juli:

Serviertochter

Offerten mit Gehaltsanspriichen erbeten.

Hotel am Ziirichsee

sucht tiichtigen, selbsténdigen

Patissier Eintritt 1. Juli
Koch-Tournant jingerer

Eintritt 1. Juli

Kochlehrling

dem Gelegenheit geboten ist, eine gute Lehre zu
absolvieren.

Buffettochter it sotort

Offerten werden erbeten unter Chiffre Z S 2261 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

an K. Bill,
Hotel Bernina, Davos-Platz.

Gesucht

auf Ende Juni nach Lugano, Saison bis Ende
Oktober

Tournante

fir Saal und Zimmer, Sprachenkenntnisse
Deutsch und Franzbsisch. Offerten mit Photo und
Zeugniskopien an Hotel Helvetia, Lugano-Casta-
gnola.

Gesucht
fiir Saison vom 1. Juli bis 30.September in Camping-
Restaurant

Kellner
Chasseur
Tochter

zur Mithilfe in der Kiiche.

Geil. Offerten mit Zeugniskopien an V. Brunati, Ristorante
Campo Felice, Tenero bei Locarno.

—_—— e
SPORTING RESTAURANTS, BIEL

suchen per 15.August oder nach Ubereinkunft
tiichtigen, initiativen

(1 e senmu

Bewerber belisben ihire Offerts einzureichen an:
G. Schluchter, Sporting Restaurants, B
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Hotel Weisses Kreuz-
Schweizerhof, Fliielen

Porter oder Hilfporie
Restauranttocter oder Helner

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Familie Stalder-
Miiller, Direktion, Tel. (044) 21718.

Gesucht

fiir ein Sommerengagement von zirka 3 Mona-
ten ab Ende’ Juni fachtiichtiger und sauberer

Kiichenchef

(Chef de cuisine) eventuell qualifizierter Allein-
koch, in Restaurant mit kalter und warmer Kiiche,
in herrlicher Lage, grosser for-

Gesucht

per sofort fiir Sommersaison

Sekretarin
oder Praktikantin

Offerten an Hotel Waldhaus, St. Moritz.

ten mit Bild, Anspriiche, Referenzen unter Chiffre
E 2112 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir Sommersaison (Eintritt zirka 20. Juni):

Kiichenchef

(Alleinkoch)

Kiichenmiidchen
Haushursche

Offerten erbeten an Hotel Suvretta, Arosa.

Gesucht
Hotel-Sekretirin

Deutsch, Franzésisch und Englisch in Wort und
Schrift, und jiingere

Tournante

(Saalservice und Zimmerméidchen). Eintritt bald-
maglichst. Handgeschriebene Offerten mit Photo
und Gehaltsanspriichen an Hotel Neues Schloss,
Ziirich.

Hotel Braunwald in Braunwald (L)

benétigt fiir die Sommersaison noch folgendes Fer-

sonal
Buffettochter
Saaltochter
Restaurationstochter

fiir Tea-Room und Dancing

Oberkellner

jiingerer, evtl. Oberzacltochter

Offerten sind erbeten an die Dircktion.

Gesucht

Allg.-Gouvernanie

Kenntnisse vom Biirodienst sowie Englisch und
Franzbisch erwinsch, fur mitleres Hotel in Zi-
unter

C!uﬂxe HB2115an dle Hciel Revue, Basel 2.

Gesucht

in mittelgrosses Stadthotel

Commis de cuisine

Commis oder Chef de rang
(Grillkellner)

Saalpraktikantin
Bureaupraktikantin

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Krone,
Solothurn.

Qai Rect : betrieh
ieb

in privilegierter Lage sucht einen
versierten

Koch-Gehilfen

der in der Kiiche iiberall Hand anlegen kann und in

unter Angabe von Reforenzon, Lohnansprichen,
Sprachenkenntnisse usw. unter Chifire K G 2113
an die Hotel-Revue, Basel2.

In Hotelbetrieb wird baldméglichst

Gesucht

fir Ende September-Anfang Oktober, ver-
sierter

. Oberkellner
Barman

fiir Degustation

Offerten von nur bestausgewiesenen Fachleuten
sind zu richten an Hotel St. Gotthard, Ziirich.

jiingerer
.o -
Biro-Praktikant
gesucht.
Gute G it, sich im Hotelfach ei: i
i it 1 Jahr. i Offer-
ten mit i i Photo und an
R. Hunziker-Ritschard, Hotel Falken, Thun.
Gesucht
per sofort (eventuell spiter) tiichtige, sprachen-
kundige

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft

2 Serwertochter

in
Gaxegehe Freizeit und guter Verdienst. Offexten
an W. Reiss, Restaurant Brauerei, Zofingen (Aar-
gau), Tel. (062) 81131.

Erstklasshotel in Davos

sucht

Lingerie- Gouvernante

in Jahresstelle, per sofort oder nach Ubereinkunft.
Offerten mit Gehaltsanspriichen erbeten unter
Chiffre L G 1914 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen
als Ferienvertretung fiir 3 Monate ab zirka
1.Juli 1959 eine

Gouvernante oder Hausheamtin

Offerten an Klinik Hirslanden, Witellikerstr. 40,
Ziirich 8/32.

Gesucht

per 1 Juli (eventuellfrither)

Chef de partie
Demichef de rang
Serviertochter

Offerten mit
sind erbeten an G. schluchler, Spanmg Restauranis, Diel.

Berghotel Schatzalp, Davos
sucht

HI|IS|1IIC|I|III||8I'(III)

Eintritt nach Uberei Hotel-
prazis erwinsch, jedoch micht Bedingung, Ofier.
ten mit Gehaltsanspriichen sind zu richten an
Direktor S. Stimemann.

Erstklasshotel in Davos

sucht auf Ende August/Anfang September

Chef
de réception

in Jahresstellung. Verlangt wird: gute Umgangs-
e P, e e Umgs

en,
und Korrespondenz in den drei Hauptsprachen. Es
wollen sich nur Bewerber melden, die einen solchen
Posten schon bekleidet haben und iiber die ntige
Erfahrung verfiigen. Offerten mit Zeugnisabschrif-
ten, handgeschriebenem Lebenslauf und Gehalts-
anspriichen unter Chifire E H 2051 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

nach Brighton (England) per sofort Oberkellner
oder tiichtiger Chef de rang eventuell Chef de
partie mit Servicekenntnis als

Maitre
trancheur

in gutes Restaurant. Gute Kenntnisse der eng-
lischen Sprache erforderlich. Eilofferten an Chiffre
U 7771 Q Publicitas AG, Basel.

An den Vierwaldstittersee
noch baldméglichst gesucht

Jungkoch-Aide de cuisine
Havus- und Kiichenmiidchen

(eventuell auch Zimmerdienst)

Haus- und Kiichenbursche

junger, sauberer und seridser

Postfach 73, Brunnen.

Wir suchen

fiir den Dienst in den

internationalen Speisewagen

Alleinkdche
Keliner
Kiichengehilfen
Officegehilfen .

mit Domizilin Basel. Offerten sind zu richten an Compagnie
i des W Lits, Eli: 75,

TESSIN

(Zimmer im Hause). Offerten an J. Stilli,
«Du Parc», Baden, Tel. (056) 25353.

Grand Hotel National, Luzern

sucht auf 1. Juli fiir die Sommersaison

Economat-
Gouvernante

Eilofferten mit Zeugniskopien, Photo und Gehalts-
anspriichen sind zu richten an die Direktion.

Gesucht in Kieinhotel auf 1. Juli:

Hilfskochin
Lingére
Zimmermadchen

Wir bieten guten Lohn und Verpilegung, erwarten Treu:

und Fleiss der Offerten mit
Photo an Frau P. Végeli, Casa al Lago, Minusio-Locarno.

Basel.

Le Grand Hatel du Pare, Villars s.Bex

cherche pour saisons d'été et d'hiver

chef de partie

(saucier). Entrée fer juillet ou pour date & con-
venir.

Gesucht nach Lugano
per sofort oder nach Ubereinkunft in lange Saison,
in Hotel von 70 Betten

Saaltochter
Saalpraktikantin

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu
richten an Postfach 28233, Castagnola (TI).

Gesucht

in Jahresstelle nach Ziirich

Rereptions-Sekretarin

Verlangt wird Deutsch, Franzésisch, Englisch in
Wort und Schrift, ltalienischkenntnisse erwiinscht.
Sehr gute Entléhnung zugesichert. Nur bestaus-

die mit smtlichen Ar-

beiten einer Hotel-Reception, Kassawesen, Jour-
nal und Telephon vertraut sind, wollen ihre Offer-
ten mit Rereremngahen einreichen an Hotel Rigi-
hof, Ziirich.

Gesucht

per sofort

Alleinkoch od.-kachin

in kleineres Passantenhotel. Guter Lohn. Offer-
ten an Postfach 15, Andermatt, Tel. (044) 67226

Hglel Bellevue, Interluken

2 Commis de rang
Demi-Chef
Pahssner Aide de cuisine

oder nach Ut

Gesucht
in Jahresstelle tichtige, erfahrene

Buffetdame

guter Lohn, Einzelzimmer. Eintritt nach Uberein-
kunt. Offerten mit allen Unterlagen sind zu richten
an Dir. S. Stirnemann, Berghotel Schatzalp, Davos.

On demande
pour école de jeunes filles un

chef qualifié

éventuellement cuisiniére diplomée
pour l'enseignement de la cuisine et de la
pétisserie. Entrée le 15 septembre 1959. Place
stable. Références de 1er ordre exigées et offres

avec curriculum vitae 4 adresser sous chiffre
CD 2167 a1'Hotel-Revue, Bale 2.

Gesucht

an bestbekannten Sommersportplatz
Zimmermaidchen
Saaltochter
Restaurationstochter
Kellner

(Commis)

Offerten erbeten an Hotel Acker, Wildhaus.

Gesucht nach Lugano

Saaltochter

evtl. Anfangs-SaaItthter

Anfangs-Zimmermiidchen

Eintritt nach Ubereinkunit. Offexten an Hotel Con-
tinental, Lugano.

Les Grands Magasins
«A LA BOURSE»
Bruxelles

engagent: pour leur succursale de la Chauddée
d'Yxelles, ouverture le 1er octobre 1959

1 directeur de restaurant

jeune, actif, formation professionnelle appro-
fondie. Apprentissage ou stage de cuisine, pro-
longé. Connaissance parfaite des langues mo-
dernes. Situation d'avenir pour élément ayant de
la personnalité, sens des responsabilités, bon
de rend esprit d'initiative et
sachant diriger le personnel.
Faire offre manuscrite, accompagnée de photo
et certificats et du curriculum-vitee.

1 chef de cuisine

trés bon restaurateur, organisateur, calculateur,
meilleures qualifications exigées, longue expé-
rience et formation internationale.

1 chef traiteur

grand spécialiste des préparations de plats
froids et hors-d'ceuvre pour le rayon de vente
au détail, ainsi que pour le restaurant dit «Libre
service»n. Organisateur, bon calculateur, doit
aimer la décoration et la présentation des plats,
doit faire preuve de beaucoup d'initiative et de
recherche.

1 chef patissier

grand spécialiste dans la fabrication de la patis-
serie f‘ne tartes, géateaux, piéces montées, etc.
Or } et bon , doit
8tre, si possible, glacier et confiseur.

1 chef de rayon traiteur

Gesucht

Aide-Patron - Praktikant

Gute Gelegemleu sich in Hotelbiiro und Kolm'ull
arbeiten Offerten mit
Photo und Altersangabe an Postfach 33652, Thun.

Apprenti ouc i approfi
de la cuisine, organisateur, calculateur, bon
vendeur, connaissant la découpe, la présenta-
tion et I'emballage pour le service a emporter.

Faire offre détaillée par écrit, aux Grands
Magasins « A LA BOURSE », 65, boulevard
Anspach Bruxelles (Belgique).
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Am Verhandlungstisch, wo Redeschwall und Tabakqualm sich ver-
dichten, tut eine leichte Erfrischung gut. Man schitzt deshalb an jeder
Sitzung besonders PEPITA, das herrliche Getrink mit dem herbsiissen
Geschmack. PEPITA enthilt in stets gleichbleibender Zusammenset-
zung reinen Grapefruitsaft, quellfrisches, gesundes Mineralwasser und
Zucker,

Dy uadundy sfanbpesoury

Pepit

.’ &l
Grapefrt

HOTEL

Zu verkaufen .
Sensationell

50 Betten, alle Zimmer m. fl. Wasser, modernst ein-
gerichtete Kiiche, grosser Speisesaal, an bester
Lage in bekanntem Wallfahrtsort der Zentral-
schweiz. Mindestanzahlung Fr. 60000.—. Chifire
SA 10568 Lz an Schweizer-Annoncen AG.
«ASSE» Luzern.

Einerzimmer

10teilig

N

N[ Fr. 435—

moderne Form, hell wie
Esche, Vollkonstruktion,
Schweizer Fabrikat.

~ HOTEL-

IMMOBILIEN-ZURICH
AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

- 1 Schrank, 110 cm breit,
1 Kommode, 100 cm breit,
1 Bettstelle, 1 Nachttisch, 1
Spiegel, 1 Patentmatratze, 1
Schoner, 1 Federkernmatr.,
1 Deckbett, Flaum, 1 Pfulmen.

P HKontsnanr
Seidengasse 20, Telephon (051) 236364
Altestes Treuhandbureau

fiir Kauf, Verkauf, Miete von
Hotels, Restaurants,Cafés, Kuranstalten,

Pensionen. 10 Jahre Garantie, franko
Erstklassige Referenzen. _J || Tatvabnstation. Versand ge-
gen NN. Als Doppelzimmer,

1Tteilig, Fr. 750.—. Selbst fiir
‘Wiederverkiufer giinstig.
Zu verkaufen
in

Ort (L: Itali u|
- 11| Mahel-Schurter AG.
Hotel"Resta“I"ant Hafnerstrasse 10, Ziizich 5,
mit Garten-Restaurant am See Tel. (051) 447030.
80 Betten, breite Riume, Lift, fl. Wasser. . S

Offerten unter Chiffre HR 2095 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Inserieren bringt Erfolg

Das neue EINMACH-
UND KONFITURENGLAS

«Biilach-
Universal»

mit der weiten Offnung von 8 cm
ist das geeignete Einmachgefass
fir Ihren Betrieb.

VORRATE FUR DEN WINTER!

Ein Einmach-Tip: Konfitire heiss einfiillen in die
vorgewarmten, luftdicht verschliessenden Einmachgléaser
Biilach-Universal. Es handelt sich um das gleiche Vor-
gehen wie beim Heisseinfiillen von Frichten, das viele
Hausfrauen schon lange kennen. Zucker kénnen Sie nach
Belieben beigeben. Auch ohne das Auflegen einer in Alko-
hol getauchten Papierscheibe bildet sich kein Schimmel
mehr, und die Konfitiire trocknet auch bei jahrelanger Auf-
bewahrung nicht ein. — Genaue Angaben finden Sie in
unserer gelben Broschiire «Einmachen leicht gemacht».
Preis 50 Rp. in den Haushaltungsgeschaften oder direkt
von uns gegen Einsendung von Briefmarken.

GLASHUTTE BULACH AG

\ SOMMER 1959 - SOFT ICE

IMMER MEHR VERLANGT -

a
v

KOSTENLOSE BERATUNG UND HILFE

BE|

DER EINRICHTUNG =

SOFORT LIEFERBAR

SOFT

ICE MIX ORSO =

ALLERBESTE ST ALDEN QUAL!TAET =

TELEFON 031 -

ODER POSTKARTE

SOFT ICE MIX

K
x

K
K

“ Im Geschmack uniibertroffen

Berneralpen Milchgesellschaft Stalden, Konolfingen Emmental

Kaltsteril abgefillt; deshalb monatelang haltbar,
kein' Kochgeschmack, keine Farbverinderung

Fixfertig, muss nur noch gefroren werden

Giinstige Konditionen, interessante Gewinnmarge

M. M. les Socié-
taires sont priés
de réserver leur
commandes aux

Maisons qui
soutiennentnotre l
1

Hotel International, Lugano

sprachenkundige

Saaltochter

journal par leurs

annonces. Direktion.

sucht ab sofort bis Ende Oktober tiichtige und

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften an die

Gesucht

fiir Sommersaison Juli/September

Bureau-Praktikantin

Hotel Dom, Saas-Fee

Modelle bis zu
7501 Inhalt

Effingerstrasse 4

Grosse Tiefkiihltruhen giinstig von SCHALLER!

Massive, strapazierfahige Ausfilhrung — Leistungsfahiges,
betriebssicheres Kiihlaggregat aus den Werken des grossten
Kéltemaschinenproduzenten der Welt, TECUMSEH USA —
Bendtigt keine Wartung — 5 Jahre Garantie

10 verschiedene Modelle
in Schrank- oder Truhenform, von 55 bis 1000 Liter Inhalt.
Ausserordentlich vorteilhafte

Preise ab Fr. 890 —

Die SCHALLER TA 140 mit 140 Liter Inhalt, fahrbar auf Kugel-
lagerlenkrollen, kostet z.B. nur Fr. 1028.—! Alle Modelle kon-
nen Sie durch unsere beliebten Arrangements

IN MIETE

mit voller Anrechnung bei Kauf, erwerben. Keine Anzahlung,
kein Kaufzwang. Monatlich bereits ab Fr. 40 —.

s24

Glace-Herstellungs- und Konservierungs-Anlagen
mit Direktverdampfung (Freezer) oder mit Sole, bereits ab
Fr. 2750.— oder in Miete ab Fr. 100.— per Monat.
SCHALLER-Kundendienst zuverldssig und rasch in der
ganzen Schweiz.

Die Saison ist da — verlangen Sie heute noch unsere
illustrierte Dokumentation iiber die Sie interessieren-
den Artikel.

@ 031/83733
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AIDA 1959 a ouvert ses portes

Une bréve cérémonie a marqué samedi dernier de-
vant de nombreux invités et de la presse |'ouverture
d’Aida, I'exposition internationale de I'alimentation.
M. W. E. Zesiger, président du comité exécutif, sa-
lua I'assistance en rappelant que le mot d'ordre,
tant de I'exposition que du grand congrés inter-
national qui aura lieu du 22 au 26 juin sera «Tou-
jours plus et toujours mieux pour tous ». L'idée de
cette exposition prit naissance lors du dernier
congrés qui s'est tenu 4 Rome 2 la suite du «Super-
market» dont les Américains avaient fait la démons-
tration. La suggestion d'organiser une premiére ex-
position internationale de I'alimentation eut immé-
diatement beaucoup de succés et 33 pays déci-
dérent d'y participer.

M. A. Job, président de la commission de I'expo-
sition, souligna le caractére particulier de cette
manifestation qui est la premiére tentative de con-
sacrer entiérement une exposition a la distribution
des produits alimentaires. Celle-ciestnaturellement
prise dans son sens le plus large et I'on parle de
la production et de la fabrication pour arriver & la
consommation. Il s’agit d'un secteur extraordi-
nairement important de I'économie, tant par le
nombre des personnes occupées dans la branche,
que par la place prise par les produits alimentaires
dans I'ensemble du commerce mondial. On sait
également que la population consacre en moyenne
de 30 a 60 % de son revenu a sa nourriture.

Le public a donc intérét a voir représenté d'une
fagon aussi compléte que possible I'état actuel de
la distribution des denrées alimentaires qui a réali-
sé d’énormes progrés ces derniéres années. Qu'il
suffise d'évoquer le libre-service, le préemballage,
les nouvelles méthodes de conservation des pro-
duits, etc.

Les fanfares des collégues de Lausanne dans un
rutilant et seyant uniforme jouérent lamarche triom-
phale d’Aida pendant que les emblémes des 33 na-
tions représentées étaient hissés au haut des mats.
Ce fut le signal de I'ouverture officielle de I'Aida
1959

Que dire de cette exposition dont la visite prend
plusieurs heures en raison du sens unique qui a
été institué et qui oblige les visiteurs & passer de-
vant tous les stands — un seul c6té des couloirs
étant occupé et des panneaux de différentes cou-
leurs séparant les stands les uns des autres? Certes
en arrivant au terme de son voyage, le visiteur a
limpression d'avoir tout vu et l'ordre dans lequel
sont présentées les choses — chaque secteur étant
précédé d'une exposition thématique — facilite la
compréhension des opérations. Mais, 4 notre humble
avis, il en résulte une certaine lassitude et une cer-
taine monotonie.

Pourtant il y a une quantité impressionnante de
stands qui valent la peine d’étre vus, etdontles plus
attrayants sont certainement les pavillons étran-
gers. Cela ne signifie point que la Suisse soit le
moins du monde en retard dans le domaine de la
distribution des denrées alimentaires ou qu’elle n’ait
pas fait un effort extraordinaire. Au contraire,
toutes les grandes organisations de vente sont
somptueusement représentées, mais la distribution

des denrées a fait de tels progrés chez nous ces
derniéres années que pour ceux qui ne pergoivent
pas les petits détails, il se dégagent des pavillons
suisses une impression de «déja vu», malgré la
perfection de la présentation. L'on y trouve le grand
magasin idéal ou les vins, les fruits, les légumes
et toutes les denrées alimentaires ont leur place
spécialement déterminée. Puis, au fur et & mesure,
que 'on passe du stade de la production a celui de
la vente, on entre dans des détails qui intéressent
évidemment le_grand public, mais qui retiendront
surtout I'attention des spécialistes. Les machines
a empaqueter, a étiqueter, a emballer, & embou-
teiller ou celles qui combinent plusieurs de ces
opérations sont comme toujours particuliérement
attractives.

Il serait bien long, ne serait-ce d'énumérer les
denrées alimentaires exposées. A c6té de ceux qui

nous sont familiers, I'on rencontre des produits
étrangers que |'on apprend & connaitre avec plaisir.
Le pavillon frangais, le pavillon danois et le pavillon
américain — ce dernier offrant des paquets dits «a
préparation rapide et facile » qui sont actuellement
la providence des femmes américaines pressées par
leurs obligations quotidiennes — sont de ce point
de vue parmi les plus instructifs. La maniére dont
les ceufs, par exemple, sont mirés, triés, contrélés
et emballés avant d’étre expédiés parles centres de
ramassage danois est un modéle de rationalisation
et du service que la technique peut rendre a la dis-
tribution.

La visite officielle de I'Aida se termina par un
splendide buffet froid qui révéla un de ces sommets
de ce stade de la distribution des denrées alimen-
taires. Les autorités lausannoises et vaudoises
étaient représentées et firent leurs veeux tant pour
cette exposition que pour le congrés qui attirera
plus de 3000 spécialistes & Lausanne et dans les
environs du 22 au 26 juin.

Victor Sohm, der dlteste Skipionier, wird 90 Jahre alt

hvb. Am 19. Juni feiert Victor Sohm in seinem gemiitli-
chen Appenzeller Haus in Trogen seinen 90. Geburts-
tag. An diesem Tage wird er bei schénem Wetter still
und zufrieden auf der Bank an der Sonne sitzen. Viel-
leicht wird er auch einen kleinen Spaziergang auf die
benachbarte Hohe unternehmen, um einen Blick auf
den Séntis zu werfen. Mutter Sohm, seine um 16 Jahre
jungere Frau, wird einen selbstgebackenen Kuchen nach
guter Vorarlberger Art auf den Geburtstagstisch stellen.
Von allen Ecken unseres Globus werden Gliickwiinsche
eintreffen, und vielleicht findet auch ein guter alter
Freund den Weg zum Ha im «Kr bach».

war kein geringerer als der berihmte Hannes Schnei-
der, der vor einigen Jahren in Amerika gestorben ist.
Am 1. Grossen Skirennen der Schweiz in Glarus wird
Victor Sohm Schweizer Sprunglaufmeister und ge-
winnt zugleich den Preis fiir den schénsten Sprung des
Tages. Auf den Rat eines Norwegers beendete Sohm
mit 37 Jahren seine Rennfahrerkarriere, um sich ganz
der Fabrikation von Skiausriistungsgegenstdnden zu
widmen. Was hat er nicht alles erfunden? Die vielen
Skiwachse Sohm-rot, blau, gelb und griin, die Sohm-
Klebfelle, den Sohm-Biwacksack, die Harsteisen, die

Dann werden sie zusammen ein Garn spinnen von der
«guten, alten Zeit» und «Skipapa» Sohm wird aus sei-
nem reichen und vollen Schatz der Skierinnerungen die
besten Geschichten erzdhlen. Es sind schone und lehr-
reiche, fréhliche und ernste Geschichten, die dieser
Skipionier von eigenartiger Pragung zum besten ge-
ben kann. Doch héren wir, was er zu erzéhlen weiss:
«Im Winter 1885/86 liess mein Bruder ein Paaf zweiein-
halb Meter lange Schnabelski aus Berlin nach Bre-
genz kommen. Er machte damit einige «Gehversuche»,
die nicht gelangen, und dann versorgte er das «Glump»
auf dem Estrich. 1887 entdeckte ich diese langen Hél-
zer, und kurz vor meiner Abreise nach Amerika machte
ich die ersten Versuche. Der Gebhardsbherg war mein
Obungsgelédnde, d. h.ich benutzte die gebahnte Strasse,
die Piste von damals, und brauste talabwirts, immer
schneller und schneller, bis ich mit Schuss die Frau
Biirgermeister samt ihrer Freundin recht unsanft zu
Boden warf. Das Resultat dieser ersten Skifahrt war ein
«Fahrverbot», das infolge meiner Abreise nach USA
nicht recht wirksam wurde. Nach meiner Riickkehr aus
Amerika fand ich mehrere Jahre mehr Spass am
Schlittschuhlaufen, aber am 1. Januar 1900 - zur Feier
des neuen Jahrhunderts — stieg ich mit zwei Lindauer
Zollbeamten mit Ski auf die Scesaplana. Und dann
begann meine Liebe zum Ski. Winter fiir Winter zogen
wir auf die Berge rund um den Arlberg und ibten
uns in der «weissen Kunst».

Sohm war ein sportlich sehr begabter junger Mann,
und rasch wurde er von der jiingeren Generation- als
Skilehrer anerkannt. Einer seiner gelehrigsten Schiiler

die und die Sohm-
Steigeisen. Altere Semester unter den Skifahrern ha-
ben alle diese «Dinge» noch selber mit grosser Selbst-
versténdlichkeit beniitzt und auch geschétzt. Denn -
wenn Victor Sohm eine Erfindung machte, probierte er
zuerst lange und griindlich alles selber aus, bevor er
sie auf den Markt brachte.

Victor Sohm ist Schweizer, der aber mit seiner Ski-
pioniertéatigkeit hauptsdchlich mit dem Arlberg ver-
bunden war. Seit mehr als 12 Jahren fiihrt er zusammen
mit seiner lebenslustigen Frau, die ihm treu zur Seite
steht, einen einfachen, gesunden Haushalt im «Krumm-
bach» bei Trogen. Aus dem Kamin des kleinen Hauses
steigt nur noch der feine Rauch des h&uslichen Herdes.
Aber Retorten und Brenner erinnern an die Wachs-
kiiche von friither. Auf dem Estrich steht ein Paar Ski,
das er als 88jahriger rund ums Haus herum zum Ski-
fahren benitzt hat. Wahrlich, ein ausgefiilltes, schones
Lebenswerk liegt hinter Victor Sohm, auf das er dank-
bar und zufrieden zuriickschauen kann.

Ein neues Quartierbureau

des HVB im Basler
Bundesbahnhof

Ab Montag, den 15, Juni, fihrt der Basler Hotelier-
Verein im Bahnhof SBB wihrend der Fremden-

saison (Juni—September) wiederum ein Quartier-
E)ureau, wo unsern auswirtigen Gisten Auskunft

Ergiebige Fischfange -
Felchenzeit

Infolge der kalten Witterung waren die diesjéhrigen
Fischertridge aus den Schweizerseen bis anhin im allge-
meinen gering.

Mit dem sommerlichen Wetter werden nun in unsern
Seen in grossen Mengen Fische, insbesondere Gross-
und Kleinfelchen - letztere vielerortsfunter dem Namen
Bondelles und Albeli bekannt - gefangen, so dass be-
reits Uberschiisse entstehen.

Deshalb besteht jetzt die giinstige Gelegenheit,den
Speisezettel zu wirklich vorteilhaften Preisen mit
frischgef: inheimisch i rfischen
zu bereichern.

Die Gaststatten konnen bei der Verwertung dieses
Segens eine entscheidende Rolle spielen.

iiber die Sehenswiirdigkeiten der Stadt und insbe-
sondere iiber die freien Hotelzimmer erteilt wird.
Die Bundesbahnen haben dem B. H.-V. einen Raum
zur Verfiigung gestellt, der von Architekt Widmer
den Gegebenheiten entsprechend freundlich und
geschmackvoll ausgestattet wurde. Die Winde sind
mit schénen Plakaten und Photographien der Rhein-
stadt geschmiickt; sie sollen die Fremden dazu ver-
locken, ihre Reise fiir kurze Zeit zu unterbrechen,
um den Zolli, das sehenswiirdige Kunstmuseum und
andere Attraktionen Basels kennenzulernen, wobei
ihnen gleichzeitig gegen eine geringe Taxe eine
Unterkunft in einem Hotel vermittelt werden kann.

Das neue Quartierbureau wird vorldufig von 18
bis 24 Uhr geéffnet sein, denn seine Finanzierung
und die Personalfrage bereiten noch Schwierig-
keiten. Die Unkosten werden z. T. durch die kleine
Taxe, z. T. durch die Basler Hoteliers beglichen
werden. Wihrend des Eidg. Turnfestes wird das
kleine Bureau seine Feuertaufe zu bestehen haben,
denn wihrend des Festes soll es den ganzen Tag
geoffnet bleiben, um den Andrang der Quartier-
suchenden bewiltigen zu kénnen.

Es entspriache dem Wunsch aller Beteiligten und
lage im Interesse des Fremdenverkehrs, wenn sich
der Verkehrsverein Basel mitbeteiligen kénnte. Da
seine Bureaux in der Innerstadt liegen, haben die
wenigsten Besucher, die per Zug ankommen, Ge-
legenheit, diese zu besuchen.

Das schmucke, kleine Quartierbureau ist ver-
gangene Woche in Anwesenheit der Vertreter des
Basler Hotelier-Verein, der Bundesbahnen und des
Verkehrsverein Basel der Presse gezeigt worden.

~

VERBANDSTREUE HOTELIERS

beriicksichtigen in erster
Linie die Inserenten der
Schweizer Hotel-Revue.

( J
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Eptinger fiir die
Gesundheit

Zu verpachten

in bekanntem Ausflugsziel im Basler Jura, spite-
stens auf 1. September, neuerstelltes

Hotel-
Restaurant

20 Betten, 130 Sitzplitze. Jahresbetrieb fiir Kiichen-
chef-Ehepaar geeignet. Anfragen unter Chiffre
P A 1932 an die Hotel-Revue, Basel 2.

A remettre
hotel garni
avec cafeé

dans ville commerciale de la Suisse romande
sur grand passage: établissement neuf en plein
essor, de 20 chambres avec dépendances. Occa-
sion unique, date 4 convenir.

Faire offres sous chiffres P.14331 F a Publicitas
Fribourg.

BRAC AG., Breitenbach (Solothurn) Abt. Haushaltungsartikel

Glas

einrichtungen
Besuchen Sie unverbindlich unsere
BASEL
Gerbergasse 14
061 220985

Kicfer

Porzellan Silber

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-

P S
Hotels, Pensionen
Restaurants
Tea-rooms

fortwéhrend f. meine Kund-

schaft zu kaufen oder zu
pachten gesucht.

G. Frutig, Hotel - Immobi-
llen, Amtshausgasse 20,
‘Bern, Tel. (031) 35302.

Pension-
: Meublé

Mus'erz"nmer: dans le quartier résidentiel
r de Genéve. — Excellente
ZURICH affaire
" Bahnhofstrasse 18 a remettre
051 233967 a prix intéressant cause ma-

ladie. Agence V.LC., 6, rue
Micheli

Federzeug-Reinigung

in kiirzester Frist

gen Sie unsere tel — Wir holen
Ihre Ware persénlich ab und liefern sie franko Haus.

Innendekorationen, Bettwaren
Winterthur
Bankstrasse 20, Telephon (052) 21429

Wegen Todesfall wird in bekannter Ortschaft an See
d h i seit Jahren

und gutgefiihrtes

Restaurant-
Hotel

mit Zubehdr und Inventar, mit
annihernd Fr. 400000.- Jahresumsatz, wovon zirka Fr.
220000.- i verkauft. Ei Gelegen-

heit fiir tiichtigen Restaurateur oder erstklassigen Kiichen-
chef mit entsprechendem Kapital. Absolute Diskretion wird
verlangt i irklich und quali-
fizierte Interessenten, die eventuell das Geschaftbald iiber-
nehmen kénnen, erhalten weitere Angaben unter Chiffre
OFA 8991 Zt Orell Filssli-Annoncen, Zitrich 22.

du-Crest.
(022) 248393, 10-14 heures.

FLORVAL SAXON

Confitures | Déjeuners | Marmelades

Téléphone (027) 41516 =
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Verwaltungsratssitzung. Ein klarblickender
Hotelier sagt seine Meinung:

Die Neuanlage,

die wir jetzt in der
Wascherei brauchen,
ist derart wichtig,
dass nur ein
schweizerisches

Unternehmen
in Frage kommt.

——

T TS T,

Fiir diese Ansicht sprechen folgende
Griinde:

Die Offerte des Schweizer Unternehmens ist
auf die exakten Bediirfnisse unseres Hotel-
betriebes abgestimmt; die Berechnungen
sind mit technischen Zeichnungen und
Unterlagen untermauert —

Die Planung der neuen Wascherei-Anlage
tragt der tatsachlichen Situation an Ort
und Stelle Rechnung — .

Ich verkehre mit schweizerischen Fachbe-
ratern, die ihrerseits in direktem Kontakt mit
der Fabrik stehen und bei nachtréaglichen
Erweiterungen sofort in der Lage sind, auf
meine Wiinsche einzugehen. —

Samtliche Waschautomaten und iibrigen
Waschereimaschinen sind in erstklassiger

-

l
(

Ausfﬁhrur:jg nach neuesten Erkenntnissen
gebaut und mit echt schweizerischer Prazi-
sion ausgefiihrt —

Die zuverlassige Montage-Arbeit, das Ein-
halten der Lieferfristen und danach exakte
Instruktion unseres Personals, das sind m.
E. weitere Momente, die fiir die Wahl eines
schweizerischen Unternehmens entschei-
dend sind ...

Ja, das alles spricht fiir die Wahl eines
schweizerischen Fabrikates, zumal die
schweizerische Grosswaschautomaten-In-
dustrie vor allen anderen die ersten brauch-
baren Automaten auf den Markt brachte,und
solche Grossanlagen selbst nach Deutsch-
land, Frankreich, Schweden, Italien und nach
dem Orient exportiert werden.

Als filhrende Unternehmen
dieser Branche gelten die
Waschautomatenfabriken :
Cleis Sissach,

Ferrum Rupperswil,
Schulthess Ziirich /Wolf-
hausen.

Diese Firmen dienen mit ei-
nem umfassenden Fabrika-
tionsprogrammvonWasch-
automaten jeder Grosse,
Schnellauferzentrifugen,
Schnellwaschautomaten u.

Dampfabsaugemangen etc.

Der Kunde hat volle Ge-
wabhr fir das Einhalten der
Garantieverpflichtungen u.
fur prompten Service.
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Heisse Suppen, kiihler Wein...

Aus dem Praktikantinnenkurs fiir junge Serviertéchter

Ist der Beruf einer Restaurations- oder Saaltochter
nicht eine universelle Vorbildung fiir die zukiinftige
Hausfrau? — Da ist wohl kein Ehemann, der es nicht

Der richtige und der falsche Flaschengriff. Der Gast soll
die Marke auf der Flasche lesen kénnen. Es ist eine Kunst,
dem anspruchsvollen Gast die Qual der Wahl zu erleich-
tern. Fachlehrer Eugen Hoch kritisiert die Haltung der
Tochter zur Linken.

Fachlehrer Eugen Hoch (links) bei einer praktischen Ser-
vice-Instruktion, die 'von den Praktikantinnen Erika Saas
und Christa Schneiter mit Interesse verfolgt wird, wéhrend
sich der Vertreter _der Hotelgenossenschaft des Berner
Oberlandes, Willi Zwahlen, ein supponiertes Essen vor-
setzen lassen muss.

schitzen ‘wi.irde, dass seine Gattin gelernt hat, zur
Suppe einen trockenen Sherry zu servieren, zum

Hors-d'ceuvre einen Rheinwein oder Fendant auf-
zustellen, zum Beefsteak einen Déle oder Burgun-
der zu kredenzen und schliesslich mit einem Flétry
das festliche Mahl ausklingen zu lassen. Weiss die
speisenkundige Lebensgefihrtin auch noch die
richtigen Ausschanktemperaturen aus dem Hand-
gelenk zu bestimmen oder bei iiberraschendem Be-
such aus Amerika (was im Diisenzeitalter ja keine
Uberraschung mehr sein sollte) ein echt englisches
Fruhstiick mit mindestens vier Gangen aufzutischen,
dann hat die einstige Saal- oder Restaurationstoch-
ter vom dreiwdchigen Praktikantinnenkurs der Ho-
telgenossenschaft des Berner Oberlandes in Inter-
laken profitiert! Nicht genug: «Auf einen Spieltisch
gehéren ein Jassteppich, eine saubere Schiefer-
tafel, zwei gespitzte Kreiden, zwei feuchte (nicht
zu nasse) Schwi und fiir Raucher mind
zwei Aschenbecher, die wihrend des Spiels dfters
ausgewechselt und gereinigt werden miissen.» Die
vom Schweizerischen Wirteverein in Zirich heraus-
gegebenen Winke fiir den Service im Gastgewerbe
umfassen sechzig Seiten praktisches Wissen, das
beim Empfang der Giste beginnt und mit dem Kas-
sieren endet. Und «vergisst einmal ein Gast, seine
Konsumation zu bezahlen, so ist er beim Fortgehen
héflich und diskret darauf aufmerksam zu machen»,
heisst es im Knigge fiir Serviertschter. Wie man
mit Gésten umgeht, die eins iiber den Durst ge-
trunken haben und sich in lauten Reden gegen
Kénig und Kaiser, den Bundesrat und das Steuer-
amt dussern, vermissten wir in der erwidhnten Bro-
schiire leider. Der erfahrene Fachlehrer und kan-
tonale Prifungsexperte Eugen Hoch diirfte es in-
dessen nicht unterlassen haben, seine Schiilerinnen
auf diese besondere Gattung des starken Ge-
schlechts hinzuweisen und fiir deren spezifische
Behandlung einige praktische Winke zu erteilen.
Die Schaffung von dreiwschigen Kursen fiir an-
gehende Saal- und Restaurationstdchter entsprang
natiirlich nicht allein altruistischen Motiven, sondern
der simplen Uberlegung, dass es in der heutigen
Zeit des Personalmangels in der Hotellerie und im
Gastgewerbe neue impulse brauche, um die ein-
heimische Bevélkerung wiederum fiir diese uber-
fremdeten Berufe zu gewinnen. Die Hotelgenossen-
schaft des Berner Oberlandes notierte in ihrem
Pflichtenheft gross und an vorderster Stelle: Nach-
wuchsférderung durch Praktikantinnenkurse. 18- bis
19jahrige Téchter finden dadurch Gelegenheit, sich
innert 24 Wochen — wovon 3 Wochen im Internat —
zu gutverdienenden Serviertéchtern ausbilden zu
lassen, deren theoretisches Wissen und praktisches
Koénnen auch nach Aufgabe des Berufes, wie wir
einleitend uns zu bemerken erlaubten, von grossem
Wert ist. Ja, es diirfte kaum einen zweiten weib-
lichen Beruf geben, der so umfassende, praktische
Kenntnisse vermittelt, die einer Frau einmal niitz-
lich sein kénnen. Und wire es nur die Menschen-
kenntnis, die sie sich bei ihrer taglichen Arbeit im
Hotel oder im Speiserestaurant angeeignet hat.

E. A. Sautter

Fremdenverkehr in einem Entwicklungsland

Fachexkursionen der Berner Studenten nach Tunesien

Nachdem der Direktor des Forschungsinstituts fiir
Fremdenverkehr an der Universitit Bern, Prof. Dr.
K. Krapf, wihrend mehrerer Monate in seiner Eigen-
schaft als UNO-Experte die Entwicklungsmég-
lichkeiten des tunesischen Fremdenverkehrs an
Ort und Stelle eingehend untersucht hatte, ergab
sich im Anschluss daran die wohl einmalige und
ausserordentlich giinstige Gelegenheit, mit den
Studenten der Fremdenverkehrsvorlesungen an der
Universitit Bern eine Fachexkursion nach Tunesien
zu organisieren. Diese Studienreise hatte den
Zweck, die angehenden Fremdenverkehrsfachleute
mit den umfangreichen und in mancher Beziehung
einzigartigen Problemen des Tourismus in einem
sog. Entwicklungsland vertraut zu machen.

Dank grossziigiger Unterstiitzung durch die natio-
nalen Fremdenverkehrsinstanzen Tunesiens, insbe-
sondere durch das Office National du Tourisme,
k ie B aus der Schweiz in einer
knappen Woche praktisch das ganze Land, das sich
erst vor wenigen Jahren aus dem franzésischen
Machtbereich loslésen konnte, bereisen. Nach dem
Flug iiber das Mittelmeer von Marseille bis Tunis
mit der Tunis-Air-Lines, iiber deren erstklassigen
Service die Schweizer Géste hoch begeistert waren,
stieg die ganze Reisegruppe im Hotel Tunisia-Pa-
lace unseres Landsmannes Herrn Robert Tuor (Be-
sitzer des Hotels Disentiser Hof in Disentis) ab.
Dank der umsichtigen Fiirsorge von Herrn und Frau
Tuor, die ihren Landsleuten jeden leisen Wunsch
von den Augen abzulesen verstanden, fiihlten sich
die Berner Studenten in diesem sehr gepflegten
Hause ganz besonders wohl.

Der erste Tag in Tunis galt dem Besuch der
ndheren Umgebung dieser Stadt, insbesondere den
Sehenswiirdigkeiten von Karthago, wo sich die ein-
stige historische Bedeutung des Landes zur Zeit

Zebra-Kaffee - auch kotteintrei
Der SchluB3stein

/0\ eines « kulinarischen Baues »,
A d. h. eines Menus, ist der Kaf-
0 fee. Zebra-Kaffee serviert man

in Gaststitten von internatio-
nalem Ruf. .

Direktimporteur: KaTeeKa, Ziirich 5
Telephon (051) 423131

WAAIP I BN 7, 7S T I Y s
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der Rémer und der Punier widerspiegelt. Nach einem
Abstecher nach dem Ferien- und Villenort Sidi Bou
Said, fand der erste Tag seinen krénenden Ab-
schluss durch einen grossziigigen Empfang beim
schweizerischen Geschiftstrager in Tunesien, Mi-
nister Guillaume, in dessen herrlich gelegener Re-
sidenz, von welcher aus die Ausgrabungen von Kar-
thago und sogar das Mittelmeer iiberblickt werden
kénnen. Am folgenden Tage fiihrte die Reise vor-
erst nach Kairouan, wo zwei préchtige Moscheen
und die Arbeit geschickter Teppichkniipferinnen
bewundert werden konnte. In Sbeitla wurde den
Besuchern unter einem Berberzelt ein echtes tune-
sisches Kus-Kus offeriert.

Die Weiterfahrt fiihrte quer durch das ganze
Land gegen Siiden bis nach der Oase Tozeur, die
praktisch am Rande der Sahara liegt. Dass die lange
Fahrt durch Steppen und Sandwiisten, an Kamel-
herden vorbei und unterbrochen von einzelnen ma-
lerischen Oasen, bei den Schweizer Besuchern
einen nachhaltigen Eindruck hinterliess, versteht
sich von selbst. In der weltabgeschiedenen Oase
von Tozeur wurden die Berner Studenten erneut
durch einen Landsmann in Empfang genommen,
ndmlich durch Herrn Fankhauser, der als Direktor
dem Grand Hotel de I'Oasis vorsteht. Herr Fank-
hauser, der schon seit vielen Jahren in Afrika an
hervorragenden Stellen als Hotelier titig war, konn-
te unsviel Interessantes erzéhlen aus seinen reichen
Erfahrungen als Gastwirt im schwarzen Erdteil.
Nicht uninteressant war es fiir uns Schweizer, zu
erfahren, dass dem kostenméssigen Denken und der.
scharfen Kontrolle des Betriebsablaufs in einem
afrikanischen Hotel vielleicht noch gréssere Be-
deutung zukommt als in unseren europdischen, viel
geordneteren Verhiltnissen.

Nach dem eintégigen Aufenthalt in Tozeur fiihrte
die Reise mit unserem bewihrten Autocar weiter
durch den sog. «Chott», eine riesige Salzwiiste,
welche von einer Autopiste durchquert wird und
die aufkilometer- und kilometerlanger Strecke iiber-
haupt nicht die geringste Vegetation aufweist. Um
so geheimnisvoller erschienen den Reisenden die
zahlreichen Fata Morgana, die immer wieder am
Horizont auftauchten. In Gabés erreichte die
schweizerische Reisegruppe wieder die Meeres-
kiiste, welcher in nérdlicher Richtung die weitere
Reiseroute folgte iiber Sfax, El Djem bis nach Mo-

- nastir. Von Monastir fiihrte die Reise zuriick nach

Tunis iber Hammamet und Nabeul. Uberall wurde
der Berner Reisegruppe durch die offiziellen Stel-
len ein sehr herzlicher Empfang bereitet, wobei die
wissbegierigen Studenten durch die zustindigen
Fachleute iiber die Schwierigkeiten der Ankurbelung
des Fremdenverkehrs in einem Entwicklungsland

La chronique littéraire de Paul André

Sieges vacants

La mort d'un académicien demeure un événement,
sinon toujours par elle-méme, du moins pour la
question posée: qui lui succédera? On ne voit pas
toutes les candidatures. Un fauteuil en suscite offi-
ciellement trois ou quatre. Mais cela signifie qu'il
y eut au moins dix noms prononcés dés le début,
vingt qui croyaient leur tour venu, trente qui ne
désespéraient pas encore, et cinquante qui com-
mencaient a espérer. Le prestige de I'Académie
frangaise reste intact. Elle est un peu pour la
France ce qu’est en Angleterre la couronne. Une
couronne culturelle, qui maintient le prestige de
I'esprit dans ce monde ou commande toute autre
chose, malgré les hommages rendus & la connais-
sance. On pourrait dire qu'il existe deux diplomaties
frangaises: celle du Quai d'Orsay, celle du Quai
Conti. Toutes deux s'appliquent depuis | f

a compenser les dégats commis par la politique,
et la seconde apporte un précieux appui a la pre-
miére dans cette tache de plus en plus malaisée.

*

Une entrée a I'Académie francaise, cela se prépare
tout d'abord avec la lenteur de la nature, puis avec
la promptitude savante de la stratégie. Il y a des
académisables dés le début de leur carriére; ils
n'ont qu’a suivre ce courant heureux jusqu’au port,
qui leur apparait en général vers la cinquantaine;
d’autres ne le semblent que fort peu, mais ils vont
insensiblement le devenir, comme par une conces-
sion réciproque, et le jour arrive, t6t ou tard, ou
tout le monde déclare devant la place enlevée a la
hussarde : «C'est bien le moment!» Les visites ne
changeront rien & ce travail mystérieux dans les
profondeurs du conscient particulier et du subcons-
cient collectif. Elles seraient superflues, si elles
n'étaient sacrées.

Le candidat est regu avec une courtoisie exquise,
surtout quand la voix sollicitée se dérobera dés le
premier tour de scrutin ou restera par la suite obs-
tinément sur la réserve. Jeu trés subtil, quelque peu
machiavélique — a la fois pour celui qui se pré-
sente et pour ceux qui I'accueillent. Si le visiteur,
mal aguerri, éprouve d’abord quelque embarras,
n'allez pas croire que ce soit sans dédommage-
ment, tout au moins lorsque son moteur d’acadé-
misable sera mieux rodé. Quand aux visités, s'il y
en a parmi eux pour trouver la formalité assom-
mante, ils ne tardent guére a voir ce qu'elle a de
délicieux, et chacun sait bient6t faire sa partie avec
I'adresse consommée d'une expérience insatiable.

On dose, de part et d’autre, un espoir spécifi-
quement réfractaire a 'analyse. Les mesures fuient
comme le calcul dans la théorie de la relativité res-
treinte. Nul ne sait quels indices tiendront. Il y a
cependant des compensations. Un suffrage im-

probable, c'est éventuellement un fauteuil, bientst
libre. Le dialogue des yeux en dit davantage que
les paroles. Au regard qui livre sans le vouloir son
destin, répond celui qui diagnostique, pronostique,
suppute, enterre. Affaire de mois? De semaines ?
On sait toutefois que la longévité est un des privi-
leges de I'Institut.

L’élection survenue, elle est souvent contestée par
I'opinion publique: «Celui-ci ? Et pourquoi donc
pas celui-la? C'est ridicule, désarmant!» On l'a
bien vu quand un grand homme d'affaires, déja
chancelier de [Ilnstitut, ce qui tout de méme
compte, I'emporta récemment sur un critique des
plus distingués par sa plume érudite et fringante.!)
Le «Figaro littéraire » parlait d’'une «décrépitude
manifeste de I'Académie frangaise», comme s'il
n'avait pas deux académiciens, et non des moin-
dres, parmi ses administrateurs. C’est oublier trop
vite le parti des ducs. Il y en eut toujours, sous la
Coupole, et qui n’étaient pas tous La Rochefou-
cauld ou Louis de Broglie. Pourquoi les élisait-on ?
Pour leur puissance sociale, a défaut d'une ceuvre
immortelle — ce qui d'ailleurs n’exclut ni la culture,
ni le godt. La puissance change de forme; on I'a
compris, on s'est adapté, voyons-y plutét une
preuve d'intelligence et de vigueur. L'explication
est dans cette parole tombée de haut, comme une
fleur qui pourrait étre une tuile: «Enfin, voici I'ar-
gent!» Etant bien entendu que la littérature qui
tire la langue aura sa revanche.

Elle I'a toujours. Si ce n'est dans I'un des qua-
rante fauteuils, c’est au quarante et uniéme, qui fait
la nique a la plupart des autres. Songez a ses occu-
pants : Pascal, Rousseau, Balzac, Baudelaire, Stend-
hal, Verlaine, Péguy, Gide, Thibaudet. J'allais ou-
blier Flaubert et Proust. A peu prés tous ceux qui
ont exercé une bouleversante influence ne furent
pas académiciens; mieux encore, ils n'auraient pu
I’étre, pour toutes sortes de raisons parfaitement
compréhensibles. Mais, & les citer ensemble, on
commet une erreur chronologique et une erreur de
jugement. Les esprits qui dépassent trop leurs con-
temporains pour en recevoir une consécration équi-
table sont beaucoup plus rares. Et, parmi ceux qui
semblent dominer leur génération en dehors des
corps établis, I'avenir seul peut décider si tel nom
se maintiendra la ou sa réputation provisoire I'a
placé. Il y a des gloires surfaites ailleurs que dans
les milieux officiels. Et il ne suffit pas d'étre con-
sidéré comme un maitre par le snobisme de son
époque pour lui survive, comme il ne suffit pas de
barbouiller des crottes surréalistes pour &tre un
grand peintre.

") Le critique a depuis lors pris place sous la Coupole -

ce'qui était prévisible.

genauestens informiert werden konnten. Den fach-
lichen Abschluss der ganzen Exkursion bildete ein
sehr lebhaft gefiihrtes Kolloquium mit dem Direktor
des Staatlichen Fremdenverkehrsamtes in Tunis,
bei welcher Gelegenheit alle gestellten Fragen
fachménnisch beanwortet wurden. Anschliessend
hatten die Berner Besucher dank dem Fremden-
verkehrsamt noch Gelegenheit, einem folkloristi-
schen Abend mit arabischer Musik und einheimi-
schen Tanzdarbietungen beizuwohnen, ein Erlebnis,
das alle Anwesenden nicht so leicht vergessen
werden.

Tunesien ist ohne Zweifel — davon konnten sich
die Berner Studenten iiberzeugen — ein Land mit
grosser touristischer Zukunft, sofern es gelingt, ver-
schiedene Zweige des Fremdenverkehrs, insbeson-
dere die Hotellerie, den Wiinschen der européischen
Gaste anzupassen. Zurzeit ist allerdings das Betten-
angebot in ganz Tunesien noch viel zu klein, um
einen grdsseren Touristenstrom aus Europa auf-
nehmen zu kénnen. Auch entsprechen die vorhan-
denen Hotels nicht durchwegs den Anspriichen der
europdischen Kundschaft. Nachdem die andigen
Instanzen in Tunesien eingesehen haben, dass sich
dieses junge Land mit zahlreichen wirtschaftlichen
Schwierigkeiten die dringend bendtigten Devisen
am besten und schnellsten durch den Fremdenver-
kehr beschaffen kann, sind zahlreiche Ausbaupro-
jekte fiir den Tourismus konzipiert worden, deren
Realisierung ohne Zweifel dem Tourismus den er-
wiinschten Aufschwung bringen wird. Wenn einmal
die Unterkunfts- und Verkehrsméglichkeiten noch
verbessert werden, bietet Tunesien dem euro-
péischen Gast fast alles, was er sich nur wiinschen
kann : sonnige siidliche Lage, herrlichen Sandstrand
am klarblauen Mittelmeer, den Reiz des Orients
und unzdhlige Sehenswiirdigkeiten aus der reichen
Geschichte dieses Landes. Nebenbei sei noch be-
merkt, dass sich die einheimische Bevélkerung
iiberall den Fremden gegeniiber sehr freundlich
zeigt, und dass eine Reise durch das ganze Land
nicht mit den geringsten Gefahren verbunden ist.

Nachtréglich méchten die Berner Studenten noch
allen tunesischen Instanzen, welche uns diese herr-
liche Studienreise erméglicht haben, sowie der
«Popularis», der «Air-Tour» und der «Balair», mit
deren neuester DC—4 der Riickflug von Tunis bis
Basel ebenfalls ein grossartiges Erlebnis wurde,
den herzlichsten Dank aussprechen. Tunesien aber,
das die Berner Besucher in diesen wenigen Tagen
liebgewonnen haben, wiinschen wir alle eine erfreu-
liche Zukunft und seinem Fremdenverkehr den er-
wiinschten Aufstieg.

Und wieder einmal Asche

In Gasel bei Bern ging ein bekanntes Landrestaurant in
Flammen auf. Der Schaden betrégt etwa Fr. 200.000.—.

Grund: Wieder einmal, und wohl kaum zum letzten-
mal, war Asche fahrldssig aufbewahrt worden.

Die Asche wurde, noch warm, in eine diinnwandige
Biskuitschachtel geleert. Weil die Schachtel auch warm
wurde, stellte man sie in einen Weidenkorb. Bekanntlich
sind ja Weidenkérbe gar nicht brennbar...

Der Weidenkorb mit dem warmen Inhalt wurde auf die
Biihne getragen, dicht neben einen Vorhang gestellt
und seinem Schicksal iiberlassen. Wahrlich ein idealer
Abstellplatz fir Asche...

-Die Untersuchung ergab, dass der Grundriss der
Biskuitschachtel genau auf den hélzernen Biihnen-
boden eingebrannt war. Durch den Vorhang wurde
dann das.Feuer rasch weitergetragen.

Asche kann noch tagelang Gluten enthalten. Die
Hitze strahlt durch den Aschenkessel hindurch. Des-
halb darf Asche erstens nur in einem gut schliessenden
Blechbehélter (aus starkem Blech, nicht Buntmetall
oder Biskuitschachtel!) aufbewahrt werden. Zweitens
aber darf der Aschenkessel auch nur auf einer nicht
brennbaren Unterlage stehen. BfB

Frisches Gemiise

gpd. — Eine iiberaus appetitliche und auch optisch
ansprechende Schau ist gegenwirtig, bis zum 22.
Juni, in der Halle 5 der Sonderschauen an der
Schweizerischen Gartenbau-Ausstellung in Ziirich
zu sehen: 15 auserwihlte Gemiisesorten locken die
Besucher an und fordern jeden «Gartenblatz-Be-
sitzer» zum kritischen Vergleich heraus. Die Haus-
frauen diirften sich vor allem fiir die hier gezeigten
Gurken interessieren, eine Neuziichtung, die fast
keine Kerne mehr hat. Daneben gibt's unter anderm
auch Blumenkohl aus dem Freiland und Salatképfe,
ﬁi@i1 SQOdbis 400 g wiegen — aber leider unverkéuf-
ich sind...

Vertrauen Sie uns Ihr Waschproblem an!

Wir garantieren lhnen vollen Erfolg!

Grésste i
Wasche bei Verwendung von:

Ihrer

zum Vorwaschen:
VORWA

far normal beschmutzte Wasche.

EXTRA

fir stark beschmutzte, fettige Kichen- und
Berufswésche.

zum Klarwaschen:
REKA
Drer

auf

Unser technischer Beratungsdienst steht Ihnen zur
Losung Ihres Waschproblems gerne unverbindlich zur
Verfiigung.

SEIFENFABRIK STRAULI AG.
Wédenswil
Grosskonsumentenabteilung — Tel. (051) 956252
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Veranstaltungen

AIDA 59

La plus grande vision mondiale de 'alimentation
sur trente mille métres carrés

D'une part parce que le monde de la distribution ali-
mentaire de tous les continents - la masse internatio-
nale la plus i et la plus qui se
puisse concevoir entre les deux péles de la planéte —
entend affirmer, & I'encontre des idéologies opposées,
hélas! de trop de secteurs de notre globe, sa collabora-
tion paclfque sa solidarité et son désir de faire «tou-
jours mieux» pour tous et au service de tous, selon la
devise d'AIDA 59. En effet, ne sommes-nous pas tous
finalement des consommateurs?

D'autre part, le but de cette exposition est d'informer,
non seulement les spécialis(es du monde alimentaire,
mais ces S que nous . Clesta
eux tout spéclalement qu'AIDA s'adresse pour leur

pliquer toutes les requises pour qu'une
denrée alimentaire parvienne, de la production, sur la
table de famille. Aussi AIDA comprend-elle tous
les domaines de la distribution alimentaire: production

Ein Teppich aus Thymian

gpd. Der Thymian wéchst an trockenen Héngen und
wird bisweilen auch in Kréutergérten gesat. Starke ver-
zweigte Aste kriechen oft auf dem Boden oder iiber
Steine und bilden zierliche Kissen, die im Friihling von
frischem Griin sind, im Sommer jedoch, wenn die Bli-
ten vorherrschen, sich in ein sanftes oder gar kréftiges
Rosa umférben. Im «Ldrchental», auf dem linken Ufer
der Gartenbau-Ausstellung in Zirich, hat Mutter Natur
unter Mitwirkung der Gértner einen grossen und dich-
ten Thymianteppich ausgebreitet. Er liegt in der Néhe
des Seerosenteiches, umgibt sich mit einem kleinen
Larchenwald und allerlei Alpenpflanzen, Edelweiss,
Steinbrech, Katzenpfotchen und Polsternelken sind
seine hbarn. Der blihende Teppich
kann sich keines schreienden Aushéngeschildes be-
dienen und muss damit rechnen, dass er von manchem
Besucher der Ausstellung libersehen wird. Wer ihn auf
seinem Rundgang aber entdeckt, pflegt bewundernd
stehen zu bleiben. D|e Bienen haben ihn langs( in ihr
Tage:pl denn Thyn
sind eine hochgeschitzte Bienenweide. Wenn die Son-
ne auf den Teppich scheint, steigt ein kréftiger Duft auf
und erinnert uns daran, dass Thymian ein beriihmtes
Gewiirzkraut ist, dem iiberdies eine nicht geringe Heil-
kraft nachgesagt wird. Man riithmt die ebenso anregende
wie beruhi de Wirkung, die das Kraut dank seinem

agricole, fabrication de produits, |mportahon,
de gros et de détail, installation de magasins et d" enlre-

Reichtum an atherischen Olen auf die Nerven ausiibt.

pots, étude du marché, consell d' entrepnse, bli

Der T h im «Lérch I» ist ein reines
kstiick und will mit Apotheken und Gewiirz-

emballage, formation prof port des
marchandises et manutention, etc.
Al' ion de ces manifi la premiére d'une

importance telle, non seulement en Europe, mais par-
tout ailleurs dans le monde, on congoit que le Gouver-
nement fédéral ait bien voulu placer I'Exposition et le
Congrés AIDA 59 sous le haut patronage de M. le
conselllerfédéral Th Holenstein, chef du Département
de I'Ec que de la Confédération suisse.

Die G 59 bei Nacht

Ein Wunderwerk der Elektrotechnik

gpd. Als einen riesigen Zaubergarten bezeichnete
eine Journalistin an einer ndchtlichen Pressebesichti-
gung die Schweizerische Gartenbau-Ausstellung in
Zirich. Nach ungezdhlten Versuchen ist nun das
150000 m? grosse Gelénde an beiden Seeufern bei Dun-
kelheit so beleuchtet, dass die Blumen und Beete, die
Pflanzen und Teiche, dle Wassersplele, die Bdume und
die gartenarchitek | aufs d
samste zur Geltung kommen. Wie in einem Méarchen-
reich wandelt der Besucher, nicht ahnend, dass die
besondere und oft eigenwillige Formenwelt der Natur
den Beleuchtungsplanern der Firma Sauber & Gisin
AG, Ziirich, fast uniiberwindliche Hindernisse in den
Weg stellte. Zur llluminierung der G 59 wurden alle zur-
zeit erhéltlichen Lampentypen und Leuchterkonstruk-
tionen verwendet. Allein fir Aussenbeleuchtungs-
zwecke wurden 3175 Lampen montiert und 25 km Kabel
verlegt. Der Energieverbrauch stellt sich auf 4 Promille
der vom Elektrizitdtswerk der Stadt Ziirich in das/ganze
Stadtgebiet gelieferten Energie und kostet die G 59
taglich 600 Franken. Mit der néchtlichen Beleuchtung
will die Ausstellung nicht nur das Auge ihrer Besucher
entzicken; sie will den Privaten auch dazu anregen,
seinen Garten hin und wieder im Glanz kiinstlichen
Lichts erstrahlen zu lassen.

handlungen nicht in Konkurrenz treten.

Biichertisch

s I L hink

ung und Ei
von Prof. Dr. Emil Kiing, St. Gallen.

Nach einer instruktiven Schilderung der Motive und
des Werdeganges unserer modernen Sozialver-
sicherung greift, der Verfasser die Einkommens-
umschichtungen in den einzelnen Sparten der So-
zialversicherung auf und kommt nach seiner Ana-
lyse zum Schluss, dass der Ruf nach einem weitern
unablassigen Ausbau unserer Sozialversicherung —
von wenigen Ausnahmen abgesehen — an den Ge-
gebenheiten der Gegenwart vorbeigeht, weil zu-
folge der heutigen stark ausgewerteten Méglich-
keiten der Selbstvorsorge die Notwendigkeit von
Sozialversicherung und Eigentumsumschichtung
deutlich abgenommen hat. — Die Ausfithrungen des
bekannten St.-Galler Hochschullehrers diirften in
weiten Kreisen Interesse finden.

Stimmen zur Staats- und Wldschaﬂspollhk Nr. 14.

schung un (Staats-

rechtliche Aspekte der Demoskople) von Rechts-

anwalt Dr. Manfred Kuhn, Ziirich. Sonderdruck
aus «Wirtschaft und Recht», Heft 4, 1958.

Der als staatsrechtlicher Publizist nicht unbekannte
Autor wirft in dieser Arbeit das heute auch fiir die
Schweiz aktuelle Problem der Wechselbeziehungen
zwischen Demokratie und Demoskopie auf. Er be-
leuchtet die Situation und zieht in Form von zur
Diskussion gestellten Thesen (S. 13) seine Schluss-
folgerungen. Die originelle staatsrechtliche Unter-
suchung, die in Neuland vorstésst, ist auch dem
sich darum bemiihenden Laien zugénglich.

Neue Ferienbiicher

Wir freuen uns, dass der Verlag Friedrich Rein-
hardt in Basel seit vielen Jahren in seiner hand-
lichen Sammlung der Stab-Biicher unsere begab-
ten Schweizer Schriftsteller aus allen Gegenden
mit Erzdhlungen und Novellen zu Worte kommen
lasst. In der neuen, auf die Ferien hin erschienenen
Serie sprechen zu uns eine in Rom lebende Berner
Schnftstellerm ein bekannter Dichter aus der Ur-

iz und ein frohlicher Pad aus der Stadt

Bern.

Helene Jacky: Der Feriengast und andere Erzih-
lungen. 111 Seiten. Leinen Fr. 4.35.

Helene Jacky schenkt uns fiinf Erzéhlungen, die
alle von einer leisen Wehmut tiberglénzt sind und
doch das Gliick der Erfiillung atmen. Da ist der
Bauernsohn Bert, dem die junge Malerin Maja ein
Térlein in eine ihm bisher unbekannte Welt auftut,
die ihm nicht mehr verlorengehen wird und ihn doch
dem eigenen Leben nicht entfremdet. Wie von
einem Wirbelwind getrieben, findet sich das junge
Paar Edith und Lorenz und wird ebenso rasch wie-
der auseinandergerissen; aber man ahnt, dass

Geschiftliche Mitteilungen

(Ohne Verantwortung der Redaktion)
Sind Ihre Einmachgefisse bereit?

Klein und gross freuen sich riesig auf die feinen Erd-
beeren, die schon wieder auf dem Markt und bald auch
in den Gérten zu finden sind.

Was nicht frisch k t wird, kann praktisch nur
fiir die Zubereitung von Konfitiire verwendet werden.
Heiss eingefiillte oder sterilisierte Erdbeeren werden
unansehnlich und sind deshalb nicht zu empfehlen.

Beim Konservieren von Erdbeerkonﬁture kommt es
sehr auf die A g von

an. Die gewdhnlichen Konfitiir e-
niigen, wie die Erfahrung zeigt, in der Regel nicht, da be-
sonders die Erdbeerkonfitiire entweder austrocknet, in
Gérung lbergeht oder grau wird. Die Hausfrau wahlit
deshalb fir diese heikle Konfitiire am besten ein herme-
tisch verschliessendes Geféss. (Die Biilacherflasche
oder das neue Universalglas sind dafiir besonders ge-
eignet).

In die gut vorgew&rmten, in heissem Wasser stehen-
den Flaschen oder Gléaser fiille ich die Konfitiire bis auf
1 cm unterhalb des Flaschenrandes ein, fiille mit ko-
Wasser auf und verschliesse sofort. Dadurch,

Treue siegen wird. Das Schicksal der vereir
alten Schauspnelenn ist ein erschiitterndes Beispiel
licher Gleichgiiltigkeit und Hérte, die auch
das Leben des alten Wegknechts Matthias be-
schatten, bis ihn die Liebe eines Kindes ins Helle
fiihrt. — Die stillen, in klarer Sprache dargebotenen
Erzdhlungen, die alle von Schicksalen abseits des
Gewohnten handeln, werden warme Aufnahme fin-
den.

Josef Maria Camenzind: Marcel und Michael. Eine
Erzdhlung aus der Innerschweiz. 172 Seiten. Dop-
pelbiandchen Leinen Fr. 6.—.

Diese Erzdhlung fiihrt uns zuriick in den zu Ende
gehenden Ersten Weltkrieg, dessen Auswirkungen
auch in einem am See gelegenen Dorf der Inner-
schweiz zu spiiren sind. Unvermutet taucht unter
den einheimischen Buben der verwaiste Belgier-
knabe Marcel auf. Aber auch ein Zivilinternierter,
ein Deutscher, der in Belgien beheimatet gewesen,
Michael mit Namen, hilt Einzug. Der Zusammen-
stoss dieser beiden droht selbst diesen friedlichen
Ort durcheinanderzubringen. In glaubwiirdiger Wei-
se ldsst der Verfasser die Ereignisse im kleinen
Seedorf vor uns erstehen, das auch um seiner
selbst willen unser Interesse erregt, denn Josef
Maria Camenzind ist ein trefflicher Schilderer sei-
ner heimatlichen Landschaft und ihrer Bewohner.

Paul Eggenberg: Es Hampfeli Sunnigs. Barndiitschi
Gschichte. 107 Seiten. Leinen Fr. 4.35.

Ein sonniger, begliickender Humor erfiillt alle diese
in einem leicht lesbaren, behibigen Berndeutsch
geschriebenen Geschichten. Was Vater und Mutter
Grueber auf ihrer mit dem ersten AHV-Geld unter-
nommenen Autocar-Reise nach ltalien erleben, ist
késtlich und atembeklemmend zugleich, und man
freut sich mit ihnen, dass sie gliicklich die Schiit-
zenmatt in Bern wieder erreichen. Ein Kabinett-
stiick besonderer Art ist die Erzéhlung «My erschti
Hochzytsreis», die das Béndchen beschliesst. Eg-
genberg verfiigt iber Humor, Phantasie, Menschen-
kenntnis und ein sonniges Gemm, darum machen
diese Erzéhlungen wirklich froh.

dass der Deckel etwas in die Flasche hineinragt, wird
die noch vorhandene Luft verdréngt, d. h. das Wasser
uberlduft ein wenig und ich habe einen absolut luft-
dichten Verschluss (Heisseinfiillmethode).

Zucker nehme ich nach meinem Geschmack. Dank
des guten Verschlusses ldsst sich diese Konfitiire auch
mit nur 500 Gramm Zucker auf 1 kg Friichte aufbewah-
ren.

Der Hall Graf von Spi g

hat nach alter Uberlieferung nordéstlich der Hallauer
Bergkirche ein stolzes Schloss bewohnt. Seit kurzer’
Zeit wird nun unter der Marke «Graf von Spiegelberg»
ein ausgesuchter Hallauer Wein abgefiillt. Man hofft,
dadurch den Absatz des beliebten Hallauers noch fér-
dern zu kénnen.

Inserate und Abonnemente

Die einspaltige Millimeterzeile oder deren Raum 35 Rp., Rekla-
men Fr.1.20 pro Zeile. Bei Wiederholungen entsprechender
Rabatt. Abonnemente: Schweiz: jéhrlich Fr.22.-, halbjéhrlich
Fr. 13.50, vierteljahrlich Fr. 7.20, 2 Monate Fr. 5.—. Ausland: bei
direktem Bezug jahrlich Fr.27.50, halbjahrlich Fr.16.—, viertel-
jahrlich Fr.9.-, 2 Monate Fr.6.75. Postabonnemente: Preise
sind bei den ausléndischen Postdmtern zu erfragen. — Druckvon
Birkhduser AG., Basel 10. — Verantwortlich fir die Redaktion
und Herausqabe Dr. R C. Streiff. — Redaktion und Expedition:
Basel, 112, F und V 85,
Telephun (061) 34 86 90,

Redaktion: Ad. Pfister
P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrandet 1856
Bekannt for

QUALITATS-WEINE
offen und In Flaschen

Tel. (032) 24122

sd

il -SCHIAG LT

die Sie interessieren miissen!

Rahmbléaser (1) stets betriebsbereit. Mit
einem einzigen Gerdt kann in Sekunden miihelos
sehr schéner Schlagrahm zubereitet werden. Hy-
gienisch, rationell, geféllige Neuerung. Amortisiert
sich in kiirzester Zeit selbst!

Temperier-Bassins (2) verolistin-
digt den modernen Gastwirtschaftsbetrieb. Es ist mit
einem Thermostat ausgeriistet und gewéhrleistet
so ein gleichmédssiges Temperieren der Getrénke.

Créme-Dispenser (3) Aus denForde-
rungen nach Ordnung, Hygiene und schnellem Ser-
vice entwickelt. 1 Liter Fillung fiir Kaffeerahm oder
Vollrahm. Mit Eiskiihlung.

Kartoffelschidlmaschine (4)

Mit sehr hoher Leistung; schélt jede Minute ca. 2 kg
Kartoffeln sauber. Geringer Schélabfall. Auch fir
Ribli, Sellerie usw. verwendbar. Beim heutigen
Per I | behrl Konkurrenzlo-
ser Preis Fr. 475.—. Einzigartiger Service.

Pommes-frites-Schneider (5)
Ein Gerét, das mit seiner verbliffend einfachen Kon-
struktion eine bemerkenswerte Leistung vollbringt.
Schweizer- und Ausland-Patente angemeldet.

Friteuse (6) it automatischer Oelklirung,
welche alle Backarbeiten mit dem gleichen Oel
ermdglicht. Grosse E]nsparmsse an Zeit, Oel und
Fett. Keine Gesch ib . T
regulierung fixiert bei 220°. Inhalt 5 Lt fir 220/380
Volt, 3000/3500 Watt (kleines Modell, Inhalt 2,5 Lt.,
fiir 220/110 Volt, 1200 Watt).

erdlenenIhnengernemltVorschlagen Preisenund
k Beratung durch fachkundige Vertreter.

Alle Fabrikate sind 100%ige Schweizer Arbeit. ¥

KISAG AG fiir Leichtmetallwaren BELLACH/SO
Telephon (065) 2 61 31 .

S AN Py

Verlangen Sie bitte unsere ausfiihrlichen Detail-Prospekte!

-Gerate sparen mehr als sie kosten!

d
ﬁmhlﬁi-n
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Beratung und Vor:

Das Rezept
fiir Eleganz —

behagliches .
Raumklima... | T

tber die L Il

Huns‘

ERBA AG, ERLENBACH ZH, Holz- und Metallwarenfabrik, Tel. (051) 904242

Bitte Oferte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

en KIRS CH erhalten Sie prompt und kostenlos..

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7

das %ea[aﬁ{aud /gu g_?&/ez‘@ea/agf

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera- @
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

® REVUE-INSERATE

halteri Kontakt mit der Hotellerie!

Anregungs-
Dragées

Schwéchen und frihzeitiges
Nachlassen der Spannkraft be-
kédmpfen Sie wirksam mit den
bewéahrten Anregungs-Dragées
ORKANIN gegen Ermidungs-
erscheinungen. - Packung Fr.
7.40. - Erhéltlich in Apotheken
und Drogerien (IKS 17562). -
Diskrete Zustellung durch die

Dreispitz-Apotheke, Basel

en Suisse

verticaux

Grande

puissance de congélation grace au fameux

Surface de base inférieure & 1 m?

compresseur rotatif Ecowatt - Isolation parfaite

Marchandises aisémenf accessibles - Rayons

mobiles et paniers roulants - 4 modéles d’'une
contenance de 348 a 566 litres

APPLICATIONS ELECTRIQUES S. A.

Geneéve - Bale - Zurich

Aqences FRIGIDAIRE a Berne, Bellinzone, Colombier/Ne
Genéve, Lausanne, Lucerne et Sion

Congélateurs —

'q

Telephon (ogr) 221 44

Zu verkaufen

Zu verkaufen | Amerikanische
Th Chatc.go.Fands howserr-
lich eingerichtetes Be“decken

ﬂslﬂ“rﬂnl (Piquédecken)

Prima Jahresgeschift, gros-
ser Umsatz. — Kaufpreis mit
Tnventar Fr. 220 000~ An-
zahlung nach Vereinbarung.
Schriftliche Anfragen unter
Chiffre T 6638 Y an Publi-

citas Bern.

Antiquitéten

Schxanke. Giessfassbuffet,
Kommoden, Tische, Truhen,

N\
GIGER-KAFFEE

- ein vollendeter Genuss -

sind leicht und daher an-
genehm, knittern nicht,
miissen nicht gebiigelt
werden, helfen Wische
sparen 180/220 cm
weiss 17.50, farbig 20.50
Bitte verlangen Sie An-
sichtssendung

ist seit 50 Jahren ein Begriff fiir stets gleich-
bleibende beste Qualitat!

Verlangen Sie unser bemustertes Angebot. Wir
beraten Sie gerne und unverbindlich.

HANS GIGER & CO., BERN
Import von Lebensmitteln en gros
Gutenbergstrasse 3 Telefon (031) 22735

Sekretire, Schrigpulte, Kup- \& MOLLIS
fer, Bronze, Waffen, Holz-
;/llaluen, Eransin aus Wischefabrik
essing und Ho en usw.
B R Av I Lo R Jetzt ausserordentlich giin- Telephon 058/4 41 64
stig, da wir wegen Umbau Ladengeschifc

EFlWaS réume];\ mussenR

ran auser, . Rossli

e Datentierte Schwarzenburg, Tel. (031)
odenreinigungsmaschine Htion

pllegt alle Biden

rascher und

Angebote erbeten unter Chiffre EK 2198 an die schéner 7 )

Schweizer Hotel-Revue, Basel 2. 9

Express-Kaffee-Apparat
neuestes 10-Liter-Modell, besterhalten
zu verkaufen.

Ziirich, Pelikanstrasse 36
Telephon 051/25 0093
252 s Feasw SRy s L

Kleines.

Tout confort, 100 lits, entouré d'une face de 15000 m2. Vue
splendide, alt. 1000 m, grande salle pour banquets et
sociétés, garage. Matériel complet pour exploitation.
Prix & discuter. Case postale 176, Genéve 2.

6-Pliitzer-Auto

Hotel moderne || s msang || OLDSMOBILE 1951

AFFOLTERN A A.
Fabrikation und Verkauf
051/996336

® @
WIBIS

Radio, sehr gepflegt, unfallfrei, in gut erhaltenem
Zustande fiir Fr. 6000.— (Neuwert Fr. 20000.—)
direkt vom Besitzer

abzugeben.

Offerten unter Chiffre O M 2088 an die Hotel-
Revue, Basel

a vendre au Jura

Die W@d&mﬂg vervielfacht die Wirkung Ihrer Inseratel

Besuchen Sie an der AIDA in Lausanne (13.bis 28. Juni) den

HObart'Stand Nr. 817, Halle 10

Unentbehrlich
- fiir

Ihre Kiiche
sifld fae

l\*odelle in
verschiedenen Grossen

Fleischschneide-
Maschinen

[JELIETS
Universal-Maschinen

Kartoffelschiler
mit Zeitschalter

Geschirrwasch-
Maschinen

Verlangen Sie unverbindlich Vorfilhrung oder Prospekte durch:
HOBART-MASCHINEN

J. BORNSTEIN A.-G. ZURICH stockerstrasse 45
VERKAUF - SERVICE Tel. (051) 278099 / 278848

Basel Lausanne
Dornacherstrasse 109 Avenue Vinet 33
Telephon (061) 348810 Telephon (021) 244949

— — — e - m— — — — -

fur GRATIS-Eintrittskarte

St. Gallen
Rorschacherstrasse 48
Telephon (071) 227075

Locarno
Piazza Grande 11
Telephon (093) 74379

Adresse:

|

" Z
loName:
I m
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